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20 0PM rebel kamap long kot

01 memba bai vo 
long Televisen

Ben Wauns i raitim

L O N G  t u d e  
( F o n d e )  b a i p ip e l 
bilong Papua Niu- 
g i n i  i k 1 i a lo n g  
b ik p ela  vot b ilo n g  
r a u s im  to k  o r a i t  
b i l o n g  b r i n g i m  
k a m a p  t e l e v i s e n  
b ro tk a s  in sa it long 
dispela kantri.

Sapos Oposisen sait 
i w in im  v o t lo n g  
rausim tok orait, bai 
televisen brotkas i no 
inap kamap long Papua- 
N iugini nam el long 
12-pela mun bihain. 
Sap 'os s a it  bilo-ng 
Somare Gavman i win, 
em bai tok orait bilong 
bringim kamap tele­
visen ¡ sanap strong.

Na bai televisen brot- 
kas i k a m a p  lo n g  
Mosbi, Lae, Goroka na 
M aun Hagen namel 
long stat bilong neks 
yia.

Lida bilong Opos­
is e n ,  M is ta  P a ia s  
Wingti i tokaut long 
aste (Trinde) olsem em 
i gat bilip bai planti 
memba bilong pala- 
m en i sap o tim  em . 
Long wanem ol dispela 
m em ba i k lia  p in is 
olsem Somare Gavman 
i no bihainim stretpela 
ro t  b i lo n g  m ek im  
kamap tok orait bilong 
televisen.

Em i tok olsem ol 
memba bilong pala- 
men husat i gat gutpela 
t in g tin g  na tin g im

p ip e l b ilo n g  ol b ai 
sapotim dispela mosen 
bilong mi long rausim 
to k  o ra it  b ilo n g  
televisen.

M is ta  W in g t i  i 
muvim dispela mosen 
bilong kisim vot insait 
lo n g  palam en long 
T u n d e  ap in u n . N a 
memba bilong Aitape- 
Lum i, Mista Gabriel 
R am oi i sap o tim  
mosen.

M is ta  W in g t i  i 
to k a u t o lse m  em  i 
laikim tingting bilong 
bringim kamap tele­
visen long PNG. Taso! 
em i laikim gavman i 
bringim kamap dispela 
samting long sampela 
yia b ihain , sapos ol 
p ip eli redi tru long

kisim televisen. Na as 
tru bilong em i toktok 
egensim televisen ñau, 
em Somare Gavman i 
abrusim lo long mekim 
kamap tok orait wan- 
taim N BN  Kampani 
na Niugini Televisen 
Netwok.

Em i tok, “ Sapos mi 
Praim Minista, bai mi 
larim Nesenel Ke- 
binet, Nesenel Pala­
m en na o lg e ta  han 
bilong gavman i bosim 
dispela wok, i lukluk 
gen long tok o rait 
bilong bringim kamap 
te le v ise n . Sap o s ol 
dispela bikpela bodi 
bilong gavman i orai- 
tim gavman long brin­
gim kamap televisen,

Pauline Laki i raitim

OL 20 OPM rebel paitman husat i bin brukim 
boda kamap long Westen Provins las wik i 
kamap long Daru distrik kot long Trinde, 29, 
Me. Na olgeta wantaim i “yesa” olsem ol i 
brukim lo na kam insait nating long PNG 
wantaim nogat hap pepa (permit) i givim ol tok 
orait long brukim mak.

Senia Mejistret, long Daru Martin Golu i tokim 
ol 20 OPM soldia long wet i stap long wanpela long 
ol refuji kem long W esten Provins inap taim  
Minista bilong Foren Afeas, Mista John Giheno i 
stretim olgeta toktok na ol opisa bilong em i stretim 
ol pepa bilong ol. Na bai gavman i salim ol dispela 
man i go bek long Irian Jaya.

Dispela ol man i wanpela lain bilong ol OPM  
rebel pait man i save wokabaut pait insait long ol bus 
long hap bilong Merauke long narapela sait bilong 
Westen Provins insait long Irian Jaya.

Lida bilong ol dispela 20 memba, em Jerry  
Kamon, wanpela long ol komanda husat i save 
wokabaut long Säten sait bilong Irian Jaya. Ol i bin 
painim ol soldia bilong Indonesia i kam taim ol i 
brukim boda long hap bilong Suki stesin long 
Westen Provins.

Long dispela mun yet Daru distrik kot i bin givim 
3-pela mun mekim save i go long narapela 4-pela 
OPM rebel paitman husat i brukim boda i kam 
insait long Westen Provins. Na dispela 4-pela man 
long Trinde, 29, Me yet i kisim balus i kam long 
Bomana we ol bai wetim pepa wok bilong Foren 
Afeas Dipatman, bilong salim ol i go bek long Irian 
Jaya.

Mejistret Golu i tokim o} 4-pela olsem bai ol i stap 
inap pepa wok bilong salim ol i go bek i stret hariap, 
em bai ol i no ken pinisim 3-pela mun kalabus 
bilong ol.

Long dispela mun yet long Noten sait bilong 
boda long Wes Sepik, ol Plis long Vanimo i bin 
holim kalabusim 5-pela man bilong Wutung boda 
viles na wanpela bilong Paup viles long Aitape, 
bikos ol i save helpim ol OPM.

Dispela 6-pela man nau i stap long Vanimo haus 
kalabus wet kot na long Fraide 7, Jun bai ol kamap 
long kot tru.

Plis i bin sasim ol dispela 6-pela man helpim ol 
O P M  rebel pait m an long sanapim  stron g  
“ Para-Militari Ami” bilong ol OPM. Dispela sas i 
stap aninit long Kriminal Lo, Seksen 51, Sabseksen 
- IB bilong Kriminal Lo.

Plis i painim dispela 6-pela man i helpim ol OPM  
long dispela we insait long Janueri 1, inap 24, Me, 
em de Plis i go long Wutung na holim kalabusim ol.

Long Fraide apinun yet ol i kamap long Vanimo 
distrik kot tasol i no givim ansa olsem ol i rang o 
nogat. Ol i painim wanpela loyia nau long makim ol.

Dispela ol man em; Silvester Ekre, 22 krismas 
bilong Wutung viles. Robi Tanafa, 20 , Stanis 
Chilong, 43 , na Mark Ando, 28. Olgeta bilong 
W utung viles. Na Andrew Kaliem, 38 krismas 
bilong Paup viles klostu long Is Sepik boda lain, 
Aitape distrik.

Na nau i gat pret namel long ol viles pipel long 
boda bikos toktok i raun olsem sapos kot i givim 
mekim save long ol 6-pela man i stap long kalabus. 
Em  bai ol OPM rebel pait man i kamapim birua o 
trabel long ol viles na pipel i stap insait long tru long 
boda mak.

bilong em  i w ok lon g s tre tim  ol b ila s  n a  m a k  lon g skin  
b ilon g em . A tin g  long ta im  e m  i g o  in sa it long p ies  
b ilon g singsin g b a i p aia  i la it s t r e t  y a .
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= • D isep la  wik long 
I  Palamen — pes 5

! •  M aborasa Festival 
= bilong Madang — pes 
!  8 na 9

pes 6,21 na

In sa it
•  R i t i m  n a m b a  
w a n  h a p  b i l o n g  
s to r i  b ilo n g  T o n y  

_ _  .  . . . .  _ .  H u a i  n a  o l  l a i n
P lta  bilong K u m u l F o s  

i k am ap  n a s ta p im

= • 0 1  pas
122

= ToRot — pes 20
I *  Tumbuna Stori — 
= pes 28
I #  Laiplain — pes 25 
! •  Sande Lotu — pes 27 
! •  Spot — pes 29,30 na 
Ü31.

o l  t r a b e l  i n s a i t  
lo n g  S a n to  A ila n  
lo n g  V a n u a t u  —

L u k im  s to r i  lo n g  
p es 16 n a 17.
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•  O l bagarap  lo n g ! 
Bialla bihain long guria| 

pes 2

Paradise
'«i

Taim bilong 
amamas



Kot bflong ol boksa
SEM P IA N  lait-m id elw et boksa bilong  
Mosbi, Tony Aba bai kam ap long Boroko  
D istrik Kot long dispela wik Fraide, 31 
Me. N a sem pian laitw et boksa bilong  
PNG, R o b ert N am ana bai kam ap long  
dispela haus kot tu long 17 Julai.

Aba na N am ana i kam ap nam ba wan 
ta im  lo n g  B o ro k o  D is tr ik  K ot lon g  
d isp ela  wik M an d e, 27 M e. O l i g a t  
wankain sas tasol bilong paitim  narapela  
m an. Dispela asua bilong túpela i kamap  
long wankain de, em  Fonde, 16 Me. Tasol 
trabel bilong Aba i narapela na trabel 
bilong N am ana i narapela.

Tony Aba, 30 krism as, bilong Rorovana  
viles, K ieta, Not Solomons Provins i gat 
s a s  lo n g  p a i t im  p r o f e s e n e l  b o k se n  
p ro m o ta , M ista  P a tr ic k  M avih i long  
9-M ail, Mosbi. P astaim  em  i tokaut long 
kot olsem  em i no mekim dispela asua. Na 
bihain em  i tok klia long senia m ejistret 
bilong kot, M ista Silas Sam uel olsem “em  
i tru , m i bin paitim  M avihi.”

E m  i tok au t olsem  em  i no p a itim  
Mavihi nating. Npgat. M avihi i mekim  
em i belhat. Na em  i kros bikos M avihi i 
no bairn em  long w anpela profesenel 
boksen resis em i stap insait long en long 
num bipo.

Kot i larim  em  i bairn K40 belmani na 
em i go ausait. Na em bai kam ap long 
dispela kot nam ba tu taim  long dispela 
wik Fraide.

N am ana, i gat 25 krism as na em i bilong 
M akerupu viles, H ula, S en tral Provins i 
gat sas long paitim  m e n  tam bu bilong em  
long G ereh u , M osb i. N a em  i tok au t  
pastaim  long kot olsem em  i no mekim  
dispela asua.

Em  i tok klia gen long kot olsem  i gata  
as long em  i paitim  dispela m eri tam bu  
bilong em . Long w anem  dispela m eri 
tam bu i bin subim nus i go insait long 
kros-na-pait namel long em  yet n a m eri 
bilong em . Na kot i larim  em  i bairn K40 
belmani na sam bai long kam ap gen long
kot.

IfF.

Yuken bekim ban bilong
biruamanB IK P E L A  tok save 

b ilong N esenel L o  
Awenes K em pen i 
ra u n  long  M o s b i 
lo n g  d is p e la  w ik  
Trinde. Dispela tok 
save i sut stret long 
o l g e t a  m a n m e r i  
in s a it  long P ap u a 
Niugini.

Dispela tok save i 
oraitim wan wan mano 
meri long bekim han 
b ilo n g  trab elm an  o 
biruaman, sapos tra­
belman o biruaman i 
bagarapim dispela man
0 meri na ol wanpisin o
01 samting bilong em.

Tok save i go olsem,
“ A n in it  lo n g  a s lo  
bilong dispela kantri, 
wanpela man o meri i 
k e n  y u sim  s t r o n g  
bilong em lukautimem

yet, famili o wanpisin, 
sapos ol narapela man o 
meri i yusim strong 
long pretini o bagara­
pim laip bilong em na 
ol samting bilong em. 
Dispela strong we man
0 meri i yusim long 
lukautim em yet, famili 
na ol samting bilong 
em i m as w a n k a in  
olsem strong em na­
rapela man o meri i 
yusim long pretim o 
bagarapim em .”

As bilong dispela lo i 
olsem, “ Sapos narap­
ela man o meri i yusim 
naip, hap diwai o hap 
ain long birua long yu,
01 samting bilong yu o 
pren bilong yu, orait,

yu ken yusim wankain 
sam ting b ilong pait 
lo n g  sa k im  b ir u a .  
S ap o s yu k ira p  na 
y u s im  o l s a m t in g  
bilong pait antap long 
narapela man o meri 
h u s a t  i no y u s im  
wankain samting long 
birua long yu, em bai 
yu gat kot.”

D ispela tok save i 
kamap long Ekseketiv 
Opisa bilong Nesenel 
Lo Awenes Kempen, 
Mista Luke Lucas.

Em i tokaut olsem 
dispela tok save i kamp 
long k o m iti b ilo n g  
N esenel Lo Awenes 
Kem pen i glasim na 
skelim ol rot.

B ik p ela  g u ria  long  B ia llaD ISP E L A  guria i 
bin tripela wik i go 
pinis na bagarapim 
ol hap eria long Wes 
N u B r i t e n  e m  i 
w a n p e l a  b i k p e l a  
guria tru. Mak bi­
long en inap long 7.0 
long m asin bilong 
makim ol guria.

Patrick Matbob 
i raitim

Guria i bin bagara­
pim ol tenk wara, ol 
haus na ol rot na bris, 
na i bin kilim wanpela 
liklik mangi hüsat i gat
4-pela krismas.

Narapela lapun man 
na liklik mangi i stap 
nau  lo n g  hau s s ik  
bihain long ol i kisim 
bagarap long dispela 
bikpela guria.

Man i bosim Bialla 
Distrik, Mista Bernard 
T av alak o l i tok kos 
bilong ol bagarap em i 
bin kamap i samting

*

olsem K 1.9 milion. Em 
i tok gavman i wok nau 
long stretim kwik ol rot 
na bris i bin bagarap.

Wanpela bris i stap 
long Aivule riva i bin 
go lu s o lg e ta  lo n g  
bikpela si bihain long 
bikpela tait em dispela 
guria i bin kamapim i 
bin brukim  dispela 
b r i s .  G u r ia  i b in  
brukim graun long ol 
m a u n te n  i kam  na 
pasim Aivule riva. Na 
bihain wara i bin bung i 
go pulap tru na i bin 
brukim dispela banis i 
kam na brukim olgeta 
dispela bris.

M ista Tavalokol i 
tok ol lain wokman 
long Bialla i bin yusim 
ol ka bilong gavman 
inap tupela wik long go 
waswas na kisim wara.

Em i tok olsem nau i 
hat yet long save gut

long hamas bagarap i 
bin kamap long ol pies 
bilong wanem ol pipel i 
no kam aut na tok save 
long ol bagarap i kam 
kamap na askim long 
helpim. Em i tok ol 
p ip el long  S e n tra l  
Nakanai eria i lusim ol 
pies bilong ol tasol na 
ol i go stap long ol liklik 
haus nabaut long bus.

Na menesa bilong 
Woks na Saplai long 
Bialla, Harry Kraus i 
wari tu olsem ating i 
gat ol man i dai long 
bus tasol nogat man i 
save long dispela yet.

Em  i to k  o ls e m  
bilong wanem as bi­
long dispela guria i bin 
stap long ol maunten 
eria we em i hat long 
mekim wok painimaut.

Mista Kraus i tok ol 
lain hap bilong bus 
bilong Pomio i save

wokabaut i kam kala- 
p im  o l b i k p e l a  
m a u n te n  i kam  na 
wokim kem long hap 
sait long Nakanai eria.

Ol i save stap samt­
ing olsem wan yia na 
bihain ol i save go bek. 
Olsem  na em i ting 
olsem nogut sampela 
bilong ol dispela pipel i 
dai long bus long taim 
graun i bin bruk na no 
gat man i save long 
dispela yet.

M ista Kraus i tok 
nau ol i stretim ol rot 
tasol na ol i stap lukluk 
yet bilong wanem ol i 
bilip olsem graun i bin 
bruk na pasim sampela 
wara tu. Olsem na ol i 
ting bai i gat sampela 
bikpela tait bai kamap 
yet na bagarapim ol rot 
na ol bris.

•  John K all wanpela woktndn long Hargy wel pamfeklori i sanap arere long ol 

lenk wara em guria i bin bagarapim ol insait long Bialla laun.

• Guria i bin slipim dispela haus longKiava viles insait long Sentral Nakanai eria 

long Wes Nu Briten Provins.

•  Ol hui i kamap long kolta rot tu long taim guria i bin sakim Bialla.
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Bilong Wanem Oposisen
Wari Long TV?Benny Bogg i raitim

“ N A M B A  w an tok  
m i laik  m ek im  em  
o l s e m , T V  i s t a p  
l o n g  h a n  b i l o n g  
F a i n e n s  M i n i s t a  
P h i l i p  B o u r a g a .  
G m  ta so l! D isp ela  
t o k  i k a m  l o n g  
M i n i s t a  b i l o n g  
Ja s tis , M ista  T o m  
P a ís .

Mista Tom Pais na 
Mista Casper Anggua, 
otpela minista bilong 
Leba na Emploimen i 
bin tokim Wantok long 
wanpela sindaun bi- 
long ol yet, olsem oi i 
1 a i k to k  k lia  io n g  
oposisen na pablik tu 
olsem NTN, han bi­
long wanpela bilong 
televisen kampani long 
Australia bai no inap 
mekim wok bilong ol 
long brotkastim tele­
visen long PNG inap 
Fainans Minista i tok 
yesa.

M ista  Pais i tok 
olsem, “Toktok bilong 
t e le v i s e n  em i no 
nupela samting. Em i 
samting bilong bipo. 
Tasol ñau, gavman i 
mekim dispela toktok i 
kamap pies klia gen 
bikos kebinet i bin 
to k au t p in is o lsem  
gavman bilong PNG i 
ting N TN  i ken brotkas 
long dispela kantri.

“ Kebinet i tok yesa 
long dispela tingting, 
tasol Fainans Minista 
Philip Bouraga i mas 
s a in im  p ep a lo n g  
mekim NTN i statim 
wok bilong en long 
dispela kantn.” Mista 
Pais i tokim Wantok.

Em i tok olsem, long 
Me 22 4-pela dipatmen 
husat i mas harim na 
stretim ol toktok bilong 
telev isen  long P N G  
olsem lo yet i tok, em 
D ip a tm e n  b i lo n g  
Praim Minista, Fain­
ens, Jastis, na Nesenel 
Plening (gavman tim 
long to kto k  b ilo n g

televisen) i bin tok yesa 
long kisim TV  i kam 
long dispela kantri na 
ol i no bin  kalapim  
wanpela lo long dispela 
taim. Olgeta samting 
bilong opis na pepa 
wok i bin stret namel 
long NTN  na dispela 
tim  bilong gavman i 
bin stret. I gat ol loyia 
tu i stap long dispela 
kibung.

Mista Pais i tok, “ Mi 
y e t m i k en  to k im  
oposisen olsem dispela 
toktok bilong ol long 
stapim T V  ñau em i 
bilong mekim gavman i 
lu k  o ls e m  m a n k i.  
B ikos, ol i mas save 
olsem mi olsem M in­
ista bilong Jastis, mi no 
map larim gavmano 
oposisen i kalapim lo 
long bringim ol kain 
bikpela samting olsem i 
kam long kantri, sapos 
ol pepa wok i no stret 
olgeta.”

Em  i tok o lse m , 
oposisen i mas save, 
“ Mi yet i stap insait 
long wok bilong toktok 
long televisen, long stat 
bilong N TN  i paitim 
toktok wantaim gav­
man i kam inap ñau. 
Mi yet i gat loya bilong 
gavman husat i wok 
olgeta taim long skelim 
toktok na pepa wok 
bilong T V  na i save 
long wok bilong em. 
Em i save tokim mi 
lo n g  o lg e ta  l ik l i k  
sam ting i wok long 
kamap long toktok na 
pepa wok bilong gav­
man na N TN .”

M ista  Pais i tok 
olsem oposisen i mas 
save long ol dispela 
arapela samting tu hipo 
long ol i ken opim  
n a t in g  m au s lo n g  
gavman.

Namba wan, Mista 
pais i tok, sapos PNG i 
mas kisim TV, gavman

bilong PNG na NTN i 
mas painim pastaim 
g ra u n  em  d is p e la  
televisen kampani i ken 
s in d a u n  lo n g  e n . 
Gavman i tingting long 
kisim graun namel long 
M osbi S iti  K au n sil 
Hetkota na “ Islander 
Hotel” . Tasol dispela 
hap kontrak i no stret 
yet bikos dispela túpela 
grup i no painim hap 
graun tru bilong sin- 
daunim dispela opis 
yet.

N am ba tu , N T N  
inap long brotkas TV  
long kantri sapos ol i 
rejista pinis wantaim 
Nesenel Invesmen na 
D ivelopm en A toriti 
O p is  o D ip a tm e n . 
M is ta  P a is  i to k ,  
dispela rot tu ol i no 
krungutim yet.

Na namba tri, bipo 
long T V  i ken stat long 
brotkas tu, ol i mas 
sainim ol pepa bilong 
tok o ra it  long wok 
bilong ol. Dispela i min 
o lse m  N T N  i m as 
sa in im  pepa nam el 
long ol yet na P T C  
(Post na Telekomyuni- 
k e s e n ) B o t . T a s o l  
dispela tu i no kamap 
yet, bikos gavman i no 
laik long dispela wok 
bilong sainim pepa i 
mas kamap kwik.

Na las tru , M ista 
Pais i tok , Fainan s 
Minista i mas sainim 
olgeta ‘d ispela pepa 
long tok yesa long wok 
brotkas bilong T V  em 
NTN i laik mekim long 
Kantri.

Long pinisim toktok 
bilong em, Mista Tom 
Pais, M inista bilong 
Jastis i tok, “Mi laikim 
oposisen i tingting long 
olgeta dispela samting. 
Ol i no liklik wok na 
olsem tasol wok bilong 
sainim pepa bai kisim 
longpela taim liklik.

“ Gavman i tok yesa 
long NTN long brot­
kas T V  long kantri, 
tasol ol i no givim tok 
yesa long brotkas ñau. 
NTN  i ken stat brotkas 
long PNG long 1986 o 
1987 o i ken kam bihain 
tru tu.”

Mista Pais i tok, ñau 
o p o s is e n  i t o k to k  
n a t in g  ta s o l  lo n g  
m ekim  wok b ilo n g  
gavm an i h a t long 
kisim  divelop m en i 
kam insait long kantri.

O l m e m b a  b i lo n g  
oposisen i save olsem ol 
tu i amamas tru long 
N TN  i mas statim wok 
T V  hariap bai ol yet i 
ken kisim T V  masin 
long haus na lukluk 
long pes bilong ol yet 
long olgeta de.

R  I G  I N  A L  
M e m b a  b i l o n g  
M a d a n g ,  M i s t a  
T o m  Pais i tokaut 
olsem  P rim ia b i­
l o n g  M a d a n g  
P r o v i n s ,  M i s t a  
M ax M o ed er i mas 
karim bikpela sem 
t r u  b i k o s  e m  i 
prom otim  M elan e­
s ia n  A la ie n s  P a ti  
lo n g  n e m  b i l o n g  
M a b o r a s a  n a  ol  
p i p e 1 b i l o n g  
M adang.

ONa lo n g  s o i m 
olsem dispela pasin i 
n o  g u t p e l a  na  i 
bringim nem nogut 
long Madang Prov­
ins, Mista Tom  Pais i 
tok, “ Bai mi soim  
Max Moeder. Bai mi 
no inap long go long 
dispela Ma b o r a s a  
Festival.

Max Moeder i bin 
y us i m M a b o r a s a ,  
Mista Pais i tok, long 
a pi m n e m  b i l o n g  
MA bikos em i kisim 
ol lain MA, ol primia 
bilong Is Nu Briten, 
R on ald  T o V u e  na

Primia promotim 
MA —  Pais
Utula S amana bi­
long Morobe. Dis­
pela túpela primia i 
sapotim tu MA Pati.

N a r a p e l a  o l  
memba bilong M a­
dang yet long ne­
senel gavman olsem 
Tu ris M inista Paul 
K a m o d  na o l pe l a  
minista bilong Leba 
na E m p l o i m e n ,  
Caspa Anggua i no 
bin kisim stretp ela  
tok save bilong go 
long dispela festival.

M i s t a  P a i s  na  
Kamod i bin kisim 
teleks tok save tasol 
long wanpela wik i go 
pinis long go long 
dispela so. “ T aso l 
m ipela bai no ken 
go.” Mista Pais itok.

Maborasa Festival 
em samting bilong ol 
pipel bilong Madang 
stret. Mista Anggua i 
tok. “ Dispela festival

em bilong Promotim 
pasin tumbuna b i­
long ol pipel bilong 
M a d a n g . ”

Em i tok olsem em 
i no laikim tru tingt- 
in g  b i l o n g  M a x  
Moeder long mekim 
Ut ul a  S a ma na  na 
Ronald ToVue long 
kamap ol namba wan 
spika long dispela 
festival.

“ Di s pe l a  sel e -  
br es e n  em bi l ong 
M elanesian Alaiens 
o b i l o n g  ol  pi pe l  
bilong distrik bilong 
Madang provins yet. 
Nau bai primia Max 
Moeder i tok wanem 
long ol pipel bilong 
Ma d a n g ,  bikos ol  
nesenel memba bi­
long M adang i no 
l ai k k a m a p  l o n g  
di spel a  f e s t i v a l ? ”  
M i s t a  A n g g u a  i 
askim.

Kot skruim de bilong Salosa

Arava balus i wok nau

B IK P E L A  kot bi­
long wanpela W es 
Ir ia n  man, M ecky 
Salosa bai kamap gen 
long Boroko Distrik 
K o t ,  M o s b i  l ong 
neks wik Fraide, 7 
Jun.

Sa lo sa  i k a m a p  
namba wan taim long 
B oroko D istrik  K ot 
long las wik Fraid e. 
M ejistret bilong kot, 
M ista Silas Samuel i 
harim dispela kot. Na
5-pela plisman i sam- 
bai na was long Salosa 
long dispela taim.

Dispela kot bilong 
em i no longpela. Kot i 
stat long hap pas 9 na 
p in is  long 10 klok 
m o n in g ta im . L o n g  
wanem Plis Prosekuta, 
Senia Saiden Waira i 
askim kot long skruim 
de na ta im  b ilo n g  
dispela kot.

Plis i tokaut long kot

o lsem  S a lo sa  i gat 
b ik p le a  sas b i lo n g  
holim kalabusim skul 
t isa , M ista  D am ien  
Ayew long Ifar Ko- 
m yuniti skul, klostu 
long A m a n a b , W es 
Sepik Provins long 28 
Jun, las yia. Dispela sas 
i brukim Seksen 354 
long Kriminal Kot Ekt 
o aslo bilong PNG. Na 
kot i mekim tok klia 
bilong dispela sas i go 
long Salosa long Tok

Pisin.
S a lo s a  i m e k im  

namba wan tok long 
kot olsem, “Mi laikim 
plis i painim wanpela 
loya bilong mi.” Naem 
i mekim narapela tok 
oisem, “ I gat as bilong 
ol O P M  p aitm an  i 
holim kalabusim dis­
pela tisa long Ifar.”

Plis i tok klia long 
kot olsem i tambu tru 
long autim Salosa long 
rumgat o haus kalabus

wantaim belmani. Kot 
i tok orait long Salosa i 
mas stap wetkot i go 
inap long em i kamap 
long kot gen. Na kot i 
m a k im  hap  p a s  9 
moning taim long neks 
wik Fraide long harim 
d is p e la  k o t b ilo n g  
Salosa gen. Kot j  askim 
plis tu long painim  
wanpela loya em Salesa 
yet i laikim. Na dispela 
loya i ken helpim em 
long kot.

T O R O  SP A K  AJOacrr TRU NA
UOKABACIT l £ o  LONk H A U ^ -

Frank Senge i ra itim

D I S P E L A  t r i p e l a  Ar a va  b a l us  
gavman i bin bairn long asples bilong 
Jisas bai ta wok long PN G  Difens Fos 
neks wik.

Ol balus ya bai karim ol kago na kisim ol 
Difens Fos soldia i go i kam long ol pies 
nabaut insait long kantri. 01 balus ya i ken 
pundaun long ol liklik pies balus tru.

Nem bilong tripela balus ya em Arava na 
ol i mekim long kantri Israel.

Long Trinde M e 2 8 , Praim M inista 
wantaim ol lain minista bilong en na sampela 
ol gavman wokman i bin go lukluk long balus 
na flai long en.

Bihain long em i flai wantaim meri bilong 
en Veronica and na pikinini meri bilong em 
Bertha, Mista Somare i amamas tru na em i 
tokim wanpela niusman: “ M i la ik  bairn 
dispela balus na yupela komplen minus langen 
Vu. Em nan. ”

Olget« pailot na ko-pailot bilong Arava 
balus i bilong PNG yet. I gat tripela pailot na 
tupela ko-pailot bilong PNG. Ol i bin tren 
long 5-pela wik long Israel. Tupela komanda 
tasol i bilong Australia.

Ol balus ya i bin kamap long taim tasol ami 
i kisim ol i go long olgeta hap bilong kantri na 
triam ol. Em long wanem PN G i gat bik win, 
bikpela klaut na ol maunten. Dispela taim 
bilong traim i pinis nau na wanpela pailot, 
Kepten Vili Romney i tok ol balus ya i pasim 
tes gut tru.

Orait nau ami bai yusim ol Arava long wok 
bilong ol.

Balus ya i ken apim wanpela jip na kago 
inap long >5,000 paun olgeta. Em i ken flai 
4-pela aua stret na i no kisim bensin. Dispela 
kain taim em i ken flai i go long Rabaul na 
kam bek gen.

Long taim bilong pait Arava i ken i gat 
tupela masin gan na tupela pies bilong haitim 
ol bik bom ol i kolim roket.

Gavman i bin spenim K 10 milion olgeta 
long baim ol balus ya. Long Trinde Mista 
Somare i tokim ol niusman olsem em bai 
traim long baim sampela moa Arava balus na 
tupela helikopta bilong ami long 1986.

M ista Somare tok dispela balus em i 
gutpela tru bilong helpim ol yangpela i laik 
kamap soldia bilong PNG Difens Fos. Em 
tok ol nupela kain samting olsem ol Arava bai 
sanap mekim ol vangpela i aigris long kamap 
ol soldia.

EM KAMAP I-OMC, HA06 
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H I A  E M  O L  T O K A U T  B I L O N G

wantok
H elp im  ol w antok

Long taim bikpela guria i bin kamap 
long Wes Nu B riten  ñau, ol pipel long 
hap bilong B iad a i bin painim taim  tru  
long w anem pianti q1 sam ting i bin 
bagarap. G avm an i givim han i go long 
p ro v in s a l  g a v m a n  lon g h elp im  ol 
dispela lain pipel.

I luk o ls e m  b a i ol la in  b ilo n g  
B ernard  Vogae i hatwok gen nau long 
skelim liklik m ani bilong provins i go 
long ol wok bilong stretim  wanem kain 
bagara i kam long dispela guria.

O l p r o v i n s a l  g a v m a n  h u s a t  i 
lukautim ol pipel long provins i save 
painim taim tru  long taim  kain birua 
olsem i kamap. Tasol olsem yumi save 
no gat man i ken save wanem taim  bai 
kain bagarap olsem i kamap long pies 
bilong yum i. Na nesenel gavm an na 
sampela provinsal gavman tu i save 
putim sampela mani long baset bilong 
ol long wanem kain bikpela bagarap i 
kamap long kantri o provins.

Nau long taim  we olgeta toktok i wok 
long kamap long lo na oda hevi na ol 
bikman i tingting long bringim  ol kaim 
sam ting olsem televisen i kam insait 
long kantri, yumi no tingting long ol 
dispela kain sam ting i kam ap long ol 
pipel bilong yumi yet.

I gutpela long stretim  w anem kain ol 
hevi i s tap  in sa it  long k om y u n iti, 
provins na kantri bilong yumi pastaim  
b ip o  lo n g  y u m i t in g t in g  lo n g  ol 
sam ting bilong am am asim  sam pela  
liklik lain tasol na pulm apim  poket 
bilong wan wan man.
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Daisy Cares
Is  N u  B r ite n

1985 John Len n on  M em o ria l  
Open Tennis Championship bai 
kamap long 8 i go inap 10 Jun. 
Husat i pilai insait long mens 
and lad ies sin gle , m en s and  
l a d i e s  d o u b l e s  a n d  m i x e d  
doubles i m a s  tok save nau . 
Eplikesen i pas long 2 Jun.

R i n g i m  T i m  M o r r i s  l o n g  
92— 1878 ah , 92— 1878 bh.

PMV opereta egensim nupela fi
P O T  M o sb i P M V  
Operetas Asosiesen i 
wok long putim het 
wantai m nau long 
stapim Lens Trans­
pot Bot long dispela 
nupela 50 toea na 25 
toea Jon  S istem  o 
aidia bilong en insait 
long Mosbi siti.

Pau lin e Laki i ra itim

Ol i laikim bas i mas 
.stap olsem nau flat ret 
3 0  to ea  ta s o l  long 
olgeta rot em ol PMV 
bas i save raun insait 
long siti. Na ol i laikim 
ol sumatin i bairn 10 
t o e a . Na i no  ken 
senisim nabaut bikos 
bai ol pablik i paul long 
dispela nupela we na ol 
draiva bai painim hat 
taim tru.

Ol eksekyutiv bilong 
P o t M o sb i P M V  
Operetas Asosiesen i 
tokim  W antok long 
Trinde, 29 Me, olsem[ 
bas fi bai sanap long 30 
toea yet olsem nau. Na 
4 -p e la  E k s e k y u tiv  
bilong dispela Aso­
siesen , em sek e ter i, 
B en n y  N ik i ju lu w , 
T r e s a r a ,  A b so la m  
D a n g a ,  na tú p e la  
k o m iti e k s e k y u tiv  
memba, M artin Bavu 
na Goradam Enava i 
tok “ Maski Sarere i 
kam mipela bai ranim 
P M V  bilong m ipela 
long 30 toea tasol.”

Dispela ol memba i 
m a k im  A s o s ie s e n  
bilong ol na ol i bel kros 
tru bikos Len Transpot 
Bot i no bin kibung o 
kisim tingting bilong ol 
PM V Operatas taim ol 
i laik putim dispela 
nupela mak.

Ol i tok Len Trans­
pot bot i no bihainim 
gut lain. “Pastaim tru, 
m ipela olgeta P M V  
Operetas Asosiesen i 
mas bung na kibung na 
Lens Transpot Bot i 
mas k isim  t in g tin g  
bilong mipela. Sapos 
mipela olgeta i orait na 
bel gut wantaim orait 
dispela nupela fi i ken 
kamap.”

Aninit long dispela 
nupela Jon sistem, Len 
Transpot Bot i statim 
em ol pasindia i raun

long bas insait long 
mak bilong wanpela 
Jon bai bairn 25 toea. 
Sapos ol i winim mak 
bilong dispela Jon i go 
long narapela bai pe i 
go antap long 50 toea.

Dispela 2-pela Jon, 
em Koki M aket bas 
stap na Boroko (Tabari 
p ie s )  b as s ta p  na 
T au ram a bas s ta p . 
D isp e la  m in o lsem  
pasindia i kalap long 
bas long Gerehu na i go 
daun long Boroko bai 
bairn 25 toea. Sapos 
d is p e la  p a s in d ia  i 
w inim  B o ro k o  i go 
olgeta long haus sik o 
winim Koki i go long 
taun bai em i bairn 50 
toea. Namel long Koki 
na Boroko em 25 toea. 
Tasol sapos em winim 
dispela túpela bas stap 
em  50 to ea . M ask i 
pasindia i stap klostu 
olsem long Badili na i 
go long Eia Bis bai em i 
bairn 50 toea bikos em i 
kalapim Koki bas stap 
Jon. 01 bas i kam olsem 
long Hohola em 25 toea 
Jon i stap long Tau­
rama bas stap.

Na dispela nupela 
bas pe bai stat long 
Sarere, 1 Jun.

Dairekta bilong Len

Transpot Bot, M iria 
Ume i tok ol i kibung 
w a n ta im  N e s e n e l  
Kapital Interim Ko- 
misin na sanapim ol 
b ik p e la  s a in  lo n g  
dispela 2-pela bas stap 
em Koki na Tabari pies 
long tok save long ol 
pasindia wanem jon ol i 
kalapim o hamas bas fl 
bai ol i mas bairn. Na 
bai i gat ol bikpela sain 
bot i sanap long sam­
pela arapela bas stap tu 
long tok save long ol 
pablik.

Insait long dispela 
50 toea mak, ol haiskul 
studen bai bairn 25 
toea. Na long 25 toea 
Jon bai ol skul sumatin 
i bairn 10 toea. Tasol 
P o t M o sb i P M V  
Operetas Asosiesen i 
laikim 30 toea flat ret 
tasol.

Ol i tok long nupela 
25 toea mak bai ol i 
katim  5 toea em ol 
PMV i save kisim long 
dispela 30 toea. Dis­
p ela  b a i m ek im  ol 
draiva i ranim bas long 
karim ol 50 toea mak 
pasindia tasol.

Ol i tok bikpela hevi 
tru, bai kamap bikos ol 
pablik i paul o longlong 
tru long dispela nupela

bas fí. Na ol draiva bai 
painim hat tru long 
painimaut tru wanem 
pasindia i kalap i go 
insait íong bas long 
wanem bas stap. Bo­
roko o 7 mail i go long 
Koki. Kain olsem na 
draiva bai i no inap 
save husat bai peim 50 
toea na husat 25 toea.

Ol 4-pela memba i 
tok narapela bikpela 
mistek Len Transpot 
bot i no bihainim em ol 
i no stretim  dispela 
w a n ta im  F a in e n s  
D ipatm en, em Prais 
Kontrola na Transpot 
Bot husat i save givim 
Laisens long ol opere­
tas na ol PMV Opere­
tas Asosiesen

Lens Tanspot Bot i 
kamapim olgeta dis­
pela nupela aidia long 
laik na tingting bilong 
ol yet. Na bai ol papa 
bilong PM V i kibung 
long stapim  dispela 
aid ia b ilo n g  L en  
Transpot Bot.

I gat 4-pela PM V 
Operetas Asosiesen, 
em Nesenal Kapital 
Distrik PMV Operetas 
Asosiesen, Kupas na 
L a ib r a n t , w anpela

p ra iv e t F a in e n s  o 
Akauning kampani i 
ranim, Sentral Provins 
PMV, Operetas Aso­
siesen. Na em dispela 
ol 4-pela memba i kam 
long en Pot M o sb i, 
Eksekyutiv bos bilong 
ol Titi Chrisitian, nau 
P r o v in s a l  m e m b a  
bilong Morobe Provin­
sal Gavman.

D isp e la  w anp ela 
Asosiesen i rijista na i 
bin wok longpela taim 
tru stat long ol Buang 
Teksi o Trak Sev is  
bipo yet. Na ol i gat 
nem  lo n g  s in g a u t  
bilong ol long putim 
sain pos bilong bas stap 
tru , k lin p e la  b a s , 
draiva i mas putim siot 
o sin glet. Ol 4 -p ela  
memba i tok i no inap 
long pasim maus inap 
bas fi i stap long flet ret 
tasol.

Ol i tok aidia nau 
Len T ranspot Bot i 
kam apim  em bai ol 
operetas i lusim moa 
taim na mani ha painim 
hat wantaim ol pasin­
dia. Na ol pasindia bai 
belhat na kros na tok 
bas fi i bikpela mani 
tumas o i dia tumas.

em i orait. Long wa­
nem olgeta bodi i ken 
skelim olgeta rot o hevi 
bilong televisen pas­
taim. Na bihain gav- 
mani ken yesa long 
givim laisens long ol 
televisen kampani long 
k ira p im  t e le v is e n  
b ro tk a s  in sa it  long 
PNG.

“ Nau mi gat planti 
as tru long egensim 
Somare Gavman long 
dispela toktok bilong 
televisen. Long namba 
wan as, em gavman i 
larim ol praivet kam­
pani i pusim ol long 
m ekim tok o ra it na 
givim laisens. Namba 
tu as, em gavm an i 
abrusim bung bilong 
palamen na go het long

sainim tok orait. Em ol 
d ispela rot i popaia 
long rot bilong dispela 
gavman bilong yumi.

“ Long narapela as, 
em P raim  M in is ta , 
M ista Som are yet i 
asua tru long larim  
túpela opisa insait long 
dipatmen bilong em i 
go pas long wok aninit 
long praivet kampani 
bilong mekim kamap 
televisen. M i laikim 
Mista Somare i tokaut 
long olgeta pipel bilong 
d isp ela  k a n tri long 
wanem kain bosman 
tru em dispela túpela 
opisa i kisim oda long 
en. Mista Somare i mas 
tokaut tu long watpo na 
dispela túpela opisa i 
bihainim dispela rot 
bilong hait na mekim

k a m a p  ro t  b i lo n g  
kamapim televisen.”

Mista Wingti i tok 
moa o lsem , “ M ista  
Somare i mas tok klia 
long PNG long wanem 
kain rot gavm an bilong 
em i bin yusim long 
oraitim televisen long 
kam ap lo n g  P N G . 
Dispela Somare Gav­
man i tin g tin g  long 
pipel na mekim kamap 
dispela toktok bilong 
bringim kamap tele­
visen o olsem wanem? 
Ating Somare Gavman 
i yusim dispela pawa 
bilong gavm an long 
kisim televisen long 
traim litimapim dis­
pela nem bilong en i 
wok long bagarap o 
olsem wanem?

Somare Gavman bai

sanap strong na traim 
daunim dispela vot. 
Tasol i luk olsem bai 
Nesenel Pati na Me­

lanesian Alaiens Pati i 
no inap sanap long sait 
bilong Somare.

TOK SAVE

Mosbi So Komiti i laik tok save long ol 
manmeri husat i laik salim ol samting long so 
graun olsem ol i mas bairn pastaim. I tambu 
tru long ol pipel i salim nating ol samting.

Husat i no bairn fi bai gat kot.

Komiti bilong So Sosaiti.

THE PORT MORESBY SHOW SOCIETY 
A D V ISES THAT A TOTAL BAN ON 
STREET VENDORS INSIDE THE MOI- 
TAKA SHOWGROUNDS DURING THE 
1985 SHOW W ILL BE ST R IC T L Y  
ENFORCED.

OFFEN DERS WILL BE PROSECUTED 
FOR FAILING TO COMPLY WITH THIS 
DIRECTIVE.

BY ORDER

J.D.MUDGE,
PRESIDENT

Pes 4 WANTOK - Sarere, Jun 1, 1985.
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Askim long Vanimo Grin Riva rot
N A M B A  W A N  bikpela singaut i go long 
gavman na i kam long ol pipel bilong W es 
Sepik em long kirapim wanpela bikpela 
roc stat long Vanim o i go long G rin  Riva.

Dispela singaut i bin kam long memba 
bilong Vanimo Grin long taim em i bin makim 
ol pipel bilong em long palamen.

Dispela singaut bilong M ista  M ichah  
W es, M em ba bilong V an im o-G rin  Riva 
em i no nupela olsem em yet i bin tokim 
palamen long Mande 27 Me. Em i bin mekim 
dispela singaut long sampela kibung bilong 
palamen bipo tasol no gat wanpela gutpela 
bekim i bin kamap.

Mista Wes i bin mekim narapela singaut gen 
i go long ol minista husat inap long helpim em 
kamapim dispela rot. Em i askim M inista  
bilong Woks n a S ap lai, Ja ck  G enia na 
M in sita  bilong Nesenel P lan in g  Bebes 
K orow aro  sapos gavman i gat plen long 
divelopim ol samting i stap long boda mak 
bilong PNG na Indonesia.

“ Mi olsem gavman i bin givim samting 
olsem K65 tausen long bringim divelopmen i

go insait long hap bilong boda mak long 
dispela yia, tasol mi no save husat tru bai 
mekim dispela rot bikos ol i no bin yusim 
dispela mani yet.

“ Inap long Minista bilong Woks na Saplai i 
tokim mi wanem taim dispela rot i stat? Mi 
save olsem insait long dispela 5-pela yia plen, 
gavman i bin putim K10 Milion long ol dispela 
kain projek. Tasol wanem taim bai dipatmen 
bilong Woks na Saplai i stat long mekim 
dispela rot long Vanimo i go long Grin Riva?” 
Mista Wes i askim.

Mista Jack Genia, Minista bilong Woks na 
Saplai i tokim olsem, dispela wok i kam aninit 
long opis bilong Foren Afeas na Nesenel 
Planing tu olsem na em yet i no inap bekim gut 
dispela askim bilong Mista Wes.

M ist Genia i tok olsem em bai lukluk long 
dispela askim long sampela taim bihain na em i 
askim Mista Wes long putim ol askim bilong 
em long pepa bai dispela tupela arapela 
dipatmen tu i ken skelim. “M i no inap long 
mekim wanpela samting inap dispela tupela 
dipatmen i lukluk na bekim dispela askim 
bilong yu.” Mista Genia i tokim Mista Wes.

01 Karimui pipel wet rot yet
M IS T A  P a w a  S is i-  
ok a , M em b a b i­
lo n g  K a r i m u i  —  
Nomane i bin tokim 
p alam en  o lse m , ol 
p ip e l  i sa v e  t in g  
olsem ol mem ba i no 
s a v e  m e k im  w o k  
bilong ol long pala­
m en , bikos ol i no 
save lukim  wanpela 
divelopmen i kamap 
long hap bilong ol.

“ Mi bin kam bek 
asde tasol long pies na 
ol pipel bilong mi i gat 
pianti askim tru em ol i 
la ik  bai gav m an  i

lukluk long en. Namba 
wan em long rot em 
gavman i tok pinis long 
w okim  nam el long 
K arim u i na Goroka 
long Is te n  H ailans 
Provins. Ol lain long 
gavman i tokim mi na 
ol p ip e l b ilo n g  mi 
olsem ol bai mekim 
dispela rot — dispela 
yia, neks yia, narapela 
yia na mipela i no klia 
w anem  ta im  t r u . ”  
Mista Sisioka i tokim 
palamen.

Em  i b in  m ekim  
dispela askim i go long

Minista bilong Woks 
na Saplai Mista Jack 
Genia. Em i tok olsem 
“Yumi save giamanim 
ol pipel bilong yumi. 
Ol pipel bilong mi bin 
harim olsem dispela rot 
bai kamap long dispela 
yia yet, tasol i kam inap 
n au , ol i no luk im  
w a n p e la  s e n is  i 
kamap.” Mista Sisioka 
i tok.

Em i tokim palamen 
o lsem , plen b ilo n g  
dispela rot i stap insait 
long N esenel Pablik 
E k s p e n d it s a  P le n

Hagen
B I K P E L A  w o k  
sekap bilong M aun 
Hagen Plis i kamap 
nau long traim kisim 
bek 50 kalabusm an 
husat i ranawe long 
Baisu  haus kalabus 
long las wik Sarere.

Plis i no holim pasim 
w an p ela  b ilo n g  ol

pipel prêt long 

ol kalabusman
Ben W auns i raitim

long Plis.
Mista Korus i belhat 

long dispela samting.

na long tude, i gat 71 
kalabusm an husat i 
ranawe long Baisu na i

d isp e la  ranaw em an 
nam el long las wik 
Sarere i kam inap long 
dispela wik Trinde. Na 
ol m an m eri b ilo n g  
Maun Hagen, Westen 
H a ila n s  P ro v in s  i 
w okabau t w antaim  
bikpela pret nau. Long 
wanem planti bilong ol 
dispela ranaweman i 
bin kalabus long bik­
pela sas bilong kilim 
man, bagarapim meri, 
paitim man na stilim 
samting.

Provinsal Plis Ko- 
manda long H agen, 
S ie f  Inspekta Robert 
Korus i mekim bikpela 
tok lukaut tu i go long 
pipel bilong W esten 
Hailans Provins long 
d ispela wik T rin d e . 
Em i askim pipel long 
tok save kwiktaim long 
Plis, sapos ol i luksave 
long ol dispela ranawe 
long hap bilong ol. 
Long wanem planti 
b i lo n g  ol d is p e la  
ranawe i ken birua long 
pipel na painim  rot 
bilong ranawe o hait

Long wanem ol bos- 
man bilong Baisu haus 
kalabus i no tok save 
long Plis, long taim ol 
dispela kalabusman i 
k a la p im  b a n is  na 
ranawe. Em i tok em 
yet i bin raun na lukluk 
long ol rural Plis Stesin 
in sa it long p rov in s 
nam el long las wik 
Sarere i kam inap long 
dispela wik Tunde. Na 
em i kamap long Hagen 
long Tunde apinun na i 
kisim tok save tasol i 
tulet tru.

Em i harim tok save 
olsem ol dispela kalab­
usman i bin ranawe 
long hap pas 12 apinun 
long Sarere. Em i taim 
b ilo n g  b e lo  k aikai. 
Tasol i no gat gutpela 
tok klia long kain rot 
em ol dispela kalabus­
man i m ekim  na 
ranawe.

I gat 22 kalabusman 
i bin ranawe long Baisu 
haus kalabus long las 
wik Trinde, 22 Epril. 
Na Plis i bin kisim bek 
wanpela tasol. Olsem

wok long, h a it nau 
insait long bus. Na plis 
i traim hat long painim 
ol nau.

Mista Korus i askim 
ol pipel long wok bung 
wantaim Plis na helpim 
long putim ol dispela 
ranawe pipel i go insait 
long haus kalabus gen. 
Long wanem ol pipel 
bai go het long woka­
baut wantaim bikpela 
pret, sapos ol dispela 
“ man nogut” i raun fri 
long ausait.

Man i kilim  
man

L o n g  H a g en  ol 
plism an i wok long 
painim nau wanpela 
m a n  b i h a i n  lo n g  
wanpela arapela man 
i bin dai long W ara- 
wau ti plantesin long 
Fraid e 24  M e. Plis 
riot i tok olsem man 
husat i dai em Walua 
Kongie husat i gat 20 
k r is m a s  n a  e m  i 
bilong pies Warawau

(NPEP) tasol Dipat­
men bilong Woks na 
Saplai i no stapim wok 
yet.

“ Inap long Minista 
bilong Woks na Saplai i 
tok klia long ol pipel 
bilong mi nau. Bikos 
taim bilong narapela 
nesenel ileksen i kamap 
klostu pinis. Nau sapos 
dispela rot i no kamap 
long neks yia, bai ol 
pipel bilong mi i ting 
olsem mi giamanim ol 
tasol long kisim vot 
bilong ol na kam bek 
long palamen.”

M is t a  S is io k a  i 
tokim palamen, “ Ol 
pipel bilong mi i no 
longlong. Ol i singaut 
bikos gavm an i tok 
dispela rot bai kamap. 
Na g a t  m an i b in  
mekim masta mak long 
dispela rot tu. Sapos 
tenda bilong dispela 
rot i pinis, nau mipela 
laik save wanem taim 
tru  b a i  w ok lo n g  
dispela rot i stat.”

M in is ta  b ilo n g  
Woks na Saplai, Jack  
G enia i tokim Mista 
Sisioka olsem, dispela 
rot — i mas stat long 
Lufa i go long Karimui 
bai stat klostu. Mipela 
bai singaut long tenda 
long dispela rot long 
lik lik  ta im  b ih a in . 
Tasol mi mas tokim yu 
tu olsem, long taim mi 
bin go long Simbu, mi 
bin kisim planti toktok 
long dispela rot i mas 
go tu long Simbu.

“ Nau dispela toktok 
i kamap, mipela i no 
klia yet sapos dispela 
rot i mas stat long 
Karimui i go long Lufa 
long Isten Hailans, o 
kirap long Karimui na i 
go long Sim bu. Tru  
dispela projek i stap 
insait long (NPEP). Na 
sapos dispela rot i mas 
go long Simbu, mi mas 
tokaut long yu olsem, 
mipela bai stat gen long 
m ekim  nu p ela  wok 
painimaut long dispela 
projek.” Mista Genia o 
tok.

M ¡cintel Somare

P R A I M  M i n i s t a  
M ic h a e l  S o m a re  i 
bin tokim ol memba 
long palam en pinis 
long M ande 27 M e 
o lse m  o l tu  i k en  
kisim mori bilong ol i 
go w antaim  ol long 
narapela kantri, na i 
no ol minista tasol i 
ken mekim olsem.

Mista Somare i tok 
olsem i gat lo i tok 
olsem ol memba bilong 
palamen i ken kisim 
meri bilong ol i go raun 
wantaim ol wanpela 
taim tasol namel long 
5 -p e la  yia ol i stap 
m e m b a  b i l o n g  
palamen.

Mista Somare i tok 
tu olsem, sapos dispela 
memba i man em ken 
kisim meri bilong em 
na sapos memba i meri, 
man bilong em i ken go 
wantaim em. Na dis­
pela mani bilong raun 
b ilong ol i go long 
narapela kantri bai kam 
long nesenel gavman o 
palamen.

M is t a  S o m a r e  i 
mekim dispela tok klia 
bihain long M em ba

01 meri tu 

i ken raun

b i l o n g  I m b o n g u ,  
G la im i  W a r e n a  i 
askim em bilong wa­
nem na gavman i no 
lukluk long ol meri 
bilong ol memba nat- 
ing olsem ol i larim ol 
meri bilong ol minista i 
bihainim man bilong ol 
i go  ra u n  lo n g  ol 
arapela kantri.

D ispela tok klia i 
kam ap b ih a in  long 
n a m b a  wan ask im  
bilong dispela palamen 
kibung i kamap long 
S ir P itaL u s, M emba 
bilong M aprik.

Sir Pita i bin askim 
Praim Minista, M i­
chael Somare, Fainans 
Minista, Philip Bou- 
raga, na Spika T i ­
m o th y  B onga long 
tokaut long palamen 
sapos em i bin kisim 
mani long gavman long 
raun bilong em i go 
long Itali na Jemani.

Sir Pita i bin kisim 
m eri bilong em i go 
wantaim em. Olsem na 
em i askim, “ Inap long 
yupela i soim mi hap 
pepa bilong d ispela 
sekmani em gavman i 
bin bairn rot bilong mi 
na meri bilong mi long 
en? Mi laik lukim tu 
pepa i tok olsem wan­
pela man bilong narap-

• Sir Pila Ims

eia kantri i bin baim rot 
b ilo n g  mi na m eri 
bilong mi.”

M in is t a  b i lo n g  
Fainans, Philip Bourga 
i tokim palamen olsem 
em yet i no save sapos 
S ir Lus i bin kisim 
mani long gavman long 
dispela raun bilong em 
wantaim meri bilong 
em. Em i tok tu oslem 
em  i no save lo n g  
dispela man em sam­
pela tokwin i tok olsem 
em  i b in  b a im  ro t 
bilong Sir Lus wan­
taim meri bilong em.
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Mi no laik tru
Dia Edita — Mi lukim Wantok 

Nintpepa i karim piksa bilong Pop 
Johm Paul i gat K 10 gol mani 
bilong Papua Niugini long en. Na 
dispela i kamap long Wantok  
Desemba las via.

Ml ting dispela i nos tret. Na mi 
yet i no laik tru long lukim pes 
bilong Pop insait long mani bilong 
Papua Niugini. Gavman i tingting 
olsem wanem na putim het bilong 
Pop. Yumi i no i stap aninit long 
Pop.

PNG em i wanpela Komonwelt 
kantri na yumi i stap aninit long 
Kwin. Olsem  na gavman mas 
putim het bilong Kwin insait long

dispela K 10 gol mani bilong yumi.
Pop John Paul, em i hetman 

bilong Roman Katolik Sios tasol. 
Na em i wanem kain man bai 
gavman i putim het o piksa bilong 
Pop antap long ol samting bilong 
Papua Niugini. Olsem nau ol i 
putim het bilong em antap long 
mani ya.

Mi yet i bilong Misin Pentikos 
Evenjelis i raitim dispela pas.

Benson M arepa  
Fam ili Faith  Misin 
Gouno
Goroka, E H P

M an i s o t?  m i a s k im  g en !!
Dia Edita — Mi gat wanpela 

wari o tingting em pianti grasrut i 
save wari long en.

Mipela ol “ APO” Et Pos Odali i 
save wok hat nating na pe bilong 
mipela i no save i go antap liklik. 
Na mi wanpela Gret 2 grasrut man 
bilong gavman. Mi Et Pos Odali.

Olsem w'anem gavman i no inap 
long apim pe liklik bilong mipela? 
Mi aksim gen ! ! olsem wanem mani 
i sot?

Mipela sampela i save brukim 
bun tru na wok longpela taim tru. 
Na dispela em nait na de i no olsem 
ol man long taun i save wok long 
taim bilong klok tasol. Mipela wok

long ol bus ples tru na planti taim 
wokabaut longpela rot long kisim 
ol nupela m arasin o karim  ol 
sikman i go long we tru long 
bikpela haus sik.

Tasol, i nogat bikpela pe long 
dispela. Nogat tru. Na mipela ol 
paslain tru long pait wanem sik i 
kamap long sikman bihain em i go 
long haus sik.

Pasin sindaun bilong mipela i 
tarangu stret long ol wanwok 
bilong mipela i wok long taun.

Luke S atoriri 
Wakunai, NSP.

Mosbl no fit long soka
Dia Edita — Taim Mosbi i laik 

salensim ol birua bilong narapela 
provins long soka olgeta taim ol i 
save pikim sem pilaia tasol.

Dispela kain tasol na ol i bin lus 
long Lae 3 na Mosbi 0. Planti taim 
ol i save pikim planti pilaia long 
Yuni, Rapatona na Guria tasol.

Na ol i save pikim sem pilaia 
tasol. Ol i no save pikim wan wan 
pilaia long olgeta klap o soka tim.

O lgeta taim  mi save lukim  
Jasper Patterson na Joe Saleu na 
Joe Turia na Philip W orri. Ol 
dispela pilaia ol i skoim gol hamas 
taim na yupela i save makim olgeta 
taim?

Planti pilaia ol i save makim em

ol Manus pas Samarai tasol long 
M osbi tim . Yupela i no save 
makim M orobe, Not Solom on, 
Kavieng, Rabaul na sampela hap 
long makim Mosbi tim.

Sapos yupela mekim olsem ating 
yupela inap winim Lae long ol 
Inta-siti gem.

Orait sampela taim mi no laik 
lukim o harim item Joe Saleu, Joe 
Turia, Jasper Patterson na Philip 
Worri long pilai wantaim narapela 
provins.

Nim Ison 
Gerehu Stes 4 
Pot Mosbi.

Sapota 
bilong pati

Dia Edita — Mi laik 
bekim liklik pas bilong 
Gera Susuve i kamap 
long Sarere 19.01.85.

Brata, ating yu bin 
w estim  n a tin g  ink 
bilong pen bilong yu 
long raitim dispela pas 
bilong yu.

Dispela Melanesian 
Alaiens Pati em no pati 
bilong ol Not Solom­
ons pipel tasol. Em i 
pati bilong olgeta man 
long PNG husat i kam 
sapotim MA. Em i tru 
Pater John M omis i 
papa bilong dispela 
pati na mipela ol pipel 
bilong Not Solomons i 
gat strongpela bilip na 
sapot long Melanesian 
Alaiens.

Yu bin askim wanem 
ol polisi bilong MA? 
Na mi laik askim yu 
gen. Sapos yu laik save 
long polisi bilong MA, 
w a tp o  yu no save  
kamap long ol miting 
b ilo n g  MA long 
Arawa?
• Wanem ol sampela 
sam ting i stap long 
polisi bilong MA i no 
stret long yau bilong 
yu?
• Wanem skwata setel- 
men na ol bisnis bilong 
ol man em yu raitim 
daun em M A em i 
bagrapim long provins. 
Sap o s n o g a t, o ra it 
bairn balus na go long 
pies bilong yu. Nogut 
yu westim taim nating 
long provins bilong ol 
narapela man.

M ip e la  ol p ip e l 
bilong Not Solomons i 
gat strongpela bilip na 
sapot long Melanesian 
Alaiens (yumi i yet).

Aungee Taiga 
MA Sapota  
Kem 6, Loloho. NS

Pikinini
lukim
piksa
nogut
D ia E d ita  — M i

Y u  n o  g a t  s p ir i t  b ilo n g  G od !
Dia Edita — Mi i gat bikpela 

wari tru long ritim pas bilong 
J.Kay bilong Goroka i bin tok bilas 
long pas bilong em olsem  ol 
4-Skwea i save kalap, kalap na 
danis taim ol i beten o singsing 
long pablik pies.

Brata J.Kay yu i gat wanem kain 
strongpela tingting  na raitim  
dispela pas i go long Wantok Nins. 
Yu laikim ol wantok bilong yu i 
lukim nem bilong yu i kamap long 
Wantok Nius olsem na yu raitim 
ha??

Yu i no gat rait long mekim 
dispela kain toktok long niuspepa. 
Dispela i min olsem yu tok bilas 
long ol narapela sios o misin. Na 
brata mi tokim yu, yu i no gat 
gutpela spirit bilong God i stap 
long yu.

Orait na long dispela pas yu tok

ol 4-Skwea is ave kalap, kalap, 
danis na pilai gita. Em Baibel i no 
tambu long man i pilai gita o pilai 
dram na ol i kalap na danis.

Taim man i gat gutpela spirit 
bilong God antap long em, em i 
amamas w antaim  na kalap na 
danis. Dispela kalap danis i no 
bilong disko nait tasol.

Na man i kalap danis long disko 
pies em i litimapim nem bilong 
king bilong em, em i satan. Na man 
i kalap amamas long haus lotu, em i 
litimapim nem bilong God bilong 
yumi olgeta.

Brata mobeta yu mas tanim bel 
nau

P e te r Wangitu
Pandupi Sondo Apostelik Sios 
Ram u.

wanpela wokman bi­
long Agrikalsa Koles 
long Maprik. Na long 
dispela hap mi stap 
long em mipela save go 
lukim vidio long nait.

T a s o l o l d is p e la  
piksa ol i save soim i 
nogut tru. M i laik ol 
bikman bilong yumi 
long gavm an i mas 
toktok s tro n g  long 
stapim ol kain vidio tep 
olsem we i ken bagara- 
pim tingting bilong ol 
pikininr. M i save go 
lukim vidio wanpela o 
tupela taim long wan­
pela wik. Na mi save 
lukim wankain vidio 
tep tasol.

Nau mi laik save 
kan tri b ilo n g  yumi 
P N G  em i K ris te n  
kantri yet na olgeta

pipel, inap long lapun i 
go daun long bebi ol i 
kristen yet? Mi ting 
sapos PN G i stapim 
dispela ol kain piksa 
nogut atin g  k an tri 
bilong yumi bai stap 
klin na yumi olgeta i 
mas amamas olgeta 
taim.

Na sap os o lg e ta  
pipel i kamap Kristen

na lainim olgeta pik­
inini long gutpela nius 
lo n g  B a ib e l  ol b a i 
painim gutpela sin­
d a u n  na  s a l im  ol 
pikinini i go lotu long 
olgeta Sande.

Em tasol ol tingting 
bilong mi long stapim 
ol dispela kain vidio tep 
na piksa nogut.

Jam es Toa 
D PI, Bianyik,
Is Sepik Provins.

No ken kolim nem nating
Dia Edita — Mipela 3-pela meri 

Sepik husat i stap long Maprik i 
laik bekim pas bilong brata ya 
Umbimbo Jelukdo.

Em i bin tok olsem em i save 
lukim ol Is na Wes Sepik man i 
save kilim nating man na kisim 
mani bilong narapela man.

Mipela laik askim yu Umbimbo, 
olsem yu save olgeta man i stap 
long Rabaul na yu kolim ol Is na 
Wes Sepik tasol o i gat sampela 
m an long n a ra p e la  k an tri o 
provins tu i save mekim ol kain 
pasin olsem tu long Rabaul.

Yu mas tingting gut pasin na 
raitin^ pas i go long niuspepa. 
Maski long sutim tok long ol Is na 
Wes Sepik man tasol.

Namba tri samting em yu tok 
olsem mipela ol Is na Wes Sepik i 
save kaikai saksak tasol na mipel 
ai no bairn Gutnius bilong God na 
ritim na bai mipela i ken klia long 
wanem sam tin g i g u tp ela  na

wanem em i nogut.
Yu no ken ting olsem mipela ol Is 

na Wes Sepik i no save long tok 
bilong God. Mipela ol Sepik i bilip 
manmeri tru.

Umbimbi, yu bin kam pinis long 
Sepik na yu lukim mipela kaikai 
saksak tasol na yu tok o yu harim 
stori tasol long sampela wantok 
bilong yu, husat i bin kam long 
Sepik. Yu no ken ting olsem  
mipela i no gat ol narapela kain 
kaikai tu olsem ya, marni, tar.o na 
banana.

Sapos yu kam long Sepik bai yu 
lukim ol longpela longpela yam, 
marni na bai yu ting em i bom 
katres bilong ol Siapan. Tasol 
nogat yu, em bun bilong mipela 
stret ol Sepik! Ating i no gat long 
pies bilong yu na yu toktok olsem.

Janet Pranis 
Jane Wasald 
Florence Tapuwin

Mi laik painim wok
D ia E d ita  — M i 

amams tru long toktok 
bilong Elsie Jok bilong 
Kimbe. Pas bilong em i 
bin kamap long Wan­
tok  Ni u sp ep a  long  
Janueri 9, 1985.

M l wanpela sumatin 
na mi p inisim  kul 
bilong mi, na nau mi 
stap nating long pies. 
Gavman i mas lukluk 
long ol raskal na olgeta 
skul sumatin husat i no 
gat wok na i mekim 
p a s in  b i lo n g  s t i l ,  
brukim stua, brukim 
haus na sampela narap- 
ela samting moa. As 
bilong pasin raskal i

k am  lo n g  o l s k u l  
sumatin i no gat wok.

G a v m a n  b i lo n g  
yum i i mas m ekim  
sampela samting long 
m ip e la  ol m an gi i 
pinisim skul na i raun 
n a t in g  lo n g  t a u n . 
Olsem wanem bai mi 
painim wok i go na 
bosman i tok “Nogat 
Wok.” Dispela hap tok 
i save kamap long ol 
bosman i bosim ol opis 
o kampani long taim 
m ip e la  ol m an gi i 
kamap long ol na askim 
long wok.

M ipela sam pela i 
laik senisim sindaun

bilong mipela tasol i no 
g a t wok o lse m  na 
mipela i save stilim 
kaikai, mani na klos 
long wanem i no wok 
mani bai mipela i bairn 
ol dispela samting.

G a v m a n  b ilo n g  
PNG i mas lukluk long 
d isp ela , nogut long 
2-pela yia bihain bai 
kantri bilong yumi i 
bagarap olgeta long 
pasin nogut na trabel 
bilong mipela pi mangi 
i no gat wok.

Alovis Papa  
K undiaw a.
S im b u  P r o v i n s .

Maski kisim mani nating
Dia Edita — Long 

Trinde, 13 Mas, mi bin 
luk im  w anpela bas 
draiva i kisim  mani 
long ol pasindia na em i 
bairn disel na wel. Ol 
pasindia ya i laik go 
long Ramu Suga na 
Madang.

Orait long taim ol i 
lusim Lae na ran long 
rot i go, dispela bas i 
bin bruk daun long hap 
bilong 11-M ail.N aol 
pasindia i laik kisim 
bek mani bilong ol 
tasol draiva i tokim ol 
olsem em i bairn pinis

d is e l  lo n g  K 6  na 
wanpela bikpela kem- 
bris na botol dring.

Tarangu ol pasindia 
i ting olsem bai ol i 
kisim bek mani bilong 
ol tasol nogat draiva i 
no givim stret mani 
bilong ol long taim  
dispela asua i kamap 
long bas bilong em.

M i laik tokim  o! 
draiva husat i save ran 
long ol haiwe, mobeta 
yupela yet i bairn disel 
na petrol pastain long 
ol bas bilong yupela 
orait bihain yupela i

raun i go kisim  ol 
pasindia.

Na maski long me­
kim dispela kain pasin 
bilong bairn ol kàin 
sam ting olsem  long 
mani bilong ol pasin­
dia. Sapos bas bilong 
yu * agarap long rot 
b isim mani we

.. 0 ....u  ! go bek long 
ol pasindia.

M algum Zenzen 
Butem u Viles 
M adang Provins.

M A SK I LONG D A U N IM
Dia Edita — Pianti taim  mi 

s a v e  k au n im  lon g  W an tok  
N iu s p e p a  lo n g  y u p e l a  ol 
spotm an m eri bilong M osbi i 
m a u s w a r a .  Y u p e la  i sa v e  
giam an long nius rip ota  olsem 
krism as bilong yupela i 20 o 21. 
E m  yupela i save giam an tru.

Long taim  mi lukim yupela 
long sampela hap kona bilong 
Mosbi, mi save lap indai tru. 
A tin g  yu p ela ol m a n  i laik  
giam an long ol yangpela m eri 
o olsem? Na yupela ol m eri i 
laik g iam an im  ol yan gp ela  
m an o olsem wanem?

Y upela i save giam an  long 
putim krismas bilong yupela i 
go d au n  tru  long sp o t p ilai 
insait long PNG. Yupela i mas 
a s k im  p a p a m a m a  b ilo n g  
y u p e la  p a s ta im . N a b ih ain  
yupela i ken go pilai insait long

K R IS M A S
ragbi lig o boksen ring na ol 
a rap ela  spot pilai tu.

Y e s , ol m e ri em  ol i save  
kam ap bikpela kwik kwik. Na 
yumi ol m an em  yumi no save 
k am ap  b ikp ela kwik. Y um i 
save grò isi isi na go antap.

O l m e r i  i s a v e  b ik p e la  
kwiktaim na krism as bilong ol 
i daunbilo. Tasol yumi olm an  i 
save isi na krism as bilong yumi 
i a n ta p  m o a . Y u p ela  i m as  
tra im  na givim krism as bilong 
yupela s tre t. Na maski long 
giam an nating long niuspepa.

Bonny Mogune Kenderiso 
Dudumia viles 
Apa A saro. EH P.
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M aborasa F estiv al - bikpela w ik tru  bilong
long kanu bai harim tu 
switpela musik em ol 
kwaia grup i singim 
long dispela longpela 
wan wik festival.

P rog ram  
bilong Festival 
M ande Jun 3:

Bikman bilong Japan 
long P N G , M akoto 
T a n ig u ch i bai opim 
dispela festival. Bihain 
bai ol singsing tum- 
buna bilong ol pipel 
b ilo n g  M adang i 
kamap, ol studen i mas 
bihainim wanpela ben 
bilong Is Nu Briten. Ol 
koles studen tu bai mas 
long dispela taim. Plis, 
na Wodaplis bai me- 
kim dispela mas i luk 
gut moa. Long apinun 
bai ol pipel i ken lukim 
stail dens em ol pipel 
bilong Baining i save 
mekim long taim ol i 
wokabaut antap long 
paia.

Tunde 4:

Bai i gat ol skul pilai i 
soim  kalsa bilong ol 
pipel bilong Madang, 
na narapela hap tu. Ol 
yangpela na student 
bilong komyuniti skul, 
hai sku l, vokesenal 
senta na intenesenel 
s k u l na k o le s  b a i 
kam apim  ol d ispela 
kain kalsa long pilai na 
droing bilong ol.

Benny Bogg i ra itim

M ABORASA Festival 
bilong Madang em bai 
s ta t  lo n g  neks wik 
Mande 3 Jun bai no 
inap amamasim planti 
manmeri bilong Ma­
dang Provins bikos em 
i fe s t iv a l  b ilo n g  ol 
politisen tasol, wanpela 
bikman bilong Ma­
d a n g  i b in  to k im  
Wantok long Fraide las 
wik.

M ista Galen Lang, 
olpela namba tu primia 
b ilo n g  M ad an g  na 
memba bilong Yomba 
na Nu Taun Konsti- 
tu en si i tok o lsem , 
“ dispela festival i no 
givim bikpela amamas 
long ol pipel bilong 
Madang, bikos M a­
dang Provinsal Gav- 
man i b in  lusim  
tingting long singau- 
tim  m em ba b ilo n g  
Madang, Paul Kamod 
na Tom  Pais long bung 
wantaim ol.”

Em i tok tu olsem ol 
pipel bilong Madang i 
no save long wanem as 
tru na Madang Provin- 
sa l G a v m a n  i b in  
s in g a u t im  P r im ia  
bilong Is Nu Briten, 
Roland T o  Vue wan­
taim  P rim ia  b ilong 
M orobe, Utula Sa- 
mana na lusim tingting 
long ol nesenel memba 
bilong Madang yet.

M adang Provinsal 
Gavman i askim pinis 
bikman bilong Japan 
lo n g  P N G , M is t a  
M a k o to  T a n ig u c h i 
lo n g  o p im  d is p e la  
7 -p e la  de fe s t iv a l. 
Primia Max Moeder o 
nam ba tu bilong em 
Jo h n  O pan yet bai 
m ekim  tok w elkam  
b ip o  lo n g  d is p e la  
bikpela amamas i stat.

Long bekim ol tok- 
tok bilong Mista Lang, 
J o h n  O p a n  i t o k ,  
“ Mipela i singautim ol 
autsait pfim ia bikos 
mipela i bilip long wok 
bung wantaim. Em i no 
t r u  o ls e m  d is p e la  
fe s t iv a l  i b ilo n g  ol 
p o lit is e n , na h u sa t 
manmeri i gat dispela 
kain tingting, em ol i 
s e l f i s  na i no g a t  
gutpela tingting bilong 
m e k im  o l a r a p e la  
manmeri bilong M a­
d a n g  P r o v i n s  i 
amamas.”

M ista Opan i tok, 
“ M ip ela  i no lusim  
tingting long nesenel 
minista bilong M a­
dang, Paul Kamod na 
tu M ista Tom  Pais. 
Mipela i save olsem ol i 
bilong Madang Prov­
ins stret na wankain 
olsem ol arapela pipel 
bilong M adang, ol i 
welkam tru long dis-

pela festival.”
Maborsa Festival i 

save kamap long M a­
dang long mun Ju n  
long olgeta yia stat long 
1980 i kam inap nau. 
L o n g  d is p e la  k a in  
taim, ol manmeri na 
singsing grup bilong 
olgeta 6-pela distrik 
bilong Madang (Bogia, 
Ramu, Raikos, Simbai, 
Saidor na Bundi) i save 
bung lo n g  M adang 
taun long wanpela wik 
amamas.

T a s o l  nau  lo n g  
dispela yia, M adang 
Provinsal Gavman i 
skruim han bilong en i 
go ausait liklik long Is 
Nu Briten na Morobe 
na i go olgeta long 
Jap an  long soim  ol 
pipel bilong Madang 
long ol arapela stail 
tumbuna pasin.

P a i r a p  b i lo n g  
kundu, sm el b ilong 
singsing na bilas bilong 
ol singsing grup bai 
bung wantaim long­
pela trausis na kauboi 
siot bilong ol laip ben 
memba. Ol stringben 
grup bai skrapim ol 
p islain  na sakim  ol 
la p la p  o p u rp a u r . 
Sampela lain bai tuhat 
long beksait long resis 
long katim diwai long 
ta im  n a ra p e la  la in  
taitim lek long spitim 
baik o wilwil bilong ol. 
Ol man husat i resis
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ol pipel btlong Madang Provins
Bai gat ol tieta grup i 

kamap sampela pilai 
b i lo n g  o l  tu  lo n g  
dispela taim na pianti 
pani pilai bai kamap 
long ol skul pikinini na 
ol arpaela grup bilong 
ol yangpeld manmeri. 
Long apinun, pairap 
b ilong ol kain kain 
laipben o pawaben.

T rinde 5:

Dispela de em taim 
bilong kain spot. Na tu 
longdispela taim bai i 
gat ol stringben resis i 
kamap.

Fonde 6:

Em de bilong ol meri 
long kamapim ol pilai 
bilong ol. Longdispela 
de ol meri bai soim 
wanem samting ol inap 
long mekim. Na tu bai i 
gat ol stringben grup 
bilong ol meri i kamap 
long apinun.

F raid e 7:

Bras ben musik bai 
statim  dispela de na 
bihain em taim bilong 
danis em ol i kolim long 
tok Inglis ‘Break- 
Dance’. Bai i gat ol jas i 
lukluk long ol wanwan 
lain yangpela husat i 
kamapim stail bilong 
‘ Break-D ance’ bilong 
ol.

S a re re  8:

Dispela em bikpela 
s in g sin g  de b ilo n g

olgeta kain kain pipel. 
Ol pipel bilong ausait 
na tu  o l m a n m e ri 
bilong Madang yet. Na 
w antaim  moa, long 
apinun bai ol pawa ben 
o laipben i bringim igo 
inàp long biknait.

Sande 9:

K w a ia  re s is  bai 
kamap namel long ol 
ko m yu n iti skul, hai 
skul, koles ol sios grup, 
na bilong ol man na 
meri wantaim.

M ande 10:

Fainal singsing de 
b ilo n g  ol grup em 
M aborasa R o m iti i 
makim long singsing. 
Bai i gat resis bilong 
katim  d iw ai, se lim  
kokonas, resis long 
wilwil, pulim kanda o 
rop, resis long kanu, na 
pianti moa arapela resis 
bilong pasin dispela 
festival.

Long nait bai i gat 
bikpela danis bilong 
pinsim ogeta amamas 
bilong Maborasa festi­
val; ‘dinner dance’.

• Max Moeder, Primia 
bilong Madang Provins.

W mmtîiïÈM

Komìti i redi
T A M I L  P u a  e m  i s i a m a n  b i l o n g  
Maborasa Festival komiti na man husat i 
wok namba tu long em, Mista Jack Noah. 
Em i bin helpim Pua na túpela wantaim ol 
komiti bilong ol i bin statim wok bilong 
Maborasa long 4-pela wik i go pinis.

“Dispela em i no longpela taim, tasol mipela 
i bin kam apim  gu tp ela  program  bilong 
M aborasa F e s tiv a l.”  M ista Pua i tokim 
Wantok.

Dispela komiti bin pulim pinis K3,600 long 
taim ol i salir.' 600 siot bilong Maborasa 
festival. Ol i kisim tu K2 tausen long laplap. Ol 
i bin salim 200 laplap olgeta i gat raiting bilong 
Maborasa Festival long en, Mista Pua i tok.

Em i tok olsem, namba wan bikpela samting 
bilong pulim ol manmeri long dispela festival 
em ol singsing tumbuna. “ M ipela i gat 42 
tumbuna singsing grup husat bai singsing long 
dispela festival.”

Bai i gat 42 kanu olgeta long dispela kanu 
resis na pianti moa kanu i wok long redi long 
givim nem bilong ol long oganaising komiti.

Mista Pua i tok olsem i gat tripela bilong 
resis. Namba wan em 8 pawa mota bilong bot i 
kam long Eia Motos. Namba tu em umben 
bilong kisim pis na namba tri em wanpela 
Kolmen lam.

I gat 19 stringben i givim nem pinis long 
resis long Maborasa na pianti moa i tok savie 
tasol olsem ol i redi tu na bai givim nem bilong 
ol bihain. Mista Pua i tok.

I gat tu sampela arapela resis nabaut bai 
kamap long dispela festival. Mista Pua i tok 
olsem , W ew ak T im b e rs  K am p an i i b in  
sanapim pinis wanpela bikpela tri bedrum 
haus na ol i tok long salim ol tiket bilong winim 
dispela haus long taim bilong festival. Husat 
manmeri i win bai kisim dispela bikpela haus 
bilong em i go sanapim long wanem hap em 
laik na yusim olsem haus bilong em yet.

Mista Pua i tok olsem ol kampani bilong 
salim ka long Madang i tokaut olsem ol bai 
salim wanpela ka (wan wan kampani) long 
liklik pe tru na wanem man o meri husat i 
givim ol mani hariap bai winim ol dispela ka.

Mista Pua i tok, “ dispela festival bilong 
1985 em i namba wan stret.”
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B IK P E L Á  kot b i-  
lo n g  k o r o n a  lo n g  
p a i n i m a u t  i n d a i  
b i l o n g  t r i p e l a  
stu d e n  n a  w an p ela  
t i s a  lo n g  T a r a k a  
k o m y u n i t i  s k u l ,  
L a e  b a i  k a m a p  gen  
l o n g  n e k s  w i k  
T u n d e , 4  Ju n .

S e n ia  m e ji s t r e t  
b ilo n g  L a e  D is tr ik  
K ot, M ista  G eoffrey 
L a p th o r n e  h u sa t i 
korona bilong kot i bin 
harim toktok bilong 15 
witnes olgeta namel 
long las wik i kam inap 
long las wik Fraide.

I gat 30 witnes moa i 
sam b ai lo n g  g iv im  
toktok long kot. Na 
M ista  L a p th o rn e  i 
skruim de i go long 
neks wik. Long wanem 
em i laikim ol witnes i 
redi wantaim gutpela 
tok klja. Na em givim 
taim long kisim gutpela 
tok klia i kamap long ol 
medikal sekap bilong 
Yunitek, Lae, Mosbi, 
na Australia.

Ol dispela medikal 
sekap glasim ol pipia na 
sik in sa it long bodi 
b i lo n g  n a m b a  t r i  
studen husat i bin dai 
long 5 Me. Na Mista 
L a p th o rn e  i sam bai 
long kisim ol ripot o 
rekot bilong medikal 
s e k a p  n a m e l lo n g  
dispela wik. Em i bilip 
bai ol dispela ripot i 
ken tokaut stret long as

Kot bilong Taraka birua go bet
bilong birua insait long 
k o t lo n g  neks wik 
Tunde.

Namel long dispela 
1 5 w itn e s  h u s a t  i 
kamap long kot pinis, i 
gat ol studen, papa- 
mama, tisa na 4-pela 
man husat i gat nem 
olsem  m arasin-m an 
bilong pasin tumbuna. 
Lain studen, papa- 
mama na tisa i tok klia 
long kain wokabaut, sik 
na pasin bilong tripela 
studen pastaim long ol 
i dai.

D i s p e 1 a l a i n  
marasin-man i tokaut 
olsem  sam pela kain 
posin o puripui nogut 
bilong sanguma i stap 
insait long Taraka skul 
eria. Na túpela bilong 
ol i bin helpim long 
planim kol marasin na 
rau sim  posin nogut 
long skul. Em i hat tru 
long kot bilong korona 
i k l ia  o b i l ip  lo n g  
d isp e la  kain toktok 
b i lo n g  m a ra s in  na 
sanguma bilong pasin 
tumbuna bilong PNG.

D is p e la  t r ip e  la 
studen husat indai, em 
Isaac Ben, 8 krismas 
(2 4  E p r il) ,  Ponzang 
Tiong, 10 krismas (26 
E p r i l )  na B ra ta to n  
Sentón, 15 krismas (5 
M e ). Na skul t is a ,

...tasol skul op gen
David Awagasi i dai 
long 28 Epril.

Siaman bilong Mo- 
robe Provinsal Edu- 
k e s e n  B o t ,  M is t a  
William Varmari i bin 
pasim  daun T arak a  
Komyuniti Skul long 6 
Me. Long dispela taim, 
M is ta  L a p th o rn e  i 
odaim provinsal Helt 
divisen na CID  opisa 
bilong Lae Plis Stesin 
long m ek im  kam ap  
wok painimaut long ol 
dispela birua. Na skul i 
pas long tripela wik 
olgeta i kam inap long 
las wik Sande.

Skul i op gen long 8 
k lo k  m o n in g  lo n g  
Mande, 27 Me. I gat 
sa m tin g  o lsem  2 0 0  
studen tasol wantaim 
liklik lain papamama i 
soim pes long skul. Na 
p astaim  long skul i 
kirap, i gat tripela pater 
bilong S ios i b lesim  
skul.

P a t e r  T o m  H il l  
bilong Angliken Sios, 
P a te r  C h r is  A kw a 
bilong Luteran Sios na 
P a te r  D ag o  M o re a  
bilong Y u naitet i go 
pas long sevis bilong 
blesim skul. Ol i tok 
klia long ol studen na

Senisim olpela ten toea
stem

OL pos opis insait long 
PNG i stat nau long 
salini nupela 12 toea 
stem. Dispela nupela 
12 to e a  s t e m i gat  
wankain piksa olsem 
10 toea stem  i soim  
piksa b ilon g ol rip  
bilong kantri.

PTC i senisim dis­
pela stem long wanem 
nau kos bilong salim  
pas i go nabaut insait 
long PNG em i kos 12 
toea. Na long Trinde 29 
Me ol pos opis insait 
long kantri i stat long 
salim dispela nupela 
12 toea stem.

papamama long no ken 
prêt moa long posin o 
puripuri nabaut long 
pies.

H e tm a sta  b ilo n g  
skul, M ista Joachim  
K a e n g e r i  i to k a u t 
olsem pianti studen na 
papamama i no harim 
gutpela tok save bilong 
skul i op gen. Olsem na 
d is p e la  fu i n a m b a  
b ilo n g  800  stud en 
bilong skul wantaim ol 
papamama i no soim 
pes. Tasol tok save i 
raun pinis na em i bilip 
bai skul i ken go het gut 
namel long neks wik.

T o k  o ra it  b ilo n g

opim skul i kamap long 
bikpela kibung namel 
long Provinsal Edu- 
kesen Bot, Opis bilong 
korona long Lae Dis­
trik K ot, Bot bilong 
manesmen long Taraka 
skul, Provinsal Helt 
D ivisen na Lae S iti 
K risten Kaunsil long 
las wik Sarere.

Dispela tok orait i 
kamap bihain bikpela 
tok klia bilong Provin­
sal Helt Divisen husat i 
go pas long wok paini­
maut long birua. Tok 
k lia  i kamap olsem  
d is p e la  sik  o b iru a  
bilong tripela studen 
na wanpela. tisa bilong 
T a ra k a  K o m y u n iti

sku l i no w an k ain . 
O lsem  na i no gat 
wanpela bikpela rang o 
asua i tambuim skul 
long kirapim wok gen.

D isp e la  k ib u n g  i 
putim kmap strongpela 
tok save o ls e m  ol 
papam am a i no ken 
prêt na tambuim pik- 
inini bilong ol long go 
bek na skul. Ol dispela 
tok prêt bilong posin 
bilong sanguma i no 
ken stapim skul bilong 
ol pikinini. Na dispela 
kot bilong korona long 
neks wik Tunde i ken 
k isim  gu tp ela  rip ot 
bilong ol medikal sekap 
na tok klia stret long as 
tru bilong birua. Tasol 
ol studen i mas go het 
long skul namel long 
dispela wik, neks wik 
na ol wik bihain.

P lis  R ip ot
O L  s tilm a n  long 
Mosbi i bin kisim ol 
samting em kos bilong 
ol i moa long K 1,000 
long wanpela haus long 
Hohola. Plis ripot i tok 
olsem dispela trabel i 
bin kamap long samt­
ing olsem hap pas 9 
long Sande 26 Me. Ol i 
bin kisim käset redio, 
kam era, ol aiglas, ol 
yunifom  b ilong A ir 
N iugini pailot na ol 
sampela arapela samt­
ing. Ol plis man i tok tu 
olsem ol stilman ya i 
b in  rausim  sam pela 
glas windo bilong haus 
na ol i go insait stilim ol 
dispela samting.

Na long Saraga tu 
long Mosbi ol stilman i 
bin brukim dua bilong 
wanpela haus i go insait 
na stilim ol samting.

Kibung bai skelim 

PNG forestri sevis
=  Ben Wauns i raitim

i  B I K P E L A  t o k t o k  b i lo n g  A U S T I S  
Ë| kibung insait long M osbi bai sut stret long 
^  asió  i lukautim  fo re s tr i sevis na tim ba 
=  indastri bilong P N G .
H  Dispela kibung bai kamap long Ailanda 
H  Hotel, Mosbi, namel long Mande, 2 Jun i go 
H  inap long neks wik Fraide, 7 Jun.
M  Daunbilo em i sampela bikpela het tok ol bai
=  putim kamap insait long kibung:- 
== •  Rot bilong saplai long timba,
=  •  Rot bilong putim prais na salim timba,
=  •  Rot bilong salim timba i go long ovasis,
^  trening bilong ol forestri opis na lo bilong 
Ëf lukautim opisa na wokman bilong forestri na 
H  timba bisnis.
=  Bikpela saveman bilong wok forestri husat 
^  bai kamap namba wan spika insait long dispela 
I f  kibung, em Mista Alf Leslie bilong Australia. 
f §  Em i WOk bipo wantaim Fud na Agrikalsa 
=  Oganaisesen (FAO) long Australia i kam inap 
^  long taim em i ritaia long yia, 1982.
Ü  Em i bin kamap senia tisa (lecturer) bilong 
s  Fores Menesmen na Fores Ekonomiks long 
H  Melbon Yunivesiti long Australia. Na bihain 
Ü  em i kamap namba wan opisa i lukautim ol 
H rijo n a l risets stesin wantaim Fores Risets 
ü  Insitut long Kanbera, Australia. Nabihainem 
Ü  i go kamap Fores Ekonimis wantaim Fud na 
Ü  Agrikalsa Oganaisesen (FA O ) long Naijiria,

lllllllllllllllllll

Afrika na tu long Rom, Itali.
Namel long dispela taim em i givím skul 

bilong wok forestri na timba indastri i go long 
sampela kantri long Afrika, Saut-Is Easia na tu 
long sampela kantri long Pasifik rijon.

I gat túpela senia wokman bilong PNG 
husat bai kamap siaman bilong dispela kibung. 
Namba wan manem i seketeri long Dipatmen 
bilong Fores, Mista Oscar Mamalai. Namba tu 
man, em siaman bilong Fores Indastri Kaunsil 
bilong PNG, Mista Gavin Spillane.

K od ineta  b ilo n g  k ib u ng , M ista  P eter 
Eddowes i tokaut olsem bikpela het tok bilong 
dispela bung, em “ Komunikesen na Kopresen 
- gutpela wok bung bilong kirapim smatpela 
bisnis.” Em i bilip bai kibung i go het gut. Na 
ol toktok insait long kibung bai karim gutpela 
kaikai long helpim PN G na ol kampani o 
gavman dipatm en i stap insait long wok 
forestri na' timba bisnis.

Mista Eddowes i tok olsem kibung bai 
mekim ol opisa bilong PN G i klia moa long 
pianti pies bilong baim na salim timba na ol 
aslo bilong gavman i bosim dispela bisnis.

Em i tokaut tu olsem bai gat 120 man bilong 
Australia, Nu Silan na PN G  i stap insait long 
kibung. Na em i namba tu taim long PNG i 
lukatuim dispela A U ST IS  kibung. Em i bin 
namba wan taim long yia, 1971.

Dipatmen bilong Fores na Fores Indastri 
Kaunsil bilong PN G  i bung wantaim long 
putim kamap dispela kibung.

*----------_ _ AVAILABLE FROM

feamships -mnC
Sota Distributors in Papua N «w  Guinea

TU  -  10E
1 OKVA  8K W  

THREE PHASE

DYNAMAC
i

Steamships1924-1964 [I.

TU -  2 0
20 K V A  1 6K W  
THREE PHASE

BRUSHLESS TYPE
•  D1SEL 

GENERETA

•  LIKLIK 
MENTENEIMS

• NOGAT BIRUA 
LONG TAIM  BILONG 
WOK

SU —5 
5K V A  8KW  

THREE PHASE

•  INO INAP LARIM 
YU DAUN
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QUICK MEAL IDEAS \
at ideal prices!

SUPERMARKETS & FOODBARNS
Port Moresby. Lae. Madang. Mt Hagen. Goroka. Rabaul
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HOSPITAL 
NEEDS LIST
■■¡iiTERMEDIATE

For You
0  1 packet STAYFREt 
A pads and pants 
i3 or 1 packet 
v  M O D ESS ' napkins 

and beltiltO M
>y soap

1 bath towel

NEWS
EVEHGRISP
ANNOUNCES O R E S B Y  

- 1 9 8 3

^ . m a r it im e

Illustrations by Takas David

fundi and 
Get A Boat

A UNIQUE ALL-IN  SER V IC E. 
POSTERS TO PAMPHLETS. 

BUSINESS CAME TO BOOKS. 
FROM DESIGN TO HUH

P.O. Box 1982 BOROKO 
Ph: 25-2500

Telex: NE22213 WANTOK
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Lockwood
Deadlock

kJerrycan

Mop Bucket

¥  YOUR 
KINA BUYS 

MORE A T  A 
CARPENTERS 

.  STORE

HARDWARE STORES
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ipiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiĤ S tu d e n t C o u n s e llo r  iiiiiiiiiiiiiiiiiiiim̂

USE OF NAMES

The use of nam es by stu d en ts w hen en ro llin g  w ith  
th e  C ollege is v e ry  im p o rtan t. H ow ever, so f a r , m any  
stu d en t h av e  o v erlo o k ed  th is  w h ich  re su lts  in a  lo t of 
confusion in th e  COES stu d en t re co rd s.

Many students fail to use their first (given) names and last (surnames) consistently. 
On the enrolment forms we have indicated clearly the spaces for first names and 
surname. First names are given names or a person’s Christian name plus a village given 
name. The last name is the surname or father’s name. Some people use their commonly 
known names in the village as their surnames.

Let us look at a student with this name: TA U  LOHIA DAROA. This student’s given 
names are Tau Lohia. His last name (surname) is Daroa. Since he is a student of CO ES, 
on the enrolment form he will write TA U  LOHIA in the space where it says first (given) 
names. He will write DAROA in the space where it Says last name (surname). He must 
at all times use TA U  LOHIA as his given names and DAROA as his last name.

College of External Studies students are advised to use or apply their names 
consistently from the time they first enrol with the College until the time they complete 
their courses with the College.

Remember not to use your surname with any one of your first names (eg. DAROA 
TA U ) as your first names, or have one of your first names (e.g. LOHIA) as your 
surname.

ST U D E N T  IN FO RM ATIO N

STUDENT in f o r m a t io n
YOU MUST ANSWER QUESTIONS BY PUTTING ONE BETTER IN EACH BOX AND 
LEAVING ONE EMPTY BOX BETWEEN WORDS . LIKE THIS I

|y |o M  |m!u|s |t I 1a1n1s 1w|e [r | ] a I L I L1 1t [h1e1 1q|u7 e |s1t | i |o|nTs1

1.

2.

3»

4.

5

-s>6u 

—*»7.

Have you studied w ith  COES before? 

SEXs Male r  Mj female = E —  

How old are you ( in  years)?

YES or MO. ' Œ Ü  
—  □  m

What is  the name of your last School? 

What year did you leave that School?

%L

Your FIRST NAMES

Your LAST NAME

ADDRESS (Address 
where you want your P„0. Box:
lessons sent.) TOWN: ____

TROVINCrr :

Telephone Number ^

Are you married7 YES or No.

ÜM
lX>lAki¿>lAl

POST OFFICE :

Mow many children do you have7 ^  »  — —

How many people (adults and ch ildre n) liv e  in your house?

How far is your house from town? (Enter A , B or C In the box )
A a I liv e  in the town; b = I live  less than 10km away;
C * I liv e  more than lDkm away. , ^  ,

rrm 
-  o n

mm
□

Do you have e le c t r ic it y  connected to the house7 YES or NO 

Do you or your family have a cassette player? YES or NO 

Do you or your family have a radio7 YES or NO ■■ ►

rm

FOR OFFICIAL USE ONLY COES HEADQUARTERS

SCHOOL CODE

province code 

pees

SUBSIDYiALLOCATION 

STUDY TYPE 

OCCUPATION C00E

SIGN: ......

SUBJECT

CODE

GRADE

OR

STAGE STATUS

—

ST U D E N T  INFORM ATION

STUDENT in f o r m a t io n
YOU MUST ANSWER QUESTIONS BY PUTTING ONE LETTER IN  EACH BOX AND 
LEAVING ONE EMPTY BOX BETWEEN WORDS . LIKE THIS !

M ° l » l  |m !u |s I t  I 1 a |n |s |w |e  |r  [ 1 *| l | L I 1 t |h | e | |q |u 1e |s 1t | i |o |n R 1

1.

2.

3.

4.

$

-Ï>7.

9i

10.

11.

12.,

13.,

14.

15. 

16»

Have you studied w ith COES before7 TES or MO. ! 

SEX: Male = Mj Female = E »• ■

How old  are you ( in  ye a rs )7 ------------ ►  —

What is  the name of your last School? __ ________

urn 
—  □  m

What year did you leave that School? ^  ... 1 ^  ^

Your FIRST NAMES -----------^  1&1a M o1a I ItIa IuI I 1 I I 1 T 1 ITT1
Your LAST NAME

ADDRESS (Address iZ :____
where you want your P ,0 . Box:
lessons sent) TOWN: ____

PROVI NCf :

Telephone Number ■ ■■ ^

Are you married7 TES or NO. * 

How many children do you have7

em m  111111111 rrm
post o m e t :

mrm
How many people (a du lts  and children) liv e  in your house? -------

How far is  your house from town? (Enter A , B or C In the box )
A s  I liv e  in the town; B = I liv e  less than 10km away;
C * I liv e  more than lDkm away, . 1------------ .................... ^

COm
□

NODo you have e le c t r ic it y  connected to the house? YES 

Do you or your family have a cassette player? YES or NO 

Do you or your family have a radio? YES or NO " ► ID

FOR OFFICIAL USE ONLY COES HEADQUARTERS

SCHOOL CODE

Province code

PEES

SUBSIDY1ALLOCATION 

STUDY TYPE 

OCCUPATION CODE

S16N: 4.

SUBJECT

CODE

GRADE

OR

STAGE STATUS

Hosca V Jacob 
S T U D E N T  COUNSELLOR
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a i m i m i i i i i i m i m m m i i i i i i i i i i m H i i m m i m m m m m i i i i i i m i m i i i i i m H m m m m m m i i i i m i i m m i i i i m i u

lit la s t w eek 's com m unity co rn e r item , you  learn ed  
a b o u t d ire c tio n s  an d  co m p a ss  b e a rin g s . Y o u  a ls o  

5 learn ed  about th e  u se of a  com p ass.
niiiiiiiiiim m iiiiiiiiiim niiiinm iN iiiiiiH iiiiiiiiiiia iiiiiiu iiuu iiiiiiiaim iiiiiiiiiiiiH iiiiiiiiiiiiiiiNu iiiiu iiC

In today’s item you will learn how to:
1. Read a compass.
2. Find your location with the use of a compass. 

Below is a diagram showing a 16 point compass.

0° on North direction and centre point on the position (point) from which you are trying | 
find the bearing of the next point. So it would look like this.

North

(West) A*
• Protractor =

South

Most protractors usually have 180°, so your 180° should be on the South direction. The j 
centre of the protractor should be on the position B. Since there are 360° and you are 
counting clockwise and from South to West is another 90° you can simply add 180° to j 
90°. This would give you 270°. So the bearing of A from B is 270°. The position of A j 
from B is therefore 270° West.

Now study the diagram below and do the questions that follow.

= When you read a compass, you must read clockwise. Your compass reads from 0°  
H  (degrees) to 360° (degrees). You must start reading from the direction North.

H  Now let’s find the location of one thing from another expressed in direction and degrees, 
H  (compass bearing). Remembers in the last item you were asked to find the direction of A 
H  from B. Here you will have to indicate how many degrees as well.

H  Example:

3  There are two points on the map.

|  A «  •  B

=  If you want to find out the bearing of A from B, you must take your protractor and place

•B

A«

•C

•D

Hliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiititiiiiiitiitiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiil̂

| 1. What is the bearing of A from B
| 2. What is the bearing of B from A
| 3. What is the bearing of C  from A
| 4. What is the bearing of A from C
| 5. What is the bearing of B from D
| 6. What is the bearing of D from B
| 7. What is the bearing of C  from D
| 8. What is the bearing of D from C
HinniniiinnniHHinniinniiininniniumnnHmnniiniininiiwniMiiS I

/AS/A  o0SZ *8 /AH/A o08Z P
‘3 N 3  oOZ, L 3 S 3  o00I £

o0 ‘9 ‘3 N 3  oS9 Z
Mu o n  o08I S ‘/AS oOSZ T

m
i

|
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¿immiiiniiiiiimiiiiiiiiiiíi¡ NAMBA WAN HAP: S to ri b ilong  olsem  w anem  o l Papua Niugif

Pasim tok 
long salim 
ol soldia
•  Long 30 Jim  1980, B arak Sope, namba 
seketeri bilong Nit Hebrides i bin tokim Praim  
Minista bilong PNG, Sir Julius Chan long ol 
trabel long kantri bilong em. Na bihain long 
kibung bilong Saul Pasifik Forum long K iribati 
long mun Ju lai, S ir Julius i bin harim gut ol 
wari bilong Nu Hebrides.

Ol toktok i bin kamap namel W aller 
Lini, B arak  Sope, S ir Julius C han na 
man i bosim am i bilong PNG, B rigidia  
Jenerel Ted Diro.

S ir Julius Chan i bin salim  tok long 
Ted D iro tasol em  i no tokim em  long 
wanem as tru em i laikim Ted D iro tu i 
m as kam ap long K iribati. D iro i stori 
long dispela:

“ Sir Julius i lusim PNG long wanpela 
A ir Niugini sata long go long K iribati. 
Tasol ol beg bilong em i bin go long 
wanpela A ir Niugini balus em  i go olsem  
long M anila. O rait, Sir Julius i askim mi 
long karim  ol senis samting bilong em i 
go long K iribati long wanpela gavman  
balus.

Long taim  m i kam ap long K irib ati 
nau mi klia long wanem as tru  P raim  
M inista i salim tok long mi m as go.

Em  i ting olsem bai ol lain bilong Saut 
P a s i f i k  F o r u m  i t o k t o k  l o n g  Nu  
Hebrides na em i laikim mi long tokim  
em  long ol we am i i ken helpim dispela 
hevi sap o s ol m em b a k a n tri  b ilon g  
Forum  i ting olsem ol am i tasol inap 
long s tre tim  ol trab el i kam ap long 
Santo.”

W anpela aua bihain long em  i kamap  
long K irib a ti, D iro  i sindaun toktok  
w a n ta im  L in i ,  C h a n  n a S o p e  lon g  
wanem kain ro t ol i ken pinisim ol trabel 
long Santo. Na bihain tasol long kibung 
bilong Foru m  i bin stat long Mande 4 
Ju la i, C h an  i tokim  ol m em ba kantri 
olsem  k an tri bilong em bai salim  ol 
soldia i go helpim long stapim  ol trabel 
long E sp iritu  S a n to  sap o s g av m an  
bilong Nu Hebrides i askim ol.

B ih a in  lon g d isp e la  tok  s a v e  olj 
niusman i bin askim W alter Lini long' 
tingting bilong em  na em i tok olsem  em  
i m am am s tru . Bikos P ra im  M inista  
bilong F iji, Ratu S ir Kamisese M ara i 
bin tokim Lini olsem sapos em  i laikim  
helpim, orait em  i m as salim  tok save i 
go long Y u n aitet Nesen p astaim  long 
gavm an bilong Fiji i ken salim  ol soldia i 
go long helpim ol.

B ih a in  long kibung long K ir ib a ti ,  
D iro i no bin kam bek stret long PNG. 
Em  i bin go wantaim B arak  Sope long 
Nu Hebrides.

Long taim  D iro i go long Nu Hebrides 
tingting bilong ol lain bilong Lini i senis 
nau long ol rot bilong stapim  ol dispela 
trabel. Na long toktok bilong em  tasol 
gavman bilong Lini i no wet long ol lain 
bilong F r a n s  n a In glan  long m ekim  
olgeta sam ting.

Insait long wanpela kibung w antaim  Sief 
Minista na Kaunsil bilong ol Minista, Diro i tokim 
ol stret olsem gavman bilong Nu Hebrides i mas 
pinis nau long askim Inglan na Frans long pinisim 
dispela ol trabel bipo long independcns. Em i 
tokim ol tu olsem kantri bilong ol bai i no inap long 
kisim independcns long 30 Julai sapos ol i no 
painim nupela rot long bihainim.

Ol laik bai Inglan na Frans i ting olsem bihain 
long Independcns bilong Vanuatu bai ol soldia 
bilong PNG i kamap tasol na go insait stret long 
pinisim ol trabel. Diro i tok olsem sapos Inglan na 
Frans i harim dispela plcn, bai ol l hariap long 
p in is im  ol t r a b e l  long S a n to  b ip o  long  
independens.

Ol lain Minista i tok orait long dispela plcn na 
Diro i go bek long Mosbi long 17 julai. Em  i karim 
tu pas bilong Walter Lini we i askim PNG long 
salim ol soldia i go long Vanuatu.

Ol i bin pasim tok tu long givfan pas i go long 
Komisina bilong Frans na Inglan long tokim ol 
soldia bilong ol lusim Nu Hebrides bipo long 30 
Julai.

Trabel i bagar api m 
nupela kantri
LONG YIA 1980, Nu Hebrides i kamap Ripablik ov Vanuatu, long 
taim ol Frans na Inglan i bin pinisim 74 yia olgeta long bosim dispela 
kantri. Sief Minister Walter Lini i kamap Praim Minista. Walter 
Lini na ol arapela lain long Pasifik i kisim wanpela independen 
kantri.

Tasol Vanuatu i bin painim taim bipo long independens. Wanpela 
ailan bilong en ol i kolim Santo i bikhet olgeta. Man i go pas long ol 
em Jimmy Stevens na lain bilong em NaGriamel muvmen.

Na ol tu em wanpela lain Amerika pipel na ol i pipel bilong kantri 
Frans i wok long sutim bel bilong ol long gohet na bikhet long laúd 
bilong Walter Lini. Ol dispela waitman i egensim tru dispela kantri 
em Walter Lini na gavman bilong em i laik kirapim. Ol lain bilong 
Fran na Inglan i no smat long pinisim dispela trabel long Santo» 
T asol independens i kam ap long Vanuatu na olsem  JOHN 
BE AS ANT i tok long namba wan hap bilong buk bilong em The Santo 
R ebellion  (Heineman), Ol i Singautim Ol Kumul!
•  P tksa long raithan : w ok i pin is; Jim m y Stevens na o l soldia bilong P apua 
N iugini husat i  holim  em.

N EKS W IK: Jim m y  S

Singaut I
ol Ku 
Fos!

• Ol soldia bilong Kumul Fos i redio long pait wantaim  ol rebel.

‘Ol mekim moa wok lot
OL pipel bilong Luganvil long Santo 
Ailan i kirap long moning long 18 
Ogas 1980, na ol i harim krai bilong ol 
balus antap long ailan bilong ol.

Planti pipel i luksave olsem em i no krai bilong 
Air Melanesia balus i save ran i go kamap oltaim 
long ailan bilong ol. Na ol i save pinis olsem 
wanpela samting bai i kamap.

Long samting olsem hap pas 7 long moning 
namba wan Dakota balus i krungutim pies balus 
long Pekoe na 90 soldia bilong Papua Niugini 
Difens Fos (Kumul Fos) i kalap tasol long balus na 
go insait long haus long pies balus.

Komanda bilong ol, Tony Huai naol lain bilong 
em i hariap tasol long tekova long kontrol taua 
long pies balus na putim tupela masin gan antap 
long en. Em nau ol i karim gan bilong ol na kalap 
long ol ka na go long opis bilong Distrik Komisina 
long Luganvil taun. 01 i wok long blokim ol rot na 
putim ol soldia long was i stap bipo long ol i kamap 
long taun.

Long taim Huai na lain, bilong em i kamap long 
Luganvil, ol i apim plak bilong Papua Niugini 
arere long plak bilong Ripablik bilong Vanuatu 
ausait long gavman opis.

Givim wok
O rait, ol i smat tasol long mekim ol wok bilong ol 

long tekova long redio stesin, telepon sevis, pawa 
haus, plis stesin, bensin depo na o l arapela bikpela 
samting insait long taun. I  no gat trabel i kam ap long 
dispela taim.

Ol 200 soldia bilong Frans na Inglan i bin kisim 
tok save pinis olsem ol soldia bilong PNG bai 
kamap long tekova olsem na ol tu i stap isi. Orait 
long taim lain bilong Huai i kamap long Luganvil 
taun ol lain ya i givim wok isi tasol long ol na ol i 
redi long lusim taun long neks de.

Long dispela de ol lain bilong Huai i mekim 
wok long soim olsem ol i kamap pinis na bai was i 
stap long taun. 01 soldia i was long olgeta hap raun 
long taim na wet isi tasol i stap.

Stori insait long buk bilong ol Kumul i tok:
Ol waitman bilong Frans i pes trai. Ol soldia i 

patrol isi tasol nogut ol pipel i tingting planti. 
Ating ol i wari liklik long namba wan de.”

Klostu tudak nau, Kenel Huai i raun i go long

olgeta hap ah 
olsem em i 
mekim long 
pipel bilong 
haus bilong 
wanem sam 

Orait lon( 
de, ol Papua 
Mobail Yun 
na solwara a 

Ol dispel! 
save yusiml 
long ol arap< 
ol trabel mai 
i kisim ol di 

“Pilou • 
long Nu Ka 
lusim basis 
Madang i lu 
i go kamap 
kam bek lor 

Na long g 
na sekap Imi 
insait long k 
draiva na ki 

Long wan 
ka i stap, wa 
long ka bilo 
abrusim rot 
tok save Ion 

Wanpela 
wanpela ara 
long redio Q 
blok i stapii

Long belo 
olgeta. Loin 
kantri From  
insait long 3> 
Inglan na F

Sampeia 
hariap trti 
kam apim  
Cronsteadt 
go bek long 
em long tat 

Em i no 
dispela pep

Long nem bilong ol 
Melanesia Brata

LO N G  9 OGA ol i sainim tok 
orait long salim ol soldia bilong 
PN G i go long Vanuatu long 
wa n pe l a  s epse l  b u n g  long  
Mosbi. Na long dispela de yet 
namba wan lgin soldia bilong 
Papua Niugini i kisim balus i go 
l o n g  n u p e l a  R i p a b l i k  ov 
Vanuatu.

Wanem samting ol soldia i 
mekim long wan wan de i mas 
kamap namel long Kamanda 
bilong Fos, Nesenel Sekyuriti 
Kaunsil na Praim Minista bihain 
long em i toktok wantaim kebinet 
bilong em.

Tupela de bihain, Walter Lini i 
toktok long redio na olsem Chan, 
em i toktok long Melanesia Kantri 
i mas bung wantaim na givim sapot 
long husat i askim long helpim' Em 
i tok.

“Miplea i bilong wanpela kantri 
insait long Pasifik. Na nau mipela i 
kamap independen mipela i lukluk 
long pren na wansolwara long 
helpim mip“la.

Bikos long dispela as tingting, 
mi Praim Minista i sainim tok orait 
long wok halvim bilong Difens 
namel long Papua Niugini na 
Vanuatu,
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R u g b y

League
N e w s

Season ’85 — Issue Number 12 — 1st June

NICK BEST HERE TO 
PRODUCE THE BEST

by Alfred Kaniniba

T H E  F IR S T  e v e r  
TNT sponsored In­
te rn a tio n a l R ugby  
L eag u e  R e fe re e s  
Course, which com­
menced last Sun- 
d a y ,  h a s  2 9  
p a rtic ip a n ts  fro m  
seventeen leagues  
taking part.

A u stra lian  in te r­
national referee and 
le c tu re r N ick  Best, 
who arrived on Sun- 
d a y  a n d  w e n t  
s tra igh t to G oroka, 
w ill be conducting  
th e  c o u rs e  w h ic h  
ends on the June 1 st.

T h e  N a t i o n a l  
C o a c h in g  D ire c to r  
K eith  C o llin s , said  
fro m  G o ro k a  th is  
w eek th a t need for 
this advanced Rugby 
L e a g u e  r e f e r e e s  
c o u r s e  h a s  b e e n  
m agnified  this year, 
by t h e  im p r o v e d  
s ta n d a r d  o f p la y  
being produced  by 
team s in all leagues. 
He said that players 
w ere training harder 
and th e  gam e w as  
getting faster.

C o llin s  said  th a t  
referees at the mo­
m en t w e re  g etting  
t ic k e ts  to  r e fe r e e

g a m e s  on t h e i r  
k n o w le d g e  o f th e  
ru les, but w e re  not 
subjected to a strict 
practical test of their 
ab ility  to  control 2 6  
people in a fierce ly  
c o m p e t i t i v e  
situation.

He said this w as  
happen ing  because  
there w as a shortage 
o f k n o w le d g e a b le  
referees.

Coll:ns said re fe ­
rees associations in 
e a c h  le a g u e  a p ­
p o in ted  re fe re e s  to  
m a tc h e s , h ow ever, 
nobody w as assess-

i n g t h e i r  
performances.

T h e  P a p u a  N e w  
G u in e a  R e f e r e e s  
A s so c ia tio n s  a t its 
next meeting w ill be 
looking at ways and 
rrffeans of overcom­
ing this very impor­
tant aspect affecting  
referees in PNG.

"O ne of our big­
gest problem area is 
i l le g a l p lay  w h ic h  
must be stamped out 
of o u r  g a m e ,"  he  
said.

R e f e r e e s  m u s t  
c o m e  d o w n  v e r y  
s tro n g ly  on il le g a l  
play. R eferees m ust 
come accept the fact 
t h a t  t h e y  a r e  in  
com plete control of 
the gam e and should 
not to le ra te  players  
w h o  d o  n o t  p la y  
w ith in  the f ra m e ­
work of the laws of 
the game.

" It is only a very  
s m a l l  n u m b e r  o f 
players w ho continu­
ally break the laws of 
th e  g a m e ,” C o llin s  
said.

W h en  gam es are  
spoilt, by the referee  
having to continually  
pull play up for in frin ­
g e m e n ts  or i l le g a l  
play, the blame usu- 
a l ly  l ie s  w ith  th e  
c o a c h  a n d  p la y e r

w h o  e ith e r  do not 
k n o w  th e  ru le s  or 
refuse to obey them.

T h e  a d v a n ta g e  
rule should be app­
lied a t all tim es but 
must not be used as 
an excuse for losing 
control of games.

A n y  d e l ib e r a t e  
attack to the head of 
a player or picking up 
of a player and tip­
ping him  over so that 
he is driven into the  
g ro u n d  h e a d  f i r s t  
(spear tackling) must 
be a n  im m e d ia te  
penalty  against the  
offender and dismis­
sal of him from the  
field.

" R u g b y  le a g u e  
supporters in Papua 
N e w  G u in e a  a r e  
b e c o m in g  m o re  
a w a re  of the  ru les  
each day and refe­
rees m ust know and 
a p p ly  th e  ru le s  as  
they  are  w ritten  in 
the  la w s  of the  
gam e," Collins said.

C ollins, how ever, 
said th a t spectators  
w ho would like to ask 
q u e s t io n s  o n  th e  
laws of the game or 
a n y  o t h e r  r u g b y  
le a g u e  q u e s t io n s  
should w rite  to Keith 
C o l l in s ,  N a t io n a l  
Coaching Director, P 
0  Box 3 3 7 , Goroka.

A u s tra lia n  In te rn a tio n a l re fe re e  and lecturer demonstrating 
to referees at the National Sport Institute in Goroka.

• D o n ’ t miss  next  
week’s special lift out 
draws for the National 
Capital Rugby Foot­
ball League.  Ten 
snooker cues to be 
won, and you could be 
one of the winners,  
don’t miss it. Check for 
the rules in the next 
issue!

RUGBY LEAGUE 
UNIFORMS
Quality Westmont brand, worn 
by most NSW & Australia teams 
Full set, 17 jerseys including 
PNGRFL logo 17 shorts and 
17 socks -
all for

K759

RUGBY LEAGUE SUPPORTER’S T  SHIRT
Ideal to promote club morale. SPECIAL WHOLESALE PRICE toclubs so that 
you can sell to your supporters. Made to your specification in club colors 

style with logo and slogan.

The

OO TEXTILE CORPORATION PTY LTD P O BOX 5448, BOROKO PHONE: 25 5097

Official Supplier of Rugby League and Aussie Rules uniforms
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LETTERS TO THE
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W hat is RLN saying?
Dear Sir,

Your comments on the inclusion of the Kainantu 
Rugby Football League with the Northern Zone 
stipulated some serious implications, which we 
would like to draw your attention to, and have 
them cleared with the Northern Zone league 
officials, players and supporters.

The Kainantu League's inclusion does not imply 
any possible dominance on representative football 
selection. In any representative football selection, 
if bias is avoided, a player is usually selected on 
the merits of performance, together with some 
experience should be the outright selection 
criterion for players.

We are pleased to be included in the Northern 
Zone, not with the view to dominate the selection. 
The K a inan tu  league p layers  have been  
overlooked in the previous selections, and that is 
exactly what we're trying to avoid. Are you trying 
to encourage this sort of situation again? We only 
hope your editorial views have not created any 
mixed feelings amongst the players, supporters 
and officials of Northern Zone to see Kainantu as a 
threat to dominate the selections.

According to your comments, you're directly 
attem pting  to in terfe re  by influencing the  
Northern Zone selectors from making a fair 
selection.

Mr Editor, you have overlooked one underlying 
reason for including Kainantu in the Northern 
Zone. Kainantu's inclusion was made since 
Wewakdid not affiliate with PNGRFL. It is only fair

that the Northern Zone has just as many leagues 
like other zones to select its players.

In your editorial you mentioned Lae as a smaller 
league centre. How ignorant of you in this regard 
since Lae is not a small league.

Lastly, if you had done your howework you 
would have realised that our inclusion w ill be 
reviewed at the end of the 1985 season. Does this 
imply that Kainantu's inclusion is everlasting?

Over to you Mr Editor. Get your facts right before 
putting up a rather decorative misleading editoral.

Samson Kokorime,
President — Kainantu League.

RLN Editor’s comment
We need not be our own indges. 

Therefore, while holding your letter is 
good faith, we ask our reader to consult 
RLN editorial issue Number X — 2 3  
March 1905.
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m PORT MORESBY RUGBY FOOTBALL LEAGUE 1
5 DHI nun TWPNTV 5

1 SATURDAY 1ST JUNE - LLOYD ROBSON OVAL
Mi

f5 Time Team Grade
s 11.40am A/Niugini V Hawks “B” S
s 1.05pm Paga V Tarangau “ B” £
s 2.30pm Easts V Magani “A” s
s 4.00pm Kone V DCA “A” £
E SUNDAY, 2ND JUNE -  LLOYD ROSBON OVAL £
5 11.40am Brothers V Defence “B” £

1.05pm A/Niugini V Hawks ‘A” £
5 2.30pm Tarangau V Paga “A” £

4.00pm Brothers V Defence “A” £
■1 SUNDAY 2ND JUNE -  KONE TIGERS OVAL £
■ 12.00noon Kone V DCA “C” £
5 1.30pm Easts V Magani “B” 2
■ 2.45pm Kone V DCA “ B”
s SUNDAY SNT; JUNE -  PEL NO. 3 BOROKO I
s 10.30am Easts V DCA “C” B
s 11.40am Brothers V Defence “C”
s 12.50pm Paga V Tarangau “C”
5 2.00pm Hawks V A/Niugini “C” £
s BYE: WESTS £
; Diiorhw 1 Attinia F n n th a ll —  Tho C r o a  t a c t  f ia m a  Of A ll!!1 £
m S
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Rugby League News 
|iiiiiiiiniiQjrl of the Week«".§

Lauren’s floral smile
p O U R  GIRL of the week was just about to catch her bus to w o rk ||  
p w h e n  our photographer caught her. With her floral dress .sh e^  
=§was ready to take the day w ith  a waking smile. § |
=  Lauren M aula who is 19 . comes from Gulf province and sh o p  
^supports Kis D C A. H
H  Apart from  watch rugby league she likes watching video, s  
p p la y in g  n e tb a ll and co lle c tin g  stam ps. Lauren is a s a les !!  
== representative w ith  Keakalo stationery. |
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D raw s for other centres
TARI

J.D. Panthers Vs Royals 
Inu Brothers Vs Tarangau

Mount Hagen
2 5 /5 /8 5  Royals V Tarangau 

Tigers V Air Niugini 
Magani V Brothers

Eastern H igh ­
lands School Boys

OPEN
Okapa Bye

Asaroka (2) Vs Goroka (3) 
Bena Vs Kainantu (2) 

Henganofi (2) Vs Kainantu (1) 
Asaroka (1) Vs Henganofi (1) 

Goroka (2) Vs Goroka (1)

JUNIOR DRAWS
Bena Bye 

Asaroka Vs Bena 
Goroka (1) Vs Goroka (2) 

Okapa Vs Henganofi

The Flayours that ROAR /
ALL ROUND SCOREBOARD

PORT MORESBY:
T w is tie s  B ro th e rs  3 0  d Kis D C A , 
Fletcher Tarangau 4 8  d Hi-Lift Hawks 
28, RLC Paga 38 d TST East 10, Toyota 
Defence 4 4  d Kool M agani 3 4 , A ir 
Niugini 26  d Hobar W ests 24.

LAE:
Consort B ro thers  d re w  w ith  W o p a  
Tigers 22 all, Magani 18 d Royals 16, 
Tarangau 13 d Defence 10, Panthers  
28  d Easts 20 .

GOROKA:
Gouna Haw ks 3 0  d Tala ir S ia n e  4, 
Country 12 drew w ith  Lamana Tigers 
12, Angco Brothers 2 4  d Air Niugini

12 , United 22  d Tarakum  20.

RABAUL:
Sea Eagles 26  d N orth  Raiders 2 0 , 
B a la n a ta m a n  1 4  d PTC E as ts  1 0  
Crusaders 18 drew  w ith  Zulu Riders 
18, the match betw een NGIP M uruks  
and Brothers w as called off.

SYDNEY:
Cronulla 3 6  d W e s te rn  Suburbs 8, 
P e n rith  17  d C a n te rb u ry  6 , S o u th  
Sydney 20  d M anly 12, Balmain 17 d 
P a rra m a tta  4 , N o rth  S ydney 14  d 
Eastern Suburbs 10, Canberra 2 0  d St 
George 10.

F& N
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Whew! that’s close
WHEN rugby league is 
played in style as seen 
at Lloyd Robson Oval 
last Sunday between 
Port Moresby's two

great teams. Wests 
and Air Niugini. there 
is certainly a better 
and brighter Papua 
New Guinea Kumul

Mt Hagen 
ready for 
NSW tour

THE President of Mt Hagen Rugby League. Mr 
William Kenjibi has officially launched the fund 
raising organising committee for the coming 
"Orange Sevens Tournament" in October this 
year.

Mr Kenjibi, in welcoming the five man 
committee headed by Mr Akai Kup, executive 
officer of the M t Hagen council, said that the 
committee's primary task would be to raised 
funds with a target figure of K20.000.

"M r Kenjibi said that this figure will cover air 
fares and accommodation for a party of twenty 
(20) originating from M t Hagen."

He went on to say that M t Hagen has in fact, 
established city sister relationship with Orange 
City in NSW and this trip will further cement 
that relationship.

Mr Kenjibi said the parent league (PNGRFL) 
has already exchanged correspondence with the 
organising committee in Orange regarding this 
tournament and an official invitation has been 
received to send a team from PNG.

The president appealed to business houses, 
firms and individuals to assist the fund raising 
committee with donations, which would enable 
the Mt Hagen league to send a team. He said 
that this would be the first time M t Hagen will be 
sending a group of ten players, who will be 
exposed.to the international rugby league scene 
and a tta in  valuable experience , to the  
development of rugby league.

team yet to be hitting 
th e  w o r ld  o ver in  
league.

The best ever match 
was fought and is now 
over. This much can be 
said of the match as a 
huge crowd of over a 
full Lloyd Robson Oval 
capacity witnessed the 
event.

Hands should be put 
to g e th e r  fo r g r e a t  
sportsmanship shown 
by Wests and Air Niu­
gini in that fiery match 
which contained every- 
thing but fis t w ork. 
Great!

Even tho ug h  A ir  
Niugini won by a mere 
two points difference, 
they need to be con­
g ra tu la te d  for th e ir  
f in e s t perfo rm ance  
e v e r and  W es ts  be 
given a pat on the back

•  A ir N iugini 26 d Wests 24 a< Lloyd Robson Ova/ on Sunday last week.

for their explosive and 
e n e rg e t ic  fo o tb a ll,  
which at certain points 
in the match showed 
that they will not sink or 
break up but win.

Their first two tries in 
the first 15 minutes 
m arked  th e ir  g re a t  
potentia l in football 
against any team that is 
most spoken of — if 
any. Yet sticking out 
above the rest was the 
notable 12—6 lead spat 
out by the interval.

A ir  N in g in i th e n  
played a com pletely  
new side, it seems, in 
the second half and  
w ere a shade better 
than their rivals. Their 
four tries, most coming 
from booms put up by 
Simon Girty and once

By BENNY BOGG

by Bob Tolick put the 45  
minute-long session to 
an end against only two 
from Wests.

T h e  la t te r  w ou ld  
have held Air Niugini to 
a knot, 26 all, if young 
talented Alu Poka had 
put the penalty goal 
above thef crossbar. 
And that would have 
b ee n  an  e x c e l le n t  
f in is h  to  th e  g re a t  
match of the season.

But W ests w ill not 
cry over th e  d iv ide  
which made them look 
second best in Port 
M oresby. They had  
never lost a game since 
start of the season but 
neither did Air Niugini.

W h ile  A ir N iugin i 
goes on to win their 
next game this wee­
kend a g a in s t low ly  
placed Hawks, Wests 
w ill rest on their bye 
and this will give them 
one weekend to go over 
their plans to down all 
of their other competi­
tors in coming events.

Meeting Wests now 
in the grand final, and 
that goes for any team 
who may be honoured 
to do so, will be like red 
and Wests is the bull.

But to leave a brea­
thing space for other 
teams, the fight is not 
over yet, not until the 
grand final is played.

There Wests will have 
worked out their mis­
takes and likewise Air 
N iu g in i, p lus o th er  
teams like last yearts 
premiers, Tarangau.

And sure enough, 
with the readings made 
physical by Lloyd Rob­
son O v a l o ff ic ia ls ,  
Wests and Air Niugini 
will remain Port Mores­
by's two top names and 
contenders for the final 
showdown at the oval 
will also be Tarangau 
and Kool Magani.

But until then, the  
ball is still on the turf. 
Only the best team will 
put it off play until the 
start of another great 
season.

When referee walks off-Rabaul

R o y a ls  w in  b y  
s in g le  p o in t'H a g e n !

IN THE first game at Rebiamul oval on Sunday 
Wally Royals came from behind to snatch the 
two pointer from Tarangau's grasp. Fulltime 
score was 11—10 in favour of Wally Royals. 
Tarangau did not put up good defence with 
youngsters like Simon Yako, Aundo Titripi and 
Sandy Soma. Tarangau lacked heavy forwards 
and they could not hold the onslaught from the 
Royals.

Royals' forwards like Genson Bamne, Nimu 
Mongune, John Paradis and Michael Sakipa 
tore into Tarangau's frontline defence with bone 
breaking runs. As usual their game was played 
from the centres like Tom Sevelove, Billy 
Balakau and Bonny Gendua.

In the second game Air Niugini in the second 
half turned the tables on Wamp NGA Tigers to 
w in 2 6 —23. The firs t half saw Tigers in 
command of the game with 11 —4 at half time.

It almost looked as if Tigers were going to win 
with two tries from Anthony Timank and Paul 
Rumints each to seal the game 2 3 —16. Air 
Niugini's skipper scored three tries with a try 
each from Bobby Ako, Redual Tobal and Jacob 
Lama to win by a narrow margin.

by Ku Vere — Rabaul

RABAUL's top referee James Oaple 
walked off the field in protest against a 
Brothers player, Nana Auna, for not 
obeying his orders to serve ten minutes 
in the sin-bin. James Daple ordered 
Nana Auna to the sin-bin when he 
caught him executing one of a number 
of kneeing tackles against the NGIP 
Muruks' players in the main game of 
Rabaul rugby league on Sunday.

The ENB league executive and the 
ENB Referees Association are expected 
to decide on the game this week after 
considering reports from James Daple 
and the Brothers and Muruks clubs. 
Daple alleged th a t he was under 
extreme pressure from the Brothers' 
team and supporters and could not

think clearly during the main match.
Daple has been the only referee  

besides top referees like George Buka, 
Taumaku Momoru, John M ark and 
Demas Gigimat who has been assigned 
to officiate the main games on Sundays. 
He has in fact been the only referee who 
seems to have received the support of 
most of the clubs in the competition and 
the supporters.

" I repeated ly told the B rothers' 
captain that I will not tolerate any rough 
stu ff from anyone and if B rothers  
wanted to finish the game properly, 
they should have obeyed my orders and 
not refuse. I even warned Nana Auna 
that unless he obeys my orders I will 
have no alternative but to suspend him 
or place him in the sin-bin.

" I was under extrem e pressure  
because, while the spectators were

abusing and swearing at me I was still 
in control of the game until Nana Auna 
refused to go to the sin-bin so I walked 
off the field. I told both captains that 
unless they settle their players, I will not 
hesitate to cancel the game, and I did 
exactly that," Daple said.

Muruks were leading 14-4 at this 
stage and w ith  about 3 0  m inutes  
remaining, the game came to a sudden 
halt and Daple walked off the field. If the 
game had gone on Muruks would have 
easily won it because they looked a 
much more settled and determined side 
throughout.

The league will decide whether to 
endorse James Daple's report which 
also suggested that they award the 
game to Muruks and for Brothers club to 
be fined heavily for conduct on the field.

! ON Sunday Magani 
put dow n a strong  
Tigers challenge to  
win 26—8.

The score line is no 
indication of the tough­
ness of the game as 
Tigers w ere leading  
2—nil at half time.

In th e  f i r s t  h a lf  
M agani looked very  
plain with Tigers domi­
nating possession of 
the ball. It was a tight 
defensive period of play 
without any side break- 
ing  in  to  s c o re . A 
M agani indiscretion  
allowed Tigers' half­
back Agel Waninara to 
kick a penalty goal.
I In the opening min­
utes of the second half

Magani’s Sisah dazzles
the Tigers -  Klungasaw Tigers roaring and 

rearing to go with props 
Kessy Fulo scoring the 
first try of the game 
which was converted 
by W aninara to lead 
8-nil.

The complexion of 
th e  gam e ch an g ed  
when Magani replace­
ment five eighth, Buge 
la b a  c am e  on and  
started to put his mark 
on the game by organ­
ising the Magani back- 
line. laba set up Magani 
in s id e  c e n tre  P au l 
Sisah for a try. Second 
rower Gawi Irie con­
verted to trail 6—8. But

by IAN KAKARERE -  Kiunga

d e s p ite  los in g  th e  
majority of the scrums 
M a g a n i fo rw a rd s  
played better football in 
the  open w ith  lock 
forward Ipesi Dabu step 
th ro u g h  th e  T ig e rs  
d e fe n c e  to  p u t an  
unconverted try to lead 
Magani 10—8.

M a g a n i w as s til l  
being pressured  by 
Tigers and had to use 
all the tricks in the book

with inside centre Paul 
S is a h  d a z z lin g  th e  
Tigers defence to score 
two tries in a row. Right 
wing Bamoro Olewale 
c o n v e r te d  S is a h 's  
secon d  t ry  to lead  
Magani 20—8.

M a g a n i secon d  
rower and man of the 
match Neron Osman 
topped off a great game 
by flying through a gap 
i n the Tigers defence to

Panthers caused Madang’s big
upset last weekendby Arthur Hetherington

Tony Seeto

LAST Saturday Tarakum  ran w ell 
against Brothers. And forwards like 
Dagen Augustine, Bauba and Jenzik 
Hineho were always dangerous when 
they got the ball. But in defence Tarakun 
has some hard tacklers who gave 
Brothers backs like Dick Moiga plenty of 
chance to score.

However, with an almost eighty per 
cent win in the scrums plus some 
strong runs by Pius Pakio and Joe Pago, 
Brothers had a clear 22— 12 lead at half 
time. And in the second half with the 
inclusion of W illie  Bagore in their 
backline Brothers smoothly cruised on 
to an impressive 48-20 win.

In Sunday's early  gam e. Souths  
looked very good for the first sixty 
minutes. Strong runs by Kanai Koi and 
Leo Malabika plus the speed of young 
w inger Taua Sepu and the new ly  
returned Posu Kapera put Souths ahead

20— 16 towards the middle of the  
second half.

But then when Kanai Koi's knees 
again forced him to leave the field  
Souths collapsed and Hawks then  
found it easy to run in three quick tries 
which Joshua Giru cleanly converted to 
get Hawks a clear 34—20 win.

The match of the day was won in the 
first five minutes when Panthers John 
Baining and Peter lori jumped Panthers 
10—0 ahead of the sluggish and sleepy 
Tigers.

But Tigers individualistic efforts, 
although cutting back Panthers lead 
w e re  too  la te  and P a n th e rs , by 
managing to hang on to their original 10 
point lead held off Tigers' strong 
physical finish to win the game 34—24.

Mere it  : a

Keith Collins National Coaching Director hands 
over K5 to R LN 's recent "Is this you" winner in

score a try near the post 
w h ic h  O l e w a l e  
converted.

For the  rem ain ing  
ten minutes Tigers, to 
their credit, kept apply- 
ing the pressure by 
camping on Magani's 
ten metre line. It was a 
great performance by 
players which kept the 
crowds enthralled. The 
final score, Magani 26  
to Tigers 8.

On Saturday, Magani 
:play SP Country. Both 
¡sides will be missing 
key players who will be 

¡rested for the Barra- 
mundi versus Catfish 

¡game. However, Ma- 
Igani might have the  
[edge d esp ite  seven  
¡players missing as they 
have a great depth of 
talent in the reserve 
grade.

I On Sunday W aliya  
met Tigers. Both teams 

j  have four players each 
¡in the Catfish squad. 
However, Waliya has 
greater talent in the  
reserve grade and they 
could win.

Tigers, on the other 
hand, if they keep up 
the determined spirit 
could cause an upset.
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M O R ESB Y
“ A ”  G R A D E

HOBAR W ESTS 
A IR NIU6 INI _  
KOOL MAG ANI. 
TARANGAU___
TW ISTIES BROTH ERS 
R.L.C. PAGA__________
TOYOTA DEFENCE 
HI-LIFT HAWKS 
K IS  DCA_______
KONE TIG ERS 
T .S .T . E A S T S -

KIUN6A

RABAUL
“A ” G R A D E

SEA EAGLES 
BROTHERS 
NGIP MURUKS. 
ZULU RA ID ERS 
PTC EA STS 
BALANATAMAN 
NORTH RAIDER 
CRUSADERS

“ A ” G R A D E

M AGANI_____
SP  COUNTRY 
W A LIY A _____

23
19

. 1 8

KIUNGA TIGER 12

60R 0K A
“ A ” G R A D E

COLIN LEAHY UNITED 12
AIR NIUGINI__________ 11
GOUNA H A W K S______ 11
CAMBRIGE COUNTRY— 9
LAM ANA T IG E R S_____ -  9
MENDI KW AE TARA* 
K U M ____________________6
ANGCO BROTHERS. 
TALAIR SIANE-------

r a x
f i l t e i

K in^

I B
tttei

SPONS
WD&H

(PN(

jMJbeA

N o .l M E N T H O L C
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league around the provinces

Brothers classy knot with bisket boys
By KING POSA in Lae

LAE Rugby League 
competition leaders 
W opa T ig ers  w ere  
saved fro m  a sure 
defeat from a versatile 
classy Consort Broth­
ers second half ons­
laught to tie the game 
at 22 all right on full 
time.

L ead in g  C o nso rt 
Brothers 22— 14 after 
the  b reak. B ro thers  
co n tin uo us ly  p re s ­
sured Tigers into a lot of 
silly mistakes and ball 
fu m b lin g  e n a b lin g  
Brothers to even scores 
through the only two 
tries scored by Broth­
ers' second rower, B 
Kimisive and winger

G.Komo in the second 
half.

Six—nil lead

Famed for their fast 
open sty le  fo o tb a ll. 
T ig e rs  o p e n e d  th e  
score minutes into the 
gam e w hen  w in g e r  
Esau P a lila i e a s ily  
grounded h a lf-b ack  
A lp h o n s e  M a la la 's  
bomb right under the 
uprights, which was 
successfully converted 
by Malala for a six—nil 
lead.

Taking advantage of 
Brothers' uncoordi­
nated play in the open­
ing session Tigers sent

in veteran prop, Tom 
Paul who merged in 
with the fast backline 
for an unconverted try 
ten metres from Broth­
ers right touch.

Having adapted well 
to  th e  gam e e a r ly .  
Tigers' former Kumul 
and star five -e igh th  
Simon Elap set up a 
beau tifu l bomb that 
w a s  s u c c e s s fu lly  
grounded by half-back 
Malala who converted 
his own try  to  give 
Tigers a handy lead of 
s ix te e n -n il  tw e n ty  
minutes into the first 
half.

A fumbled bomb

B rothers  lead  by

veteran captain John 
Kapo were not to be 
outdone and picking up 
momentum slowly saw 
full-back Andy Ralpha 
ground a fumbled bomb 
from Tigers full-back  
Julius Cassy to give 
B ro th e rs  a s e c u re  
footing in the game; 
however, Harry Aope’s 
c o n v e r s io n  w a s  
unsuccessful.

From a good backline 
move Brothers picking 
up momentum steadily 
sent in winger H Abo 
for an unconverted try 
to trail Tigers 8 — 16 
into the better part of 
the first half.

T ig e rs , not to  be 
underm ined, roared  
back into th e  gam e

Consort Brothers make an impact in one of their recent matches.

when half-back Malala, 
who capped off a bril­
liant game for Tigers, 
off-loaded from a good 
break from centre field 
to send Simon Elap, 
showing a clean pair of 
heels to score easily 
under the uprights . 
Julius Cassy made no 
m istake for the two  
pointer to further their 
score 22—8.

Fancy handling
<

B rothers  showed  
they were still in the 
game and some fancy 
b a ll h a n d lin g  and  
b a c k u p  s a w  b u r ly  
centre Birry Kimisopa 
go over Tigers' tryline 
which was success­
f u l ly  c o n v e rte d  to  
narrow the points gap 
1 4 — 2 2  b efo re  th e  
break.

A fte r  some stern  
words from coach Peter 
Banaga, it was Broth­
ers from the kick off. 
Led by th e ir  heavy  
forward pack in lock, 
Benny Allen, second 
ro w ers  G A rig a i, B 
Kim isive, props Hui 
Posa and M ic h a e l  
Ramu, Brothers began 
playing their brand of 
pressure football with 
continuous raids into 
Tigers territory.

Wopa Tigers spent 
the better half of this 
game defending grimly 
and when in attack lost 
the ball through fum­
bling and silly mis­
takes, which Brothers 
eagerly capitalised on. 
From the continuous 
raids Brothers aiming 
to topple them  saw  
b urly  hard running  
second rower, B Kim­
is ive  b arg in g  over 
T ig e rs ' try lin e  w ith  
several Tigers for an 
u n c o n v e rte d  try  to

narrow the gap I B -
22.

The final try

Brothers' winger G 
Komo, who played a 
great game, scored the 
final try from a good 
backline move to equa­
lise the score in the far 
le ft co rn e r rig h t on 
fulltim e. The difficult 
conversion by H Aope 
was unsuccessful to tie 
th e  g am e  fo r bo th  
teams at at 22 all.

Best for Wopa Tigers 
w e re  M  M a la la ,  J 
Cassey, S Elap and L 
Koko, while G Arigai, B 
Kimisive, G Komo and 
H Aope put on some 
gusty performances for 
Consort Brothers.

Final score: W opa  
Tigers 22 (E Balilai, S 
Elap, A Malala, T Paul, 
tries; A Malala 2 goals, 
J Cassey goal) v Con­
sort Brothers 22  (G 
Komo 2 tries, H Abo, B 
Kimisopa, B Kimisive 
tries, H Aope 2 goals).

In the early game Ela 
Magani came back into 
their winning form to 
n a r ro w ly  d e fe a t  a 
determined TDE Royals 
18—16.

Hard running former 
Moresby Hawks for­
w ard Nou M ase, in 
playing a blinder for 
M agani paved away  
with his barging runs to 
set up his backline well.

Another six—nil 
lead

Centre Ravu Geno 
opened thé  scoring  
when he outsprinted 
the Royals defence for 
a touch down, which 
was easily converted by 
five-eighth Vince Norm 
to give them a six—nil 
lead.

Play was very defen­
sive for the next ten  
minutes until a good 
back line  m ovem ent 
instigated by Nou Mase 
again saw pacey win­
ger Lemek Murio score 
wide out.

Quick thinking play 
by fullback G Ravu saw 
Magani score minutes 
later but both conver­
sions by V in ce  Nou 
went begging to give 
th e m  a h an d s o m e  
14— nil lead.

Magani's win

In th e  la te r  h a lf  
Magani scored again 
through centre Ravu 
G eno, w h ile  Royals  
scored through prop W  
Kepas and centre Ivan 
Gawi, which P Michael 
successfully converted 
to bring the final score 
18— 16 in favour of Ela 
Magani.

Nou Mas, J Boga, Vai 
K arava  and c e n tre  
Ravu Geno stood out 
for Ela Magani while I 
G a w i, M E lto m i, J 
Wama and W Kepas 
played b rillian tly  for 
Royals.

F in a l score: E la  
Magani 18 (R Geno 2, G 
Ravu, L Murio tries, V 
Nou goal) v TDE Royals 
16 (M Roger, W  Kepas, I 
Gawi tries, P Michael 2 
goals).

In the first game a try 
by Tarangau right on 
fulltime saw them beat 
S u lliv a n s  D e fen c e  
1 3 — 10  w h ile  M PS  
Panthers avenged last 
week's loss to Consort 
Brothers by trouncing 
hapless East Spiders 
2 8 — 2 0  in the  only  
game on Saturday.

MORESBY LEAGUE PICTURES FROM LAST WEEKEND

Hey Bras’ don't let Rokai get that ball he's too dangerous with it. Defence versus Kool Magani. NCD junior league these two Gordons players are giving their
Kilakila opponents grounding lesson.
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THE GASOLINE THAT KEEPS KEPI

PO R T M O R ES B Y , L A E , R A B A U L, ARAW A 
G O R O K A , TA B U B IL, K IM B E, KIETA

orders and enquiries phone:

I MIKE CARTER 217799 BARRY 217322 Pom 
OAAN orBONI 422213 Lae CEDRIC 922039 Rab

|Please send information on....... ......................

|NAME......................................................

ADDRESS ......................................
I p h o n e ................................................................
| o r  write to P.O. Box 1141. Boroko N C D J  

Prices do not Include cost ot Freight from Port Moresby.

SAEA FLYING

Rugby 
League

lUnifoims
17 JERSEYS  
17 SHORTS 
17 SOCKS 
17 NUMBERS'

Choose from M  
13 DIFFERENT STYLES 
from SYDNEY CLUBS!

Uq
M aroon /W h ite  S ky /B lack /W h ite  W hite^Red 

Manly Crónulla S! George

Navy/R ed/W hite Royal B lue/G old  O range/B lack 
Eastern Parramatta Balmain

f ^ l M l
Red/B iack Royal B lue /W h ite  Royal /W h ite  

North Canterbury Newtown

G reen/G old L im e/W hite/Roya 
Australian a nd Gold.

Canberra

Rod n
W h it r

TOP QUALITY UNIFORMS 
IN STOCK NOW FOR 
IMMEDIATE DELIVERY!

by BENNY BOGG

O N E  N A M E  h a s  
come to light in Port 
M o re s b y  L e a g u e  
and w ill surely be 
rocking the coun­
try's Kumul selec­
tors board of points 
s e t to  d e te r m in e  
certa in  ind iv iduals  
fo r  th e  1 9 8 6  and  
onwards world cup 
m a tc h e s . T o u g h  
young Air Niugini's 
centre forward Kepi 
S aea  is re a d y  to  
m ake his m ark on 
th e  P o rt M o re s b y  
side.

Kepi made a huge 
im pact on Sunday's  
gam e against W ests  
at the Lloyd Robson 
O val w h e n  p itched  
into the match from  
first siren to the very 
last whistle.

M a n y  w h o  
w atc h e d  th e  gam e  
c r i t i c a l l y  w o u ld  
agree w ith  me tha t 
the young blockbust­
ing centre  provided  
the spark w hich got 
A ir N iugini back to 
16 — 16 and onwards  
to  e n a b le  th e m  to  
make a fine struggle 
to the finish against 
W ests, a much fitter, 
a shade better and a 
m o re  d e te r m in e d  
side than ever seen.

G iving praise

From the  sideline  
S teve  M a lu m , Kool 
M a g a n i 's  c o a c h  
a p a r t  f ro m  g iv in g  
w id e  p ra is e  to  Yu  
Minim bi, A ir N iugi­
n i's  fullback for his 
very consistent back 
cover and damaging  
b u rs ts  up m id d le .

said also that Kepi is 
a star.

From another ob­
server, ''H e 's  a real 
h i g h - f l y e r . . . h e  
s m e l l s  o f  F 2 8  
gasoline."

Fearless

It has taken tim e  
for Kepi, w ho  is kid 
b ro th er to an o th er  
Saea who runs along 
W e s t s '  f l a n k ,  to  
s e t t le  in  w ith  A ir  
Niugini. This is his 
f i r s t  y e a r  in  A i r  
N iu g in i f irs t  g rade  
b u t p e o p le  c o n ­
cerned must be fee l­
ing all along that he 
has been an instru­
m ental lightweight.

K e p i is a m e a n  
bloke in a good way  
on the field, but he is 
h un gry  w ith  a rea l 
competitive spirit.

W h e n  o n e  sees  
Kepi in action, one

would have no doubt 
th a t  th is  b lo k e  is 
q u ite  fe a r le s s  and  
seems ready to get a 
go at anything other 
than his colour that 
threaten to beat him 
to an aim —  win! He 
goes in for the tackle 
that is q u ite  needy  
and saves tries like 
th e  c r u c ia l  o n e  
against W ests in the 
dying stages of their 
S u n d a y ’ s m a tc h ,  
w h e r e  A ir  N iu g in i 
w as leading 2 6 — 24  
and could not afford 
to  m ake a m istake  
t h a t  w o u ld  p ro ve  
d is a s t ro u s  to  th e  
w hole team .

K e p i s a v e d  th e  
t e a m  f r o m  c lo s e  
d e fe a t  w h e n  he  
tackled down a de­
t e r m in e d  W e s t 's  
r a m p a g e r  t w o  
m e t r e s  f r o m  th e  
to u c h lin e  w h e n  all 
s e e m e d  lo s t  a n d

W ests looked certain  
for that last try to w in  
the match.

D e s p ite  a l l  th e  
h a rd  ru n n in g  a n d  
great tackling, Kepi 
d is p la y e d  he w a s  
doing his job of the  
moment and selec­
tors will have to be 
r e a l ly  p le a s e d  in  
order to give Kepi his 
num ber " 4 "  in the  
P o rt M o re s b y  s ide  
se lec tio n  la te r th is  
year.

M a n  of the m atch

Kepi's efforts paid 
o f f  w h e n  he  w a s  
a n n o u n c e d  t h e  
w in n e r  of B o ro ko  
M o to rs  m an of the  
m a tc h .  H e  r e a l ly  
deserved some kind  
of a h igh  re w a rd ,  
especially w hen  he 
s p e a r h e a d e d  A ir  
N iu g in i  in  to  th e  
v ic t o r y  — b u t  o f

c o u r s e  w i t h  th e  
m u ch -n eed ed  h elp  
and word of encour­
agement from fellow  
hard working highf­
lyers, captain Law­
rence G handh i and  
others like Yu M in- 
im b e  a n d  S im o n  
Girty.

Kepi, of a verag e  
height and ath le tic , 
lo o k e d  a d m ir a b ly  
suited in the centre 
position last Sunday.

Kepi h it th e  line  
hard and  w as  very  
im p re s s iv e  in  h is  
ab ility  to  w o rk  his  
w a y  a ro u n d  b ig  
b lo c k s  lik e  H e n ry  
M iro and set flankers 
for their run.

N e w  N o ifa
K e p i h a d  a b ig  

h an d  in  th e  f in a l  
s c o r e  w h ic h  p u t  
W ests on the ir first 
loss.

A n d  w a tc h  h im  
run, sidestep, tackle 
and slip out passes to 
his fellow  Air Niugini 
mates. He could be 
the new  David Noifa!

Kepi has played his 
p o s itio n  v e ry  w e ll  
and w ill be looked to 
for many of Air N iugi­
ni's w in  this season 
and m ay be in the  
grand fin a l too. He  
has shown class and 
will still be. the light 
in Air Niugini's li­
neup and it w ill be 
his hope to mark Port 
Moresby in the zone 
championship.

Kepi is very young 
and  in  a b ig  w a y  
inexp e rie n c e d , but 
the lad w ill not let 
th a t u n d ers tan d in g  
jum p him  over. His 
name is in to stay and 
he will prove that in 
m a n y  m a tc h e s  to  
come yet.

RLN team of the week 
Gordons High School 4$Kg
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league Mettas

AIR N IU G IN I ce rta in ly  came out of the  
turbulence of the weekend a little better off for 
the wear and tear, inflicting die first defeat of 
the season on competition leader Hobar West.

It is certainly a morale booster and its flight path 
towards the big one of the season seems certainly 
sealed.

However, take note that there are certain birds 
of prey sharing the atmosphere and no doubt 
feathers will flutter along the way. But for the first 
round congratulations on a big effort and keep 
reaching for the sky.

It must be stressed for the benefit of the 
spectators that sportmanship is not only confined 
to the arena of sports. Spectators must accept the 
outcome as if they themselves had played.

Rugby League is the greatest game of all so let's 
keep it that way by simply adhering to the principle 
of accepting the outcome of matches in the true 
spirit of sportsmanship both within and outside 
the arena.
THIS COLUMN, on behalf of the Port Moresby 
Junior Rugby League, extends its gratitude to 
sponsors Ela Motors for its lucrative sponsorship 
of the junior league. It is indeed a very much 
needed support because the general attitude 
towards junior league leaves a lot to be desired.

A lot of clubs make the senior grades their focal 
point of interest and the juniors are often left out 
without proper organisation.

Most clubs are aware that juniors are the source 
of future "A" graders yet their interests are only 
confined to minor aspects of the league rather that 
an overall enthusiastic approach.

WITH THAT hint on frustration, uni students were 
recently informed via the notice board in the forum 
of a screening of the 1985 Challenge Cup final on 
ABC satellite TV. As usual, the campus TV was the 
main attraction of the night for a well attended 
turn out.

The clangs of a few rubbish bins after the end of 
tramsmission can give you the idea of frustration 
experienced as a result of the ABC not sticking to 
its schedule.

It was not the notice board which pulled the 
students legs; a quick browse through the TV 
guide in one of our national dailies listed the 
programme for the particular night.

Wonder who came up with an explanation.

Jack  Metta

A lo ta u  M B E  C a ts  

s c o r e d  h ig h

by GOSI AGU — Alotau

MBE Tigers made an impressive comeback in 
Alotau A grade rugby league last Sunday when 
they thrashed Stylo Tarakum 36—14 before a 
large crowd at Alice Wedega park.

The Tigers held Tarakum scoreless in the first 
half while they established a handy 18 point lead. 
In the second half, the Tigers scored another 18 
points to Tarakaum's 14 points.

MBE Tigers tasted first blood in the eleventh 
minute through a Vincent Haro try which Ome 
To'oro converted to grab the extra two points. The 
Tigers scored three more tries through Naime 
Maraga, Willie Kalit and Paulias Takele in that 
half.

After the break, Akas Mark scored two minutes 
into the half and converted to give the Tigers six 
more points. A Ricky Billy try put Tarakum into the 
match again with four points and Ben Lukas 
converted to add two more points for Tarakum to 
trail 24—6.

Pirika Kekea scored again for Tarakum three 
minutes later and they trailed 24—10.

But the Tigers surged further through Naime 
Maraga who scored two tries with fifteen minutes 
before the final hooter. Kekea again crossed over 
for Tarakum nine munutes before fulltime but that 
was their final score for the match.

Kousa Arubu sealed the match for Tigers two 
minutes before the final hooter and the Tigers 
registered their first win of the competition with a 
22 point margin.

In the late game, Cheong's United continued its 
winning spree when it defeated Allen Hivoilele 
26— 16. United's tries came from Togo Tauaboda 
3, Joe Efi and Eka Purari tries. Ken Makeu, Joe 
W anogili and Sebona Ruben scored tries for 
Hivoilele.

Due to very wet conditions on Saturday, the B 
grade matches were postponed and will be played 
during the week.

PLAYER OF 
TH E W EEK!

ratuilMp

jju&gSjL

¡MjPg

JOHNSTON’S
PHARMACIES

FOR MADANG IT’S 
TRIPLE THRILLER

Brothers to thrill 
again

But there's excit- 
ment at both ends of 
M a d a n g 's  m o b ile  
ladder for the lead title 
is again up for grabs

by Arthur 
Hetherington

M A D A N G ' s  t i g h t  
exciting competition 
w ill produce th ree  
vital games this wee­
kend, as the volatile 
ladder is s till w ide  
open a fte r the first 
round.

This weekend the  
bottom two teams will 
show they  are  s till 
serious contenders for 
the top four and Sun­
day, the top team is 
a g a in  l ik e ly  to be  
changed for the fourth 
time this season.

Souths look likely to 
claim their first victory 
th is  year when they  
meet Tigers who fell 
from  th e  top of the  
ladder last weekend. 
W hen they met last 
time a scared Souths 
le t T igers  count on 
them from the kick off 
and South despite a 
storming finish could 
only tie the game 26 all.

But after watching  
Panthers beat Tigers 
with two quick scores 
last week South now 
know not only th a t  
Tigers can be beaten 
but also how to do it. So 
on Saturday South's  
forwards will be out to 
tame Tigers right from 
the kick off with a high 
pressure attack of skill, 
strength and "Sock it to 
em baby." This then  
will let Morea Konio, 
S o u th 's  l iv e -w ir e  
scrum half, have plenty 
of attacking chances 
and he will be backed 
not only by wingerTaua 
Sepa but also by the 
newly returned Posu 
K apera. M orea  can  
a lternate ly  unleash  
w aves  of speed to  
smash the tame Tigers.

Tigers could be in for 
a spirited time and the 
spirit may not be 
"Southern Comfort."

But Tigers, although 
a convivial bunch on 
the field can be cruel, 
carnivorous cats. For­
w ard s  lik e  A n d re w  
Sapika and coach J J 
Jacobs are preapred to 
tackle anything that 
moves. Chris Dam- 
prang and G a b r ie l 
Drom  can  tru ly  be 
called Madang's man- 
eatin g  T igers . So 
Souths, despite the  
weight and strength of 
their forwards may not 
find  T igers  an easy  
push over and may find 
the Tiger pack, instead 
of having round heels, 
having sharp , c ru e l 
claws.

But the impact of Opa 
Kavora, the strength of 
Kanai Koi, the dash of 
Hauta loroa and the  
m o m e n tu m  of Leo  
Malabika could easily 
crush Tigers on Satur­
day. South should start 
the second round with 
their first win of the  
season.

You win K20 worth o f F irst m  
A id  accessories fo r your y 
team from  Johnsons Pharmacy

and P an thers , w ho  
snatched it from Tigers 
ju s t la s t w e e k e n d , 
could easily lose it this 
w eeken d  w hen  it 's  
Brothers versus Panth­
ers for the honour of 
being the top team in 
town.

Panthers, with eight 
league points just head 
Brothers' seven, but 
Brothers beat Panthers 
16— 10 when they- met 
in round one so on past 
perfomance there's not 
much difference be­
tween Madang's top 
two teams.

And in the back line 
the margin is just as 
tight. Panthers, w ith  
Kumuls Tony Seeto and 
Willie Waluka have a 
skilled and polished  
attack, but Brothers, 
with their two Northern 
Zone representatives 
Garry Agui and Gabriel 
Kuk cannot be matched 
for drive and determi­
nation and the balance 
between these oppos­
ing backlines is so fine 
that honours could go 
to whoever has the  
fastest winger, be it 
Panthers Robert Diga 
or Brothers James Ai.

Here again the differ­
ence m ay be m ere  
millimetres. Thus the 
game may well be won 
by the forwards and it's 
here that Brothers just

may have the winning 
edge.

In S u n d a y 's  la te  
gameTarakum will also 
be looking for their first 
win. AndTarakum have 
an excellent chance of 
doing just that as they 
are  d ra w n  a g a in s t  
Hawks.

Tarakum out for 
first win

Many fans thought 
Tarakum very unlucky 
to just lose to Hawks in 
round one by a very 
narrow 32—30 margin, 
but Hawks’ Vagi Ora 
violently disagrees and 
confidently predicts a 
second Hawks win this 
weekend. He claim s  
Hawks are vastly su­
perior in fitness and 
ball handling skills and 
that the inab ility  of 
some Tarakum players 
to tackle will let Hawks' 
Homei T inaw i, John  
Waira, Ninip Kua and 
M ark Kove score so 
many tries that Joshua 
Giru will wear out the 
toe cap on his right foot 
from kicking so many 
conversions.

Hawks are young, fit, 
and energetic but on 
Sunday Tarakum at last 
could claim their first 
league point in w hat 
promises to be a dra­
matic and high scoring 
game.

The walk off the field by senior referee James 
Daple in Rabaul last weekend has surely left 
the players and o ffic ia ls  o f the team s 
concerned to check out their rule books again.

It is obvious that their referee is the sole 
administrator on the field and is the one who 
has total control of the game. However, if a 
player refuses to acknowledge three warnings 
and who is more refuses to obey a referee 
ruling, in this case a “sin bin” , what more is 
there for him to do?

Daple made the right decision as far as the 
circumstance presented itself to walk off the 
field.

What would you have done if the same 
situation occurred to you?

The referees coaching clinic being, held in 
Goroka this week is the first T N T  sponsored 
International Rugby League Course in Papua 
New Guinea.

With 29 participants from 17 leagues doing 
the course we can see that there is a colossal 
amount of interest in raising the standard of 
rugby league in Papua New Guinea.

It is through courses like these that our 
referees and coaches will be able to help their 
league, players and spectactors in really 
getting to know the trends of the code.

( from tile MBITS desk )
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D ifens Fos i bin  go help im  na stap im  tra b e l long V anuatu, laiaiaBiBRagiBRaRRiigagiiiiBiiiiiiiii

Nauru^ N e w  Ireland

^ ’̂ o u g a i n v i l l e

«A Guadalcanal
O  a

El lice Is

i  » N e w  
Hebrides 

. VANUATU
Coral Sea

Fiji Is

New Loyalty Is

Jimmy Stevens 
i winim pawa

JIM M Y Stevens em i pikinini 
bilong w anpela prinses bilong  
Tonga na w anpela sela bilong  
Skotlan. Em i no save gut long rit 
rait o tok Inglis gut.

M am a i bin karim  em  long Santo  
long yia 1926 na long taim  em  i gat 16 
krism as ol lain Am erika i bin kam ap  
long Santo. E m  i kisim wok w antaim  ol 
na em  i bosim 60 leba husat i wok long 
ol gaden bilong haus sik. E m  i save  
givim ol sam ting insait long stua i go 
long ol arapela wokman olsem na ol i 
ting em  i wanpela bikman na man i gat 
nam ba.

L o n g  ta im  w oa i p in is  w a n p e la  
bisnisman long Santo , Donald Gubbay 
husat i gat wanpela kopretiv bisnis (i 
gat tok win tu olsem  m an ya i save 
su tim  bel bilong ol pipel long wok 
kag°). Jim m y Stevens i save raun na 
bairn kopra long ol ailan na bihain em  i 
wok w antaim  gavm an  bilong Inglan  
long draivim  trak ta.

Long 1960 Stevens i no gat wok long wanem 
bihain long wanpela birua long wok, rait lek 
bilong em i bagarap.

Ol i no bin givim em kompcnscsen bihain long 
birua na cm 1 stap nating long Luganvil. Em i 
bel hat tru long dispela pasin ol i mekim long em.

Helpim em yet
Long taim NaGriamel i kamap, Stevens i lukim 

sans bilong em long bekim dispela bclhat na wari 
bilong em. Na cm i go insait long pas tru long 
dispela lain NaGrimel.

Tasol Stevens i bringim moa i go long dispela 
Iain bikos cm i stap wantaim ol lain Melanesia 
pipel na em i save gut tru long ol. Ol Melanesia 
pipel bilong Santo i luksave long em olsem  
wanpela bikman ol long wanem em i save helpim 
ol na tokaut long ol wari na bevi bilong ol.

Em i save gut long tok pisin bilong ol Bislama na 
oltaim ol pipel i save kam bung long taim em i 
raun na toktok long wok bilong NaGriamel long 
ailan.

g namba wan 36 aua i winim samting ol Frans na Inglan i mekim long 4-pela wik.!
1 ol lain bilong em i stap na tokim ol 
imamas tru long gutpela wok ol i 
:kova long taun. Long dispela taim ol 
.uganvil i sindaun insait tasol long ol 
>1 na wok long tingting pianti long 
ng bai kamap long neks de. 
taim tulait i laik bruk long namba tu 
Cugini soldia na lain bilong Vanuatu 
3 i stat long mekim wok long graun 
antaim. I gat 4-pela sip long Santo. 
1-pela sip em “ Vernarono gavman ’ ’ i 
ng kisim ol kago na ol trabel man i go 
a ailan. Kumul Fos i kisim ol kago na 
i go long ol arapela ailan. Kumul Fos 
pela sip.
iou”  i save karim ol rebel saplai i kam 
»Ionia na em i wok long traim long 
sol ol kru bilong Papua Niugini sip, 
Im na ol i sut i go stapim em. Madang 
a kisim sip ya na ol kru bilong em i 
5 sua.
Run ol soldia i wok long stapim ol ka 
[ ol pasindia na ol kago em ol i karim 
bilong ol. Sampela taim ol i holim ol 
im ol i go.
)ela hap we ol i wok long sekap long ol 
ipela draiva i les long ol soldia i sekap 
ig em olsem na em i spit tasol i go 
ilok na i go. Ol soldia i sut tasol long 
\ em i stapim ka.
tain pasin olsem i kamap gen long 
•eia rot blok. Na ol soldia i salim tok 
bl na ol arapela lain long narapela rot 
i ka bilong man ya na arestim em.

tKumul Fos i holim  kalabusim 40pipel 
j  ol dispela lain 40 bilong ol i bilong 
Kumul Fos i bin mekim bikpela wok tru 
tua tasol ol winim wok em ol lain bilong 
ins i bin mekim long 4-pela wik.

ilang ol dispela lain rebel i luksave 
Asem wanem kain trabel ol i laik 
ai w ara n atin g . Long 21 O g as, 
usat i bin go hait i stap long bus i bin 
[taus bilong em na ol soldia i arestim 
I em i laik kisim ol pepa bilong em. 
at taim long kukim pianti bilong ol 
|bipo long ol soldia i arestim em.

Ol i arestim tu 4-pela lida bilong ol dispela lain 
rebel, Charlie Coulon, Charlie Betham, Robert 
Stuart na Gaston Lecerf. Orait wanpela wik 
bihain Duratti na ol Henderson brata tu i givap na 
larim ol soldia i kisim ol. ,

01 lain rebel i lukim olsem ol i no inap long ol 
Kumul Fos tasol sampela bilong ol i no laik givap 
long wanem ol i lukim olsem em ol blakskin soldia 
i wok long arestim ol.

Planti ol dispela waitman long ailan ya i maus op 
stret long taim ol i lukim ol blakskin soldia i wok 
long arestim ol waitman long ailan ya. Bikos 
longpela taim tru ol waitman tasol i wok long 
bosim ol blakskin pipel bilong dispela ailan.

Klinim pies
I no gat bikpela pait i kamap namel long ol lain 

Vemarana na Kumul Fos long wanem ol lida 
bilong Vemarana bai i no inap stap oltaim insait 
long bus. Tasol wan wan ol waitman na hapkas i 
wok long sut yet long ol Kumul Fos. Na i go inap 
wan wik olgeta ol i wok long mekim olsem.

Long nambatri de, wanpela ka i spit tasol i go na 
abrusim trensmita stesin rot blok. Ol soldia i sut 
5-pela taim long en na wanpela taia bilong ka i 
bruk. Ol man insait long dispela ka tu i sut long ol 
soldia. Bihain ol soldia i painim dispela ka na insait 
bilong en i pulap long blut.

Long dispela nait gen tupela man i wokabaut i go 
long ol soldia husat i wok long was i stap long stesin 
bilong pamim wara, na ol i tok gut nait long ol soldia. 
Bihain nau wanpela bilong ol i kirap sut long masin 
gan long ol soldia. Ol soldia tu i kirap sut long ol.

Wanpela bilong ol man ya i ranawe i go insait 
long bus tasol pren bilong em i kisim bikpela 
bagarap long han bilong em na ol soldia i holim 
em. Ol i kisim em i go long haus sik long Santo na 
ol i painimaut tu olsem man ya i bilong Tahiti na 
em i bin stap planti yia long Santo. Nem bilong em * 
Coco Leroux. >

Long 21 Ogas sampela lain rebel em wanpela 
man bilong Itali, Roberto da Cillia na Christian ' 
Bidal i go pas long ol i go insait bagarapim ol pies 
long Hog Haba husat i stapim gavman. Tupela 
pipel long ol pies ya i kisim bikpela bagarap tru.

Ol pipel i belhat naoli paitim da Cillia long neks 
de. Orait ol lain ya i go daungen long Hog Hoba na

pait wantaim ol viles pipel we wanpela yangpela 
man i kisim bagarap long naip long bel na soldia 
bilong em.

Buk bilong Kumul Fos long 25 Ogas i tok: “Ol 
pipeli stat long bilip isi isi nau, tasol ol i prêt yet na 
mi hop ol lain rebel i luksave nau na ol i kam toktok 
wantaim mipela.”

Tasol ol rebel i no soim yet olsem ol i laik toktok 
na pinisim ol trabel em ol i wok long kamapim yet. 
Redio Vemarana i wok long hait yet na salim 
toktok bilong ol long Redio Vemarana na tok, 
“ Mipela bai no inap givap.” Na ol i wok long 
tokim ol arapela lain long ol arapela ailan tu long 
“ bung wantaim na sanap strong.”

Tok i kamap tu olsem planti ol rebel husat i prêt 
long ol Kumul Fos i arestim ol i bin ranawe i go 
long Tanafo wantaim ol famili bilong ol. Sampela 
bilong ol em Antoine Maliu, Fene Thevenin, 
Philippe D elacroix, Alfred Maliu na Alfred  
Ravutia.

Samting olsem 600 waitman, Saina na ol hap 
kas planti bilong ol em ol meri na pikinini i go 
bung i stap long Tanafo skul. Forenelli i tokim 
Stevens olsem em bai go stap wan wik tasol na 
bihain bai em i go daun long Tanna. ■

Fornelli i bin pait long woa long Vietnam bipo 
na em i kisim 50 hap kas bilong Frans na sampela 
lain Melanesia man long Luganvil, Pot Oli, Saut 
Santo, na Tanafo. Planti bilong ol dispela lain em 
ol i skul manki yet na Fornelli i kisim ol Not 
Mekula i kam long sip ya “Pilou-Pilou.”

Em i stat long givim trening long ol lain ya ol 
“Maquis” nem em i givim grup bilong em long 
pasin bilong yusim ol gan na katres samting insait 
long bus. Em i brukim ol lain ya i go long liklik 
liklik grup we i gat 6-pela man long wanpela grup.

Ol lain em Kumul Fos i bin arestim long namba 
wan de i wok long go daun long Vila long 26 Ogas 
nogut ol i stap long Santo na sampela bilong ol i 
ranawe. Nius i kam ap pinis long Pot Vila na planti 
pipel i go bung i stap long pies balus na haus kalabus 
long lukim ol lain ya i kam ap.

Ol pipel i belhat tru na i laik “ bekim dinau” . 
Planti bilong ol dispela pipel i bin stap long Santo 
tasol ol i bin ranawe i go long Vila. Na nau ol i laik 
bekim long wanem kain bagarap i kamap long 
haus na bisnis bilong ol i stap long Santo bikos ol

kalabus ya i bin kamapim trabel long ailan.
Long taim ol kalabus bilong Santo i kamap ol i 

harim bikpela singaut i kamap long ol dispela pipel 
husat i bun i stap long pies balus. Ren tu i wok long 
pundaun olsem na long taim ol i lusim dispela 
Dakota balus em ol i kam long en, ol plis ka i 
stanbai tasol i stap long karim ol i go long haus 
kalabus.

Ol plis ka i putim sairen na ol lait bilong ol na 
karim ol dispela lain i go. Ol pipel husat i bung i 
stap i belhat wantaim na wok long paitim sait 
bilong ol ka.

Orait ol pipel ya i kalap long ol ka bilong ol yet 
na bihainim ol plis ka i go long haus kalabus we 
2,000 pipel moa i wet i stap.

Long taim ol plis ka i kamap long haus kalabus 
ol i no inap long go insait tru long wanem pies i pas 
tru. Ol manmeri i ran i go aut long taim ol kalabus i 
kam ausait long ol plis ka na i no gat inap plisman 
tu long stapim ol manmeri long go klostu long ol 
lain kalabus ya.

Paitim  na kikim

Olsem na sampela man i paitim ol dispela lain 
kalabus long wamem ol pipel i belhat tru.

Ol pipel i singaut nabaut long ol lain ripota 
husat i wok long kisim poto long ol kalabus. 
Wanpela waitman i wok long kros long wanem 
brata bilong em i wanpela bilong ol kalabus tasol ol 
arapela manmeri i kirap kikim em gen.

Long neks de nau, Walter Lini i toktok long 
redio na em i askim ol pipel long klia long pies 
balus na haus kalabus. Em i tok tu olsem em i sori 
long trabel i bin kamap long taim ol kalabus ya i 
kamap long Vila.

Bihain long ol toktok namel long nupela 
ambasada bilong Frans na Praim Minista na 
Minista bilong Horn Afeas, ol i tokim ol dispela 
lain kalabus olsem sapos ol i no laik kamap long kot 
orait mobeta ol i mas lusim kantri. Tasol ol dispela 
lain husat i laik stap long Vanuatu i mas kamap 
long kot long ol trabel em ol i bin kamapim long 
Santo.

Olgeta dispela lain kalabus i tok olsem oli laik 
lusim kantri. Na long dispela de yet ol i kalap long 
balus na i go long Numea. I go inap long 23 Ogas, 
Rodrigues i bin helpim 27 pipel bilong Frans long 
go long Numea.

evens i la ik  to k to k ... ta so l p ik in in i b ilong em  i dai long w an p ela  asua.
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H ow  to make your ow n newspaper or magazine

) PART FIVE -  Duplicating

It is now time to duplicate your work. You will need:
1. A hand operated or electric duplicating machine.
2. A ream (500 sheets) of A4 white duplicating paper.
3. A tube of duplicating ink.

Tear the backing and carbon sheets off the stencil. Clip the stencil into place 
on to the rotating drum at the top of the duplicator.

Clip the bottle of ink into the cabinet. Place a ream of duplicating paper into 
the feed tray, turn the handle a few times to draw ink up into the drum. Set the 
indicator for the number of copies you want printed.

Push the on switch for the feed arm . Turn the handle clockwise (for manual 
operation), or turn on the switch (for electric machines). The feed arm  will take 
a sheet of paper at a time through rollers at the bottom of the rotating drum. The 
ink is forced through the typed areas on the wax stencil and prints on the paper. 
The printed paper passes out of the machine on to the out tray where it is 
shuffled into a tidy pile with the other copies as they emerge from the rollers. 
The feed arm  stops feeding paper into the duplicator when the indicator reaches 
the number of copies you have marked.

Electronic stencils sometimes stick to the duplicating paper especially if there 
are large black areas on the stencil. Less ink is required for such work. If you 
find the printing is too near the top or bottom of the paper, you can adjust by 
turning the horizontal printing dial above the feed arm switch. If some areas of 
the paper aren’t being printed as dark as other area, you can turn the ink 
regulator to send more ink to the light area. The is a speed adjustment for electic 
duplicators. Turning this clockwise increase the speed.

You can duplicate on both sides of your paper. When one side is done, turn 
the paper upside down and place in the feed tray. Charge the stencil on the drum 
and put an new one in. Repeat the process as before.
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Winim ol EE3 Nis s a n  ka yu gat
laik long en em

Boroko Motors i givim

Bai ivanpela namba 10 Aniveseri Fan Ran 
T-siot o singlis nayu inap WINIM 
WANPELA KA!
Tru tumas! Yu inap long winim wanpela top Nissan ka, baso 
yutiliti long taimyu baimwanpela spesel F & N  Fan  Ran siot. 
Maski sapos yu yet i no stap insait long dispela Fan  Ran.

Name _  
Address

10th ANNIVERSARY
FU N  RUN

I  gat ol T-siot, halter top na ol singlis. Olgeta siotyupela i baim 
em i helpim long salim dm bilong PN G  i go long M ini Saut 
Pasifik Gems.

N a long olgeta siot yu baim baiyu gat sans long winim wanpela 
bilong ol dispela top Nissan ka i kam long Boroko Motors.

Sapos yu wanpela bilong ol F & N  rana, or ait no ken lusim ting dispela 
namba 10 Aniveseri Fan Ran i stat long 8am, Sande Ju n  30.

Pies bilong stai: Mosbi, Lae, Goroka, Madang, Arawa, Wewak, Kavieng,
Kundiawa, Maun Hagen, Kimbe, Dam, Bulolo, Lorengau, Vanimo, Tabubil, Rabaul na Mendi.

Phone No.

T Shirt type -Medium □  Large □  Small □

I enclose my cheque for K.................
Send to PNG Amateur
Sports Federation, PO Box 4 6 7 , Boroko.
Our thanks to F&N and Boroko Motors.

Bikpela 
manmeri

K4.50
01 pikinini

K3.00
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Pita ToRot i marit
N a m b a  4  h a p

• Meri btlong ToRot, laPaula i sindaun i stap. Em i holim wanpela poto bilong 
man bilong em Pita ToRot.

T oR ot i m a ritim  
P a u l a  I a V a r p i t .  
M am a bilong Paula  
long R am alm al Ka- 
tolik M isin long 27 
de bilong m un Jun  
1920. Paula i wan- 
pela m eri i luk nais 
iru . E ni i bin skul 
long Rakunai. Raku- 
n a i i p le s  b i l o n g  
m a m a  b ilo n g  em . 
Km i Milden bilong 
1«»Rot. Fam ili bi- 
long I'oRot i givim  
f> ra ii  p r a i s  l o n g  
am ili bilong IaV ar- 

,*il, l ong 11 de bi­
long mun Novemba, 
.■ 9 if» m p e la  i b in  
n arii long haus lotu 

¡011g Rakunai.
Pauli» 1 bin laikim 

i oRot iru long taim 
■n ’ stap studen bilpng 

■rn Samtaim Paula i 
■to bin hanm gut tok 
'¡long ttsa na Pita 1 bin 
iiviiitii save long em 
■¡sein long ol arapela 
l ud e n .  E m  i mas 
1 daun long sim en

Paula na Pita i bin 
.d i gut long m arit 
ilong tupela na long

in tupela i m arit 
p i m s ,  tupela i sindaun 
gut trti. Paula i bin sori 
tu long taim ol i kilim 
tuit bilong em. Long 
iispela taim em i tok, 

ein 1 no inap marit gen, 
bikos arapela man bai i 
no ken laikim emolsem 
Pita i bin laikim em. 
Tasol bihain long woa 
em i senisim tok bilong 
em na em i bin marit

gen. Erti i bin i stap 
yangpela yet na tupela 
pikinini bilong em tui 
bin i stap yangpela. 01 
manmeri i no tambuim 
em long marit gen.

Paula na Pita i bin 
painim  ol kain kain 
hevi insait long marit 
bilong tupela tu. Paula 
i tok: “ Long ol namba 
wan mun bilong marit, 
tupela i bin kros pianti. 
Mi yet i asua, bikos mi 
no harim tok na mi les 
long mekim sampela 
samting. Wanpela taim 
tasol man i bin paitim 
mi tru, bikos mi les 
long mekim mat long 
laip bilong kokonas 
long putim long haus 
kuk bilong mitupela.

Long taim IaVarpit i 
mekim dispela stori, 
em i lap, bikos em i 
save i asua bilong em 
y e t ,  na e m  i 1 a i k  
pogivim ToRot. Naem 
i laik litimapim em yet 
na i tok: “ Em i no 
paitim mi pianti taim, 
nogat. Em paitim mi 
wantpela taim tasol.” I 
luk olsem IaV arpit i 
kisim save kwik tumas 
na i no moa bikhet long 
man bilong em.

T oR ot i bin laikim 
tru m eri b ilong em 
Paula na i mekim gut 
long em. Pita i harim ol 
wari bilong Paula na i 
save helpim em oltaim. 
Long taim Paula i gat 
sik, ToRot i helpim em

moa yet. Tupela i save 
bung na pre wantaim 
long moningtaim bipo 
long tupela i go long 
wok, na long nait bipo 
long tupela i go slip. 
T  o R o t  i a u t i m  ol  
tingting na wari bilong 
em long Paula. Dispela 
s a m t i n g  e m i b i n  
mekim planti taim long 
taim ol Japan i bosim ol 
hap bilong Rabaul na 
planti manmeri i lusim 
Sios. Brata bilong em 
Tatamai i no stap long 
sait bilong ToRot.

Paula i save mekim 
bel bilong Pita i stap 
isi. Na em i lukautim 
Pi t a  na i wok long 
harim ol wari bilong 
em. Paula i soim Pita 
olsem em i stap tru 
wantaim em. Samtaim 
Paula i prêt, nogut wok 
katekis bilong man 
bilong em i bringim  
sam ting nogut long 
laip bilong em na long 
fam ili bilong tupela. 
Long taim Paula i tok 
olsem , T oR ot i tok: 
“ Em  i no s amt i ng  
b ilo n g  yu , b a i yu 
tok tok planti long mi. 
Yu no inap stopim wok 
bilong mi. I gutpela 
sapos mi dai, bikos mi 
laikim Kingdom bi­
long God na mi laikim 
ol pipel bilong m i.” 
ToRot i laikim tru meri 
bilong em na tupela 
naispela liklik pikinini 
bilong tupela, tasol em

i lainim God moa yet.
Paula i karim namba 

wan pikinini man long 
5 de bilong mun De- 
semba 1939. Ol i kolim 
em A nd ru  T o P u ia . 
N em  T o P u ia  em i 
nemb bilong tumbuna. 
T o B u ra n g a n , pren 
bilong T o R o t i tok: 
“ToRot i laikim famili 
bilong em na i save pre 
long h e l p i m fam ili 
bilong em, na i save 
tingim Andru ToPuia 
moa yet. Planti taim 
em i save holim Andru 
long han na i save fani 
wantaim em. ToRot i 
no givim wok bilong 
lukautim ol pikinini 
long Paula tasol.

Long taim ol Japan i 
kam  l ong R a b a u l ,  
Paula i karim namba tu 
pikinini. Em i pikinini 
meri. 01 i kolim em 
R a u f i n a  I a M a m a . 
Liklik ToPuia i bin i 
dai long taim em i gat
6-pela krismas. Liklik 
taim bihain long dai 
bilong ToRot, Paula i 
karim namba tri pik­
inini. Tasol em i dai 
b ihain  long mama i 
karim em.

T o R o t  i b i n  save 
marit laip, em i bikpela 
sam ting. L ong  taim 
T o R o t i g i vi m skul 
long marit, em i save 
yusim tok piksa na tok, 
man na m eri i mas 
bung na i mas stap 
wantaim olsem Jisas i 
stap w antaim  Sios. 
Long taim em i stap 
singel man yet, em i

s a v e  t o k ,  m a r i t  i 
gutpela samting. Sapos 
marit bilong sampela 
manmeri i go rong na i 
bruk. Pita i save wok 
long s t r e t i m mar i t  
bilong ol. Em i save 
wok hat bai ol marit i 
no brukim marit bilong 
ol. L ong taim  em i 
marit pinis em i save 
givim w ankain skul 
long ol manmeri olsem 
bipo em i save givim 
long taim em i bin i 
stap singel yet. Em i 
stap stret insait long 
marit bilong em tasol, 
na i wok long abrusim 
olgeta sam ting i ken 
bagarapim bilong em. 
Em i save skulim ol

m aritm anm eri na ol 
manmeri i laik marit 
long gutpela sindaun 
insait long marit làip. 
Planti manmeri i lukim 
gutpela pasin bilong 
ToRot na ol i bihainim 
pasin bilong i stap gut 
wantaim poro bilong 
mairt.

Tarve, luluai bilong 
N a v u n a r a m  ( e m  i 
smolpapa bilong T o­
Rot) i tok: “ ToRot i 
man bilong bilip a man 
i stap gut insait long 
marit. Em i man i save 
tok: “Skul marit bilong 
Sios i no gat rong.” 
Long taim bilong woa i 
no gat pris i stap, tasol 
T o R o t  i to k  S ios i

tambuim pasin bilong 
m a r i t i m  moa l ong 
w a n p e l a  m e r i . 0 1  
Japan i tok man i ken 
maritim planti meri. 
S a m p e l a  i l a i k i m 
dispela tok hilong ol 
Japan. Tasol ToRot i 
tok nogat. Em i laik bai 
ol man i stap wantaim 
wanpela meri bilong ol, 
em ol i bin maritim tru. 
01 Japan i kalabusim 
na kilim ToRot bikos 
em i sakim dispela tok 
bilong ol Japan. ToRot 
i no wari long dai. Em i 
man bilong laikim God 
moa long laip bilong 
em yet na em i laikim 
God moa long meri na 
pikinini bilong em.

M iB S K fc A i j
V H O B A R T 1

c  HOBART WOKIM WOK BILONG MEKII

AUSTHEAT
HOT FOOD BAR ^  
-  WOKIM KAIKAI |  
ISTAP GUT

a s a r
I S s B Ä  -

HOBART WOKIM WOK BILONG MEKIM 
KAIKAI I ISI NA HARIAP. I GAT MASIN 
BILONG:-

POTATO

.u ra u  ivicixiivi
.........................1 . . . GAT MASIN
3: —
RAUSIM SKIN NA KATIM 
SLAISIM KAIKAI 
MIKSIM KAIKAI 
KATIM KAIKAI
W ASIM  GLAS -  LONG GUTPELA HAEGIN 
INSAIT LONG OL KLAB 0  HAUS KAIKAI

ROTACHIK —
1 GAT INAP SPES LONG 
5 IGO 40 KAKARUK.

STEAMSHIPS MACHINERY IGAT OL 
KAINKAIN MASIN BILONG KUK ISTAP, OL 

BAI HAMAMAS TASOL LONG HALIVIM 
NA TOKSAVE LONG ,WE BILONG YUSIM.

OL I SALIM NA SEVISIM LONG

teamships - mnC

n _______________ 1___
___________  LONG NAMBAWAN
H B P J P I TAKE-AWAY

11 h>-I a. H i l l  1 1  ̂ I FISH, SIPS NA OL
HAUS KAIKAI | ELECTRIC FRYER NARAPELA KAIKAI

ffi LITTON
MICROWAVE OVEN -  HATIM KAIKAI 
OLSEM YU BIN ODAIM— INO INAP WESTIM
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Stesin i 
bagarap 

ñau
D ia E d ita  — M i 

wanpela man bilong 
Y a n g o r u .  M i l a i k  
au tim  b ik p e la  w ari 
bilong mi long Yan­
goru stesin.

Long 1975inap 1979 
mi bin stap long skul 
long Yangoru mi lukim 
Yangoru stesin em i 
w an p ela  s m a tp e la  
taun. Pies i klin na i gat 
kain kain spot kompet- 
isen i bin kamap we mi 
bin go pilai. Na pianti 
long mipela ol i bin 
selektim long go pilai 
nabaut long ol narapela 
taun o provins.

Tasol stat long 1980 
inap nau o long sam- 
pela yia bihain, sapos 
yu wanem man i kam 
raun bai yu lukim, pies 
i skin indai olgeta. No 
gat lik lik  la ip  long 
stesin, nogat tru olgeta. 
S te s in  i go n o g u t 
olgeta. No gat liklik 
senis i kamap na ol 
samting bilong bipo i 
stap olsem yet.

Ating stesin i mas 
slek long wanem ol 
memba bilong mipela, 
em ol nesenel memba 
na ol provinisal memba 
tu i no smat.

Plis, helpim liklik na 
rait na túpela memba i 
ken lukim na pulim 
soks i go antap!

Charles Tennyson 
Yangoru, Wewak.

No laik 
sikman

Dia Edita — Mi laik 
salim dispela tok save i 
go long ol nés bilong 
Bitokara haus sik long 
W es N u B r i t e n  
Provins.

M i bin stap long 
Bitokara haus sik na mi 
bin lukim wanpela man 
i bin kisim bagarap 
long Bitokara haus sik. 
Na ol i askim ol nés 
long bringim dispela 
s ik m a n  i go  lo n g  
Kimbe hausik. Na ol 
nés i no laik long kisim 
m an ya i go lo n g  
Kimbe.

Mi no lukim dispela 
kain pasin long sam- 
pela nes husat i bin wok 
bipo long hap. Nau em 
i namba wan taim mi 
bin lukim dispela pasin 
long yupela ol dispela 
lain nes i wokim.

Yupela i kisim mani 
long dispela wok na 
sapos d ispela wok i 
nogut, yupela i no inap 
long kisim mani. Ating 
em lik lik  to k  save 
bilong mi na sapos yu 
husat man o meri yu 
laik bekim pas bilong 
mi, mi wet tasol long 
lukim  long W antok 
Niuspepa.

Tonny Bongi Waluka 
Talasea. WNBP.

Hambak nabaut 
long maket eria

Dia Edita — Mi save 
lukim sampela man i 
spak nabaut long ka 
p a it im  ol m an na 
pikpoket nabaut insait 
long hap bilong Maket.

Long dispela wari 
bilong mi na mi laikim 
gavm an na Lae siti 
kaunsil i mas opim ai 
bilong ol na rausim 
o lgeta  24 aua insait 
long hap bilong Lae 
maket. Em ol dispela 
stua tasol i stap na 
oltaim ol man ya i save 
bung na pik poket na 
paitim nating manmeri 
husat i wokabaut long 
dispela hap.

W anp ela  b ikp ela  
asua em i save kamap 
long dispela kain pasin

cm long ol p ip el i 
tromoi nabaut ol pipia 
long pablik pies. Siti 
kaunsil i opim ai bilong 
en na pasim ol dispela 
stua na larim wanpela 
b ik p e la  k am p an i i 
putim  supam aket o 
woksap long dispela 
hap em bai Lae maket i 
kamap olsem wanpela 
siti.

Lae em i no wanpela 
plantesin. Em i siti na i 
sek e n  long M o sb i 
olsem na mi laikim ol i 
mas rau sim  o lg e ta  
dispela ol stua long Lae 
maket.

Dandati Yanguro 
Kainantu. EHP.

No ken komplen
Dia Edita — Mi laik 

bekim pas bilong brata 
ya Nasa Amai i bin 
kamap long Wantok 
Niuspepa namba 572.

B r a t a ,  mi yet 
Uvongo Paak mi laik 
bekim pas bilong yu. 
Mi yet bilong Rabaul 
na nau mi stap wok 
long M osbi. Mi bin 
b e k im  p as  b ilo n g  
Jeisony Klineto bikos 
em i no bilong Rabaul 
stret na i bagarapim 
pies bilong mi.

Jeisony i pasindia 
man tasol long pies 
bilong mi. Olsem na mi 
bin tokim em olsem 
Rabaul em i wanpela 
k lin p e la  taun long 
Papua Niugini.

Nasa, yu tok olsem 
sapos yumi dai bai 
yum i no inap long 
karim taun wantaim 
yumi. Em i tru. Em 
taun bilong mi (Ra-

nating
baú l) yet olsem mi 
toktok long em.

Yu husat i r itim  
dispela pas bilong mi, i 
no gutpela sapos yu 
bagarapim pies bilong 
ol narapela.

Sapos yu husat man
0 meri i laik rait long ol 
gu tp ela  sam ting yu 
lukim o ol samting i no 
gutpela long ai bilong 
yu orait, yu komplen. 
Bihain ol narapela man
1 lukim ol bai sapotim o 
egensim. Ol i ken rait 
long Wantok Nmspepa.

Sapos yu no bilong 
dispela hap N O KEN  
komplen na bagarapim 
pies bilong narapela 
lain. Tenkyu sapos yu 
Jeisony i laik bekim 
orait, mi sambai tasol.

Uvongo Paak 
Rabaul.

Traim  na w ok gut
Dia Edita — Mi wanpela skul manki bilong 

Lae. Oltaim mi save kisim niuspepa na mi save 
lukim ol lida bilong yumi long gavman na 
oposisen i save kros oltaim.

Mi no save amamas long dispela kain pasin 
bilong ol lida bilong yumi i save resis long 
kisim top posisen. Ol Nesenel lida i save 
mekim dispela kain pasin bipo tasol nau em i 
wok long .kamap insait long ol provins tu.

Em i no gutpela long mipela ol lida i lukluk 
long yupela ol lida bilong kantri i wok long 
mekim dispela kain pasin bilong kros oltaim. 
Yumi lukluk long ol lida olsem ol pikinini i 
lukluk long pasin bilong papamama. Sapos ol 
papa i mekim pasin nogut, bai ol pikinini tu i

mekim pasin nogut.
Olsem na mi laik tok mobeta yupela ol lida i 

helpim yupela yet na traim long bringim 
gutpela pasin i go long ol pikinini bilong 
yupela husat i stap nau long kantri bilong yumi 
PNG.

Na tu, sapos yupela yet i helpim yupela long 
kirapim gut lo na oda em bai yupela i ken save 
long wanem rot bilong stapim dispela kriminal 
ektiviti i kamap strong long dispela pies bilong 
yu Papua Niugini.

John Sisi 
PO box 1562 
Lae.

No ken kolim Somare bebí

Dia Edita — Mi laik 
b e k im  pa s b ilo n g  
w antok ya, Y ankee 
M a in b a n a . M i bin 
ritim pas bilong em 
long Wantok Niuspepa 
sampela taim i go pinis 
tasol nau mi laik tokaut 
long tingting bilong 
mi.

Long pas b ilong 
Yankee em i bin tok 
olsem Somare i tingt­
ing long risain na go 
bek long pies bilong em 
bikos em i laik malolo 
liklik long wok politik. 
Tasol Yankee i bin tok 
olsem, dispela tingting 
b ilo n g  S o m a re  em

Tok S3ve i go 
long ol man i save 
salim pas long 
Wantok. Sapos yu 
no putim nem tru 
bilong yu long pas 
mipela i no map 
prinim leta bilong 
yu.

olsem tingting bilong 
ol bebi.

Nau mi laik givjm 
sampela tingting bi­
long mi long dispela 
pas bilong Yankee. Yu 
Yankee i bin tok, sapos 
Somare yet i lusim wok 
bilong em na go long 
pies, dispela pasin i 
soim olsem em i tingt­
ing olsem ol liklik bebi. 
Tasol mi olsem wan­
pela man bilong Sepik 
s t r e t ,  mi la ik  to k , 
dispela tingting bilong 
yu i olsem  tingting  
bilong ol manki. Yu no 
bin  m ekim  g u tp ela  
toktok.

S o m a re  em i no 
manki bilong yu na yu 
kolim em bebi. Mi no 
amamas long dispela 
kain tok.

Brata, yu mas vusim 
het bilong yu. Somare 
em i namba wan man 
tru long PN G long

Dia Edita — Mi wrok 
wantaim K.C.P. insait 
long Kim be. Na mi 
bilong Finsafen long 
hap bilong M orobe 
Provins. Mi gat bikpela 
laik tru long kamap pen 
pren biJong meri Not 
Solomons yet.

h o lim  wok P ra im  
Minista bilong PN G , 
Em i go pas tru long 
kantri bilong yu na mi 

Som are yet i bin 
bringim selp gavman 
na independenslong 
yu na mi. Tasol yu ting 
o lse m  ol t in g t in g  
b ilo n g  em i o lsem

Plis, sapos husat i gat 
laik long rait long mi. 
adres bilong mi i stap 
daunbilo. Mi wanpela 
welda.

Nem: Paul Eibo
Krismas: 19
Spot: Boksan na Soka

bilong ol bebi yet ah?
Maski brata, noken 

tingting moa olsem em 
i bebi. Somare i stap na 
yu stap gut. Em tasol 
toktok bilong mi long 
yu.

Godtred AK Malnga 
Vanimo, WSP.

Laik: Pilai long laip 
ben na harim musik 
Narapela: Laikim pren 
long Not Solomons

Adress:
K.C.P. Limited 
PO Box 120 
Kimbe. WNBP.

Kam Bek Long Pies W antokDia Edita — Mi amamas tru long ritim stori 
b ilo n g  W alne N om pe, b ilo n g  W orm ald 
Intanesenel, Sekyuriti sevis long Mosbi siti. Em i 
kam long Wantok Niuspepa long Sarere, 9, 
Janueri.

Mi wanpela Simbu-man. Mi stap long ples 
bilong mi long Kundiawa. Pianti taim mi save 
harim ol stori i kam long ol man i stap long bikpela 
taun olsem Lae na Mosbi olsem ol man i save 
maketim ol meri bilong ol. Na man i save wok 
olsem bodi-gat. Ol pikinini meri bilong ol tu, ol 
papa i save maketim ol.

Em wanem as tru na yu save mekim olsem? Em

i meri bilong yu. Na pikinini meri em blut tru 
bilong yu. Na bilong wanem yupela save mekim 
olsem?

Pikinini meri i mas marit stret long man tru na i 
ken kisim bikpela pe i kam long yu na yu ken 
kaikai.

Yupela ol dispela manmeri i kaikaim pipia long 
taun na i wok long maketim ol meri na pikinini 
meri bilong yupela. Na bagarapim skin bilong ol 
meri na pikinini bilong yupela. Plis kam bek long

asples na lukautim ol pik i stap. Na wokim gaden 
bilong yu.

Wanem as tru na yupela i raun nating long taun 
na salim skin. Wanem, graun bilong yupela i 
pulap? Bikpela graun ya i stap nabaut nating. I 
kam sindaun long pies gut, maski salim skin 
olsem wanpela hap kaikai nabaut long ol sitiman 
long mani bilong bairn sindaun bilong yupela.

Alovis Papa. Kundiawa, C him bu Provins.

No Ken Komplen 
Turnas

Wansait stesin ah?

Dia Edita — Mi laik autim 
sampela wari bilong mi i go long 
sampela wantok bilong mi ol i stap 
long Loloho bus kem long Arawa. 
Na dispela em i pies tru bilong ol 
Buka, na i no bilong yupela ol Enga 
na yupela i save komplen tumas.

Yupela i no ken komplen long ol 
papa bilong graun. Long wanem, 
papa bilong graun i givim mipela 
pinis hap graun em mipela sindaun 
nau long en.

Na yu p ela  ol man b ilo n g  
komplen tumas, harim yupela

mobeta yupela i kam kisim ol 
samting bilong yupela i stap long 
hia na i go wokim bisnis bilong 
yupela long narapela hap.

Mipela hia long Loloho kem i no 
save laikim man komplen tumas. 
Olsem na yu husat i stap hia 
komplen tumas kisim olgeta pipia 
bilong yu na i go pinis.

P .Ja c k
Kepasake T ransp ort 
Arawa, N SP.

Dia Edita — Pianti taim mi save 
harim ol papa bilong mipela i save 
komplen olsem bilong wanem ol i 
save singsing long ol bikpela de 
olsem so. Tasol Redio Kimbe i no 
save katim daun singsing na putim 
long redio stesin long pilaim bai ol i 
ken harim.

N ogat. Ol i save rek otim  
singsing bilong ol yet asples na i 
save pilaim  long redii stesin . 
Dispela kain pasin em i pasin 
bilong wantok sistem tasol o pasin 
olsem ol i laikim ol yet bai harim 
singsing tumbuna bilong ol na 
maski long mipela ol setelmen 
pipel.

Dispela provins i bilong mipela

olgeta. Long taim mipela i lusim 
provins bilong mipela na kam long 
hia, i luk olsem mipela i sitisen 
bilong Wes Nu Briten pinis na tu 
em i asples bilong mipela.

Dispela kain pasin yupela bai 
mekim i lusim pasin tumbuna 
bilong mipela.

Plis yupela i mas putim igo stret 
long Wantok Ninspcpa bai Primia 
bilong Wes Nu Briten i lukim na 
stretim ol wokman bilong Redio 
Kimbe long mekim wok progrem 
bilong ol.

Paulinus H arom on 
Kimbe. WNBP.
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Skelim graun long lo 
bilong tumbuna

Dia Edita — Mi laik 
N esenel Gavman na 
Provinsal Gavman i 
mas kirapim wanpela 
komiti bilong skelim 
graun long we bilong 
tum buna na kastam 
bilong yumi ol man­
ine ri b ilo n g  Papua 
Niuginl yet.

As bilong dispela 
t in g lin g  em o lsem . 
Pianti man nau husat i 
gat bikpela save em ol i 
kisim long ol bikpela 
skul i save pulim ol loya 
n a  o 1 i sav e  k is im  
bikpela graun bilong ol 
arapela manmeri nat- 
mg tasol long kot.

Atmg long sampela 
provins l gat ol gutpela 
maiistret na ol gutpela 
manmeri husat i save 
kamap iong kot na pait 
long graun. Tasol long

M orobe P rovins, ol 
kom iti bilong skelim 
gratin i no save woka- 
baut long wan wan pies 
na toktok wantaim ol 
pipel long graun bilong 
ol.

Mi mekim dispela 
toktok bikos nau long 
M orobe, i gat pianti 
lapun man na lapun 
meri husat i gat bikpela 
w a ri lo n g  d is p e la  
samting.

Ol kusai man husat i 
no gat graun tru i save 
b agarap im  sin d au n  
bilong ol manmeri long 
ol pies na pulim nating 
graun.

M i laikim  prim ia 
bilong Morobe, Mista

Utula Samana wan­
taim ol bikman bilong 
n e s e n e l  g a v m a n  i 
kirapim dispela nupela 
kain komiti husat bai 
b ru k im  grau n  long 
pasin bilong ol tum­
buna yet. Na dispela 
k a in  k o m iti i mas 
kamap kwik.

Plis mi laikim dis- 
pela bekim i kam long 
o p is  b ilo n g  P ra im  
Minista Michael So­
mare stret, na tu long 
minista bilong bosim ol 
graun.

S Tiemen Mema 
Masa viles
Finschhafen, Morobe 
Provins.

Sori tru long Palamen
memba

Dia Edita — Mi laik autim wari bilong mi i 
go long túpela palamen memba ya, em Sir Pita 
Lus na Mista Paias Wingti.

Mi bin lukim long Wantok Niuspepa bilong 
bipo long taim ol yunivesiti manki i bin straik, 
túpela memba ya i bin toktok egensim túpela 
na i tok olsem ol bai no inap givim alauens em 
ol studen i bin pait long en.

Mista Wingti i tok olsem em bai mekim save 
long ol studen na Sir Pita Lus i tok olsem ol 
studen i gridi turnas long buk alauens. Dispela 
túpela memba i tok olsem na mi amamas. Tasol 
westap ol arapela memba?

Ating yupela i ting olsem ol studen i giaman 
na pilai mabol long rot na ol i lukim na lap long 
ol. Em i tru ah? Tru mipela i lukiru gavman i 
spenim bikpela mani long wan wan studen 
long yunivesiti long P N G . Tasol bilong 
wanem yupela i kalabusim ol 6-pela studen. Ol 
i tok, mipela skul presiden na gavman i tok 
mipela rong long pulim ol studen long dispela 
straik. Tasol mipela i no gridi na askim gavman 
long baím ka bilong mipela.

Mipela long viles i ting olsem ol studen i gat 
rait long toktok long kisim liklik mani long

Daunlm bas pe bilong sumatin
Día Edita — Mi gat liklik wari i go long ol 

papa bilong bas na ol draiva tu long Not 
Solomons Provins.

Mi wanpela skul meri tu na mi laik tok save 
long ol bas draiva olsem yupela i mas save 
olsem mipela i no gat bikpela mani long bairn 
bas bilong yupela.

Inap long yupela i daunim pe bilong ol 
sumatin bai ol i ken baim hap tasol? Mi mekim 
dis pela tok bikos pianti taim ol bas draiva i save 
tokim mi long givim fui pe bilong bas na mi 
save sem long ol arapela man na mi no save 
kros wantaim ol olsem mi sumatin na ol mas 
kisim hap mani tasol.

Wanpela taim mi bin stap long Arawa na mi 
bin go long Panguna long PMV. Bas i stop na

mi kalap i go daun na mi laik givim draiva hap 
mani, tasol draiva i tok long K2.

Mi bin tokim em olsem mi sumatin na mi 
kolim nem bilong skul mi kam long en, tasol 
em i no harim toktok bilong mi naem singaut 
yet long K 2.

Mi bin givim K2 bikos mi bin sem long 
olgeta arapela pasindia long bas i lukluk long 
mi. Olsem na mi belhat na mi laik ol papa 
bilong bas i lukim dis pela wari bilong mipela ol 
skul sumatin tu.

Mas Andón 
Buin Taun 
Waiboom. NSP.
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Kaunsil takis 
rongim asples

Dia Edita — Mi wan­
pela man bilong Kagua 
D is tr ik  long S aten  
Hailans Provins. Mi no 
save tru long kain rot 
em L o k a l Gavm an 
Kaunsil bilong Kagua i 
save wok longen. Tasol 
p la n t i  m an b ilo n g  
d is p e la  hap i save 
ranawe na wok long 
plantesin long sampela 
hap nabaut.

Ol dispela man i wok 
long plantesin i save 
wok m an i i w inim  
tupela o tripela yia. Na 
bihain sampela man i 
save soim  pes long 
asples. Tasol ol wok- 
m an b i lo n g  lo k a l 
gavman kaunsil i raun 
na kisim kaunsil takis. 
Ol i pusim ol dispela 
wokman husat i bin 
wok longwe long baim 
kaunsil takis inap mak 
bilong yia em ol i stap 
ausait long asples.

Ol wokman bilong 
takis i sasim ol dispela 
man long planti mani 
tum as. Olsem na ol 
dispela lain man i no 
moa stap long asples. 
Ol i ranawe i go bek 
lo n g  p la n t e s in  na 
wokmani.

Ol dispela man husat 
i save wok longwe i 
kisim bagarap. Sam­
pela i kisim bagarap 
long birua bilong ka. 
Sampela i stap insait

Pes 22

man
long pait na indai. Na 
bihain bokis matmat i 
k is im  ol i kam  na 
mipela i save planim 
tasol long graun. Long 
dispela as, mi no laik 
lokal gavman kaunsil 
bilong Kagua i mekim 
d isp e la  pasin long 
pretim  ol man. Wok 
b ilong kaunsil i no 
s t r e t .  L o n g  wanem 
dispela pasin bilong 
abrusim  mak bilong 
takis na sasim man long 
sampela mani moa i no 
gutpela tumas. Yupela 
i mekim dispela pasin, 
olsem na pianti wan- 
p les b ilo n g  yum i i 
ranaw e nabaut i go 
long narapela provins. 
Em i no gutpela.

Benny Bali Duma 
Katolik Misin Sumi 
Kagua, SHP.

Pangu Bai Stap Yet 0
Dia Edita — Mipela ol 
p ip el .b ilong L ek lu  
v i l e s ,  in s a i t  lo n g  
Bulolo, Morobe Prov­
ins i no amamas long 
we ol p l is m a n  na 
m e jis t r e t  w a n ta im  
Pangu Pati kom iti i 
mekim long mipela ol 
manmeri bilong dis­
pela pies.

Dispela samting i 
bin kamap long taim 
wanpela masta mak i 
b in  m ak im  g ra u n  
bilong mipela. Tasol 
dispela masta mak i no 
bin kisim tok orait long 
m ipela pastaim  na 
makim graun. Olsem 
na mipela i rausin em. 
Mipela i no bin paitim 
em o toktok long kilim 
em samting. M ipela 
tokim em long maus 
tasol olsem em i no 
tokim mipela pastaim 
na em i laik makim 
graun.

B ih a in , w an p ela  
komiti memba bilong 
Pangu Pati i bin kotim 
mipela long ol plisman 
b ilong Bulolo na ol 
p lism an  i b in  kam 
wantaim ol gan bilong 
ol na kisim mipela ol 
pik na dok. Ol i no 
yusim het bilong ol tu. 
Ol i kisim mipela ol 
man bilong dispela pies 
i go long plis stesin na 
ol yet i bin skelim ol 
toktok bilong mipela 
long kot.

M ip e la  o l p ip e l 
bilong Leklu  i ting

Nogat?
olsem mipela i gat rait 
long rausim  dispela 
masta mak. Tasol ol 
plisman i bin putim 
mipela i go long kala- 
bus nating tru.

Bihain mipela i bin 
kot wantaim mejistret 
bilong Wau na ating 
em i no skelim tok o kot 
bilong mipela gut. Em i 
bin tokim mipela long 
baim kot long K 1,900. 
Orait mipela i baim 
kot.

M ipela i save tru 
olsem mipela i no bin 
m ekim  rong . T a so l 
dispela komiti memba 
bilong Pangu Pati i bin 
kisim  wanpela loya 
bilong em na ol i win.

Mi bilip olsem em i 
no gutpela tru long 
wanpela man i baim 
loya long kotim mipela 
ol pipel bilong Leklu 
husat i papa tru bilong

dispela graun na mip­
ela i baim kot nating. 
M ipela i no amamas 
long we em Pangu Pati 
i mekim long mipela. 
M ipela i no amamas 
long ol plisman husat i 
kisim mipela nating na 
majistret husat i kotim 
mipela. Em i no gut­
pela pasin, nogat tru.

M ip e la  ol p ip e l 
b ilong Leklu i save 
g iv im  o lgeta  sap o t 
bilong mipela i go long 
Pangu Pati tasol Pangu 
nau i bagarapim mipela 
gen.

Nau m ip ela i no 
save, bai long 1987 
nesenel ileksen Pangu 
Pati bai kisim vot long 
viles bilong mipela tu o 
nogat. Bai Pangu Stap 
yet o Nogat?

Gewasa Tuk 
Leklu viles
B u l o l o ,  M o r o b e  
Provins

baim ol buk em ol i ting bai helpim ol long skul 
na kisim save.

Gavman i mas tingim olsem dispela skulem 
bilong olgeta manmeri insait long kantri. Em i 
no bilong wanpela provins tasol. Em ol studen 
bilong tumora na ol bai kamap bikman na bai 
lukautim dispela kantri. Nau ol i pikinini na ol i 
mas dring susu yet.

Long taim pikinini i krai long susu inap long 
yu stopim em? Mama bilong em yet inap 
stopim em taim em i givim susu long dispela 
pikinini.

Long taim ol studen i bin staik, Wingti tasol 
i bin bungim ol studen na toktok liklik 
wantaim ol. Tasol ol arapela memba i no bin 
tingting long toktok wantaim ol studen husat i 
kam long ilektoret bilong ol yet. Sir Pita Lus tu 
i no bin go toktok wantaim ol long kisim gut 
wari bilong ol studen bilong Maprik.

Na olsem wanem na ol i bung long palamen 
na tok olsem ol studen i gridi tumas. Ol dispela 
toktok i kamap nating na i no stret long 
tingting bilong mipela ol papamama bilong ol 
studen husat i stap long pies na i no inap 
helpim ol pikinini bilong mipela.

Harim, mipela ol papamama i sori tru long 
yupela ol memba bilong palamen. Mipela long 
pies i gat tingting olsem nau yupela i stap long 
mekim wok mani bilong yupela tasol na i no 
laik helpim mipela na ol pikinini bilong mipela 
ol manmeri husat i bin bilip long yupela na 
votim yupela.

Mi yet mi bilong W.H.P (Westen Hailans 
Provins). Yupela ol memba, plis ritim gut 
dispela pas bilong mi na tingting gen.

Steven Tepatol 
Kiripia Tambul 
Hagen. WHP.

Bilong wanem 
yu kamap nés?

Dia Edita — Mi wanpela man bilong Is Nu 
Briten Provins tasol mi wok nau long Not 
Solomons Provins.

Mi laik sapotim pas bilong brata ya John 
Kandu. Pas bilong em i bin kamap long 
Wantok namba 560

John i toktok long wanpela meri nés long 
Arawa Haus Sik husat i no bin mekim gut wok 
bilong em long tingting long ol sikman. Brata, 
tok bilong yu i tru tumas. Na mi no ting dispela 
pasin ol nés i save mekim long les long wok 
bilong ol i save kamap long Arawa tasol. Mi bin 
lukim dispela kain pasin tu i kamap long 
provins bilong mi yet.

Olsem na mi laik askim yupela ol nés. 
Yupela i skul long dispela wok long wanem as 
tru. Sapos yupela i no helpim ol sikman gut na 
sevim ol kwik, bilong wanem na yupela ol 
dispela les nés i kisim dispela wok. I gat planti 
ol gutpela hat wok nés i stap na mipela i ting ol i 
mekim gutpela wok tru. Sampela les nés tasol i 
save barapim gutpela nem bilong ol nés.

Long 1982, mi bin lukautim brata bilong mi 
husat i bin sik na go slip long Mosbi Jeneral 
Hausik. Na mi bin lukim dispela kain pasin tu 
long Mosbi.

Mi save ting olsem sampela nés i save givim 
namba wan tingting bilong ol i go long pren na 
wantok bilong ol. Bihain, sapos ol i no les yet 
long wok, ol bai tanim na lukluk long ol arapela 
manmeri. Tasol mi bilip olsem em i no gutpela 
kristen pasin.

Na maski kristen pasin tu, yu mas tingting 
long husat sikman i kam pas, o husat sikman i 
bagarap tru na i mas kisim marasin kwiktaim.

Mi ting planti bilong yumi tok yet, tasol 
sampela nés i no gat dispela kain tingting, 
Sapos yupela gat wanem kain tingting orait rait 
tasol i go long Wantok bai olgeta sikman nau 
long haus sik i ken save bai ol i painim wanem 
kain samting long ol haus sik.

Vincent K  Pon 
Saut Nasioi 
Kieta, NSP.
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NISSAN PATROL
Pikap Trak

Em i gat b ikpela pawa bilong ran strong. Em bai krungutim  graun strong. I 
gat pawa long karim  ol draipela kago. Em i nam baw an sm atpela trak. Nissan  
Patrol P ikap Trak  i gat ol dispela samting na yu ken lukim  long sm atpela wok

bilong en.

Dispela strongpela na sm atpela 4-W il Draiv pikap trak i no inap m ekim  yu 
wari tum as long olgeta hap yu go long en. Piai go daun long haiwe rot. 
Krungutim  graun m alum alu na liklik rot nabaut long m aunten. K rungutim  ol 
eria bilong fam  gaden na banis bulm akau. Brukim  ol w ara i gat 600 m ilim ita  
daun. O l kain bikpela wok yu laik wokim , em  dispela P ikap  Trak bai m ekim  

dispela wok i kam ap isi tru.

BOROKO MOTORS -------------------------------  25 5255
BOROKO MOTORS --------------------------------- 42 1145
BOROKO M O TO R S -------------------------------- 92 2777
BOROKO M O TO R S -------------------------------- 82 2433
BOROKO MOTORS -------------------------------  52 1433
ARAWA MOTORS PTY L T D ------------------  95 1566
HIGATURU MOTORS PTY L T D -------- —  29 7175
PROVINCIAL AGENCIES PTY L T D ------- 94 2131
TORO MOTORS PTY LTD --------------------- 57 4059
MILNE BAY ENTERPRISES PTY LTD -  61 1167

Port Moresby
Lae
Rabaul
Madang
M t Hagen
Arawa
Popondetta
Kavieng
Wapenamanda
Alotau

NISSAN
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is the 
leader!

...B EC A U S E YOU CAN T A K E  A  
Y A M A H A  BOAT AN YW H ERE!
They can take on the toughest jobs, 
they can take amazing loads, and they 
can take you where you want to go 
quickly and safely. Light, easy to 
handle, but very strong, Yamaha boats 
are ideal for Papua New Guinea 
conditions. See them at Ela Motors

W - 1 4 A  Y E L L O W F I N
Length 4 22 m
Beam 1 47 m
Depth 0 61m
Weight 100 Kg
Recommended Power 8 10hp
Load Capacity up to 4 00  Kg

W - 1 9 S  D O L P H I N
Length 5 79 m
Beam 1 63 m
Depth 0 64 m
Weight 170 Kg
Recommended Power 25hp
Load Capacity 600 Kg

showrooms.

P O W E R IN G  THE N A TIO N

PORT M O R T S B Y  
MT HAGFIM 
KIP T A 
W EW A K  
POPONDF ETA 
KAVIF Ni

21 7 0 3 6  LAE 
62 188«  RA B A Ul  
9 5 6 0 8 3  M A D A N G  
8 6 2 2 5 5  KIMBE  
29 72 40  G O R O K A  
94  2 1 3 2  TABUBIl

■  A M E M  i t  K  O t  THE

4 2 2 3 2 2  
9 2 1 9 8 8  
8 2 2 1 8 8  
9 3 5 1 5 5  
12 18 44

A U T O M O T I V E  D I V I S I O N  I
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• Dianna Ammo na Stephanie Sili i go slap insail long wanpela bikpela kibnng 
bilong ol gel gaid long Kanada.

Wantok BUK KLAP
L U K IM  W A N H M  B U K  Y U  L A IK IM  N A  S A L I M  
T A S O L  M A N I I K A M  NA B A I M IP E L A  I S A Ù M  B U K  
B IL O N G  Y U  I K A M .
• P u t i m  d isp e la  m a k  x in sai t  lo ng hoks long m a k i m  w a n e m  
buk yu laikim .
• P r a i s  b ilon g buk i k a r a m a p i m  pc bilong po s  o p is  insait  
long P N G .
• B a i  i g a t  ol n u p e la  buk bilong W a n t o k  B u k  K l a p  o lg eta

,up"a“ik Â S Ià a

Salim dispela Tom wantaim sek o posta oil; 
bilong yu i kam long; Wantok Huk Klap. IM) 
Box H85, Port Moresby.

NKM:______________________________________

ADRHS:

• Salim oda bilong yu i kam.
• Ol buk bai kamap biham long 28 dc.
*  Olgeta buk ya i kam long WHB Books.
* Putim oda bilong yu long dispela fom tasol

S ta rs  and P lan ets 
By Galley Press 

22 x 28
W antok Buk K lap P ra is  — K3.9

P acific  P ro files  
by Robert A.C.Stewart 

15 x 21
W antok Buk K lap P ra is  —

South Sea  C argo 
by Louis Becke 

16 x 24
W antok Buk K lap P ra is  —

Hum an Body 
by galley Press 

22 x 28
W antok Buk K lap P ra is  — K3.95

aiiiioiiiiiiiiiiiiiiwiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiw

Karim  nem bilong PNG i
go long Kanada-,

T U P E L A  yangpela 
meri i makim PN G  
G el G ait Asosiesen 
insait long wanpela 
bikpela kibung em i 
k a m a p  n a u  lo n g  
Otowa, Kanada.

Ol tupela meri ya 
em Stephenie Silih 
husat i gat 23 krismas 
na em i bilong M a­
nus. Stephanie i eria 
k o m a n d a  b i l o n g  
Hagen. Na narapela 
meri Dianna Arumo 
husat i gat 17 krismas 
na em i bilong Dog- 
ura long M ilen Be 
Provins.

D is p e la  tu p e la  
m eri bai stap insait 
long wanpela kibung 
we ol bai toktok long 
wanem kain sindaun 
b a i  k a m a p  lo n g

bihaintaim . Dispela 
bikpela kibung bai i 
go inap tupela wik 
olgeta.

Kanada Gaid Aso- 
sieseni bin askim ol 
meri ya long go stap 
in sa it long dispela 
bikpela kibung. 01 
s a m p e la  a r a p e la  
kantri long wol tu bai 
salim ol lain bilong ol 
tu i go long dispela 
bikpela kibung long 
Kanada.

Ol tupela yangpela 
meri ya i tok olsem ol 
i am am as long go 
long dispela kibung 
na ol bai tok save

long ol arapela lain 
bilong ol long wa­
nem samting ol i bin 
la in im  in sa it long 
dispela bikpela ki­
bung long Kanada.

Wanpela grup ol i 
kolim  Kanada W ol 
Frensip  Fan M utal 
Ed i wok long helpim 
P N G  G el Gaid Aso- 
s ie s e n  lo n g  s tu a  
bilong ol long Koki, 
M osbi. Dispela stua 
b ilo n g  ol gel gaid  
lo n g  K o k i i save 
s a l im  o l o l k a in  
kaving, basket, b i- 
lum  na ol arap ela

samting em ol pipel 
y e t  i w o k im . Na 
p ia n ti tu r is  na ol 
arapela ovasis pipel 
h u sa t i k am  lon g  
PN G i save go bairn 
o l k a in  s a m t in g  
olsem  long dispela 
stu a  b ilo n g  ol gel 
gaid.

G el Gaid Aso­
s iesen  yet i baim  
raun bilong dispela 
tupela yangpela meri 
ya i go long dispela 
bikpela kibung long 
K a n a d a . 0 1  i bin 
lu s im  P N G  lo n g  
dispela wik.

Papamama prêt long 
susu nogut

L . A I P

P
L A I N

DIA LAIPLAIN,

M eri bilong mi pret 
tru na i no la ik  slip 
wantaim mi nau. Long 
wanem emi ha rim wan­
p e l a  tok  o lsem  b a i  
pikinini bilong milupela 
i dring susu nogut. Em i 
ting ba i susu nogut i 
mekim pikinini i gai sik 
na indai. Mitupela igar 
wanpela pikinini tasol 
na em i ga l wanpela 
krismas nau.

M i wantaim meri i 
save toktok na kros long 
dispela tingting em meri 
i pret long en. Dispela 
tok meri bilong mi pret 
long en tra o nogat? 
DIA PREN ,

Mipela i save olsem 
yu bai pilim nogut na 
wari long dispela taim 
m eri bilong yu i les 
long slip wantaim yu. 
Tasol, sapos yut tingim

sampela pasin tum- 
buna b ilo n g  m eri i 
karim nupela pikinini 
insait long pianti hap 
bilong dispela kantri, 
bai yu ken klia long 
d isp e la  s tro n g p ela  
tambu em meri i putim 
kamap.

P ianti m eri, olsem 
meri bilong yu tu, i 
bilip em i no gutpela 
long slip kwiktaim gen 
wantaim man. 01 i gat 
dispela bilip long taim 
ol i wok long givim 
susu long bebi. Tasol ol 
dokta bilong haus sik i 
tok k lia  olsem  susu 
bilong marna i no inap 
senis o bagarap, sapos 
marna i slip wantaim 
papa namel long dis­
pela taim. Na bebi i no 
inap kisim sik.

Pianti hauslain insait 
long PNG i gat strong­
pela tambu long dis­
pela ro t. 01  i tok i 
tambu tru long marna i 
slip wantaim papa gen i 
go inap long pikinini 
b ilo n g  o l i w in im  
tupela krismas.

Long ol taim bipo, 
em dispela kain tambu 
i strongim rot bilong 
wanpela marit i plenim 
famili. Na dispela rot i

la r im  p ap am am a i 
lu k a u tim  w an p ela  
pikinini i go kamap 
g u tp e la  na b ik p e la  
pastàim. Na bihain bai 
marna i ken kisim bel 
long narapela pikinini.

P re n , a tin g  m eri 
bilong yu i pret na i no 
laik kisim bel kwiktaim 
tumas? Dispela tingt­
ing i stapim em long 
slip wantaim yu namel 
long taim em i wok 
long givim susu long 
nam ba wan pikinini 
nau.

G a v m a n  b i lo n g  
yumi i kirapim pro­
gram  b ilo n g  fa m ili 
plening. Dispela pro­
gram i bilong tok klia 
na helpim ol papa­
mama i luksave long 
rot bilong kamapim ol 
p ik in in i insait long 
famili. Em bai papa-

mama i save long rot 
bilong larim wanpela 
pikinini i kamap bik­
pela pastaim na bihain 
m e r i i k e n  k a r im  
narapela pikinini.

Sapos yu wantaim 
meri bilong yu i go 
s e k a p  lo n g  fa m i l i  
plening klinik o hospi­
tal i stap isi namel long 
dispela taim. Yu save. 
01 bebi i save kisim 
bikpela taim na hatwok 
bilong marna. Dispela 
wok tasol i ken mekim 
meri bilong yu i les na 
skindai.

Sapos meri bilong 
yu i klia pinis long ol 
n u p e la  ro t b ilo n g  
plenim famili, em i ken 
bel isi na i gat laik long 
slip wantaim yu gen.

MI LAIPLAIN .

Sapos yu gat wanpela wari, raitim pas long 
LAIPLAIN, P.O. Box 6047, Boroko, o yu ken 
ringim telepon namba 25—7711.

LAIPLAIN bai salim bekim i kam stret long 
yu, sapos yu prinim gut nem na afres bilong 
yu long pas.

LAIPLAIN i save bekim kain kain wari na 
askim long dispela pes, tasol LAIPLAIN i no 
inap tokaut long nem o soimaut adres bilong 
manmeri.

O L  s tilm a n  long 
M osbi i bin kisim ol 
samting em kos bilong 
ol i moa long K 1,000 
long wanpela haus long 
Hohola. Plis ri pot i tok 
olsem dispela trabel i 
bin kamap long samt­
ing olsem hap pas 9 
long Sande 26 Me. 01 i 
bin kisim kaset redio, 
kam era, ol aiglas, ol 
yunifom  b ilong Air 
N iugini pailot na ol 
sampela arapela samt­
ing. 01 plisman i tok tu 
olsem ol stilman ya i 
b in  rausim  sam pela 
glas windo bilong haus 
na ol i go insait stilim ol 
dispela samting.

Na long Saraga tu 
long Mosbi ol stilman i 
bin brukim dua bilong

■ wanpela haus i go insait 
na stilim ol samting. 
Papa b ilo n g  haus i 
tokim ol stilman olsem 
kos bilong ol samting 
em ol stilman i kisim 
em inap long K652. 01 
stilman i kisim ol klos, 
matras, ol plet sospen 
na laplap bilong windo. 
01 plisman i painimaut 
m oa lo n g  d is p e la  
trabel.

Sas/m man
O L  plisman long 

Kiunga long Westen 
Provins i bin arestim 
wanpela yut bihain 
long wanpela meri i 
dai long Manda Viles 
long hap bilong Lek 
Mari.

Plis ripot i tok olsem 
dispela yut husat i gat

Stilman hensapim
stuakipa

O l p lism an  long 
M adang i wok long 
p ain im  ol lain man 
husat i bin hensapim 
wanpela stuakipa long 
Aleksishafen na stilim 
ol mani. Plis ripot i tok 
olsem ol dispela mani 
b in  karam apim  pes 
b ilo n g  ol long hap 
laplap na ol i go insait 
long stua na hensapim 
stuakipa long wanpela

kilim meri
16 krismas na meri ya 
w antaim  ol sam pela 
arapela lain i wok long 
givim kaikai i stap long 
ol pukpuk long fam 
bilong ol na ol i stat 
long kros.

Manki ya i belhat na 
em i kikim meri ya long 
sait bilong em.

long gan
gan. Orait ol stilman ya 
i kisim K 762, tupela 
han was em kos bilong 
ol inap long K 2 6 0 , 
wanpela redio kaset em 
kos b ilong em inap 
long K300 na wanpela 
katen d ring na ol i 
ranawe. 01 plisman i 
wok nau long painim ol 
dispela lain stilman. ' 

Na long Enga Prov­
ins ol plisman i wok « 
long painim aut moa 
long wanpela trabel we 
wanpela man i brukim 
wisket bilong narapela 
man. Plis ripot i tok 
o lsem  d isp e la  pait 
namel long tupela man 
ya i kamap long Aipos 
viles long Wabag long 
8 klok nait long Sande 
2 6  M e . M a n  ya i 
ranawe na ol plisman i 
wok long painim em 
yet.
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mVETESDf LONG PUHM KAMA? 
PASIN TUNBUNA LONG
PORT MORESBY SHOW
LO N G  M O ITA K A  LO N G  
8 th , 9 th , 1 0 th  IO N E , 1 9 8 5

PLIS MAKIM [X] LONG KOMPETISEN YU LAIK ENTARIM NA 
PILIM KUPON TAMBOLO. SAUM  DISPELA PES IGO LONG 
SHOW OPIS LONG BOIO STREET, EAST BOROKO.

P O. BOX 6958, PHONE: 25 6579

SAUM OLGETA ENTRI FOMS IGO KAMAP BIPO MEI 31 1985

THE INVESTMENT CORPORATION 
FUND INVITES YOU TO ENTER 
ANY OF THE ARTS AND CRAFTS 
COMPETITIONS.

□  PAINTING AND DRAWING
□  PHOTOGRAPHY
□  TEXTILES
□  SCULPTURE
□  WEAVING
□  EMBROIDERY 
G OTHER
G PTC/YELLOW PAGES 

INDEPENDENCE POSTER 
COMPETITION.
(DRAW WHAT 
INDEPENDENCE 
MEANS TO YOU.)

All exhibits automatically entered 
for INVESTMENT CORPORATION 
FUND'S ARTISTIC MERIT SHIELD.

PTC/YELLOW PAGES INVITES 
YOUR GROUP TO JOIN 
TRADITIONAL ACTIVITIES 
IN CULTURAL ARENA:

□

□
□
□

TRADITIONAL DANCING 
(2.00p.m.-6.00p.m. daily) 
CULTURAL DEMONSTRATIONS 
(9.00a.m.-Midday daily)
THIS INCLUDES:
CARVING
WEAVING
TRADITIONAL CEREMONIES

All group sponsors 
AUTOMATICALLY ENTERED IN 
PTC/YELLOW PAGES CULTURAL 
SHIELD . POINTS AWARDED FOR 
ALL GROUPS AND CULTURAL 
COMPETITION ENTRIES 
REGISTERED WITH SPONSOR. 
WINNER WILL SHOW BEST 
INSIGHT INTO CULTURE.

COCA COLA BOTTLERS 
INVITES YOU TO PERFORM 
AT "MORESBY MEKIM- 
MUSIC FESTIVAL": Daily 9.00a.m. to 

6.00p.m.

□  STRING BANDS
□  ROCK BANDS
□  MODERN AND  

NON-TRADITIONAL 
DANCE GROUPS.

□  OTHER PERFORMING ARTS.

SPONSOR

NAM E OF A C T ................,.....................................................................................................

VILLAGE OR P R O V IN C E ....................................................................................................

CONTACT'S N A M E ........................................................................ ...........PHONE NO.

A D D R E S S ...............................................................................................................................

DESCRIPTION OF E N T R Y ........................................................................ ......................... 10 YEARS OF PROGRESS
Pes 26 WANTOK - Sârere, Juri 1, Ì985.



Mekim wok bilong komyuniti Sios

• 01 dispela lain husat i kamap long dispela kos i prekris long pilai gita na knndn 
wantaim ol singsing bilong loto.

• William Basil i prektis long pasin bilong ritim baibel na autim toktok.

NAU long taim we ol 
p ip e l i wok long  
tekova long mekim ol 
liklik wok bilong sios 
insait long komyu­
niti bilong ol, i gat ol 
kain kain kos i save 
kam ap long givim  
m oa sk u l long  ol 
pipel long mekim ol 
dispela kain wok.

Na ol lain Pasinis 
Misineri long Vanimo 
D aisosis insait long 
Wes Sepik Provins i 
bin holim wanpela kos 
bilong prea lida long 
hetkota bilong ol long 
Lote klostu tasol long 
Vanimo taun. Dispela 
prea lida kos em i 
namba tri kain kos 
olsem ol lain Pasinis i 
bin holim long Va­
nimo. Kos ya i bin stat 
long Mande 29 Epril 
na i pinis long 10 Me.

Insait long dispela 
kos, P a te r  G rah am  
Orwin i bin go pas long 
olgeta samting. Em i 
bin tok olsem nau i gat 
pianti senis i wok long 
kamap long wan wan 
komyuniti sios insait 
long provins. P ater 
Orwin i tok olsem stat 
long yia 1983 long taim 
ol lain Pasinis Misineri 
i bin ranim ol kain kos 
o ls e m , i b in  i g a t 
gutpela senis i kamap 
insait long ol sios.

Em i tok olsem ol 
senis i kamap long ol 
prea lid a , sios lid a , 
katekis, Baibel Stadi, 
na ol drama, kwaia na 
pasin b ilong m ekim  
lotu. Pater Orwin i tok 
tu olsem dispela kos i 
save kamap long wan 
wan yia long ol daiosis 
insait long hap bilong

boda.
Insait long dispela 

prea lida kos, i bin i gat 
22 yangpela manmeri i 
kamap na stap insait 
long dispela tupela wik 
kos. Ol i kisim kos long 
kamap prea lida insait 
long  ol k o m y u n iti  
bilong ol.

D is p e la  o l la in  
yangpela i bin lainim ol 
pasin bilong kirapim 
lotu, pasin bilong prea, 
autim tok bilong God 
na tu ol i lainim  ol 
nupela lotu singsing 
bilong gita na kundu.

Pater Orwin i tok 
olsem ol i gat pinis 
program bilong ol long 
kirapim  ol kain kos 
olsem long dispela yia. 
Na ol dispela kain kos 
bai kamap long Laitre, 
Ossima, Utai, Wa-

Gorden Luteran sios i makim hetman
MOA long 500 man­
meri i mekim bikpela 
ilek sen  in s a it  long 
M a r im a r i  L u te ra n  
haus lotu long Gorden 
long Sande, 19 Me.

Dispela ileksen i bilong 
makim nupela siaman 
wantaim namba tu sia­
man bilong Gorden 
Luteran kongrigesen. Na 
5-pela kendiet (hetman) 
husat i sanap resis, em 
Thomas Cain bilong 
Siassi Ailan; Ngaianga 
Kamis bilong Buang 
Distrik; Steven Naup 
Y aling bilong Tami Ailan 
na Dokta Ture bilong 
Finshafen Distrik (em ol 
bilong Morobe Provins) 
wantaim Martin Kobor 
bilong Shuave, Simbu 
Provins.

Tok klia bilong ileksen 
i kamap long las wik 
Sande, 26 Me. Steven 
Naup Yaling i winim 
ileksen wantaim 160 vot. 
Na Ngaianga Kamis i 
sanap namba tu man 
wantaim 143 vot.

Pasta bilong Marimari 
haus lotu, Mista Anonga 
Pingina i tokaut olsem 
533 pipel olgeta i bin vot. 
Na tripela arapela hetman 
husat i bin sanap resis i 
sanap aninit wantaim ol 
vot i daunbilo long 30.

Pasta Pingina i tok klia 
olsem Steven Yaling bai 
holim wok Siaman na 
Kamis i namba tu bilong 
em nau. Dispela tupela 
man i holim dispela wok 
long las yia. Tasol i gat 
ileksen long las yia. Tasol

i gat hevi i kamap.yet na 
tambuim dispela ileksen.

Ol manmeri yet i 
makim dispela tupela 
hetman. Na tupela bai 
holim opis inap long 
5-pela yia.

Namba Tu Siaman, 
Mista Kamis i tokaut 
olsem em i bin holim wok 
siaman namel long yia, 
1972 i kam inap long yia, 
1981. Em 10-pela yia 
olgeta. Na long 1981 i 
kam inap long las yia em 
yet wantaim Yaling na 
arapela hetman i bung 
long lukautim wok bilong 
sios kongrigesen.

Mista Kamis na Yaling 
i tok olsem dispela wok 
b ilo n g  lukautim  ol 
manmeri bilong God na 
haus lotu em i bikpela 
samting. Ol yet i bin 
mekim dispela kain wok 
bipo na i klia long hatwok 
bilong en. Na tupela yet i 
amamas tru long ol 
manmeri i makim ol long 
holim wok long dispela 
yia.

Ol i tenkyu long ileksen 
i tok klia long laik bilong 
kongrigesen. Tasol ol i 
tenkyu long God i stiaim 
bel na tingting bilong

! WANPELA mama na 
¡liklik bebi bilong em i 
wok long kamap gut 
nau long Sapos haus 
sik long Enga bihain 
long wanpela ka i bin 
bamim ol. Plis ripot i 
tok olsem dispela birua

pipel long makim ol. Na 
ol i bilip bai God i stiaim 
ol long wok yet na 
lukautim bung bilong ol 
kristen manmeri na wok 
bilong haus lotu.

Thomas Cain, Dokta 
Ture na Martin Kobor i 
no belhevi long dispela 
ileksen. Ol i bihainim laik 
bilong ol manmeri i vot. 
Na ol i promis olsem bai 
ol i go het long wok bung 
na kamap wokman bilong 
sios. Long wanem ol 
hetman tu bilong lotu 
sévis na wok Misin long 
wan wan eria ol i stap long 
en insait long Mosbi.

Ol i wokaut olsem bai 
ol i wok klostu wantaim 
Yaling, Kamis, Pasta 
Pingina na tresera bilong 
haus lotu, Mista Namalu 
Gewai. Ol i promis long 
go pas long wok bilong 
God na mekim wok bung 
bilong pipel i go het gut. 
Ol i bilip ol i ken givim 
gutpela sévis long Lute­
ran kongrigesen bilong 
Gorden, haus lotu na 
mekim wok bilong God i 
sanap strong. Em i as 
bilong holim dispela wok 
na kamap lida namel long 
pipel.

i bin kamap long Kiwi 
viles long 5.15 apinun 
long Sande 26 Me.

Ripot i tok olsem 
dispela marna na bebi 
bilong em i wok long 
wokabaut arere long 
rot

Ka bamim marna na bebi

sengla na Kembera- 
toro. Pater Orwin yet 
bai go pas long ol 
dispela kos.

Wanpela kos em bai 
kamap bihain em Pasin 
M arit long K risten  
P a s in  na F a m il i  
Plening.

Ol bikman bilong 
M a len e sia  In s t i tu t  
long Goroka bai i go 
pas long dispela kos. 
P a te r  O rw in  i tok 
olsem dispela kos em i 
gutpela long wanem 
bai helpim ol manmeri 
lo n g  p a s in  b ilo n g

kristen marit laip em 
inap long helpim  ol 
long painim gutpela 
s i n d a u n  l o n g  
bihaintaim.

Wanpela bilong ol 
kain kos olsem i save 
kostim K500 samting. 
Pasinis Misin yet i save

Sande lo tu
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bairn ol kaikai, buk, na 
transpot bilong brin- 
gim ol dispela lain i go 
stap long kos ya. Planti 
taim ol pipel bilong 
pies yet i save helpim 
na givim kaikai tu long 
ol dispela lain i stap 
long kos.

Frank Mlhatlc

3  Long dispela hap bilong Baibel (M ak 4:
2 26— 34) Jisas i stat long mekim sampela 
S  parabel o stori nating o tok piksa. E m  i 
S  pasin bilong em. Sapos em i laik givim  
S  gutpela skul i klia, o rait, em i stori na tok 
S  piksa.

2 Long dispela taim  em  i lukim ol kaikai i 
2 kam ap long gaden nabaut. O rait, em i tok
2 piksa long en. E m  i tok olsem: kingdom  
S  bilong God i olsem pikinini kaikai i gro
■ long gaden. Man o m eri i planim , em i 
Jjj mekim liklik wok tasol. Yes, em  i putim
■ long graun na i lukautim wan wan taim .
■  T asol o lgeta  de na olgeta  n ait dispela
3 liklik sam ting i gro , i go bikpela, i putim  
3 lip na kaikai. O lsem  w anem ? F a m a  i 
3 planim , em  i no save. God tasol i save.

I olsem  tasol long laip bilong yum i. 
S  K ingdom  bilong God em  i m in olgeta  
2 gutpela pasin i kirap na i gro insait long 
2 spirit bilong yumi. Long wanem, Jisas yet
2 i tok: kingdom bilong God i stap insait
S  i° ns  yu.
5 Olgeta taim  yumi beten “ Papa bilong
■ M ipela,” yumi save tok olsem: “Kingdom
■  bilong yu i m as kam .” Kingdom bilong
■  God i kam , sapos God i bosim  olgeta  
S  sam ting, sapos em i king bilong olgeta
3 sam ting hia long graun. Na dispela i min  
3 tu: God i m as bosim olgeta sam ting insait 
3 long sol na spirit bilong yumi. E m  i liklik 
2 kingdom bilong em.
S  Tasol long skul na tok piksa bilong Jisas
2 tude, dispela pasin bilong God i bosim sol 
S  bilong yum i, em i sam ting i gro  isi isi 
5  tasol. E m  i no k am ap  w antu; em  i no 
B kam ap n atin g . Y es, yum i m as m ekim
■ liklik w ok. T a so l G od i save  m ek im  
S  bikpela wok m oa bilong groim  gutpasin
3  insait long spirit bilong yumi.
3 O lg e ta  g u tp e la  p a s in  i s t a t  o ls e m  
2 w a n p e la  lik lik  p ik in in i k a ik a i yu m i  
2 planim long gaden. Pasin  bilong tingting 
2 long God, klinpasin, pasin bel isi, pasin  
2 bilong mekim gut long arapela m anm eri,
2 pasin holi, pasin beten, stretpasin -  olgeta  
B d is p e la  s a m tin g  i s ta t  o lse m  a id ia  
S  pastaim . E m  i olsem liklik pikinini kaikai
3 yumi planim  long spirit...... Yum i yet i no
3 inap wokim dispela aidia; em i kam long 
3 G o d ....

Yumi no save olsem wanem aidia i save 2 
gro - olsem  fam a i no save tru  olsem  B ' 
wanem ol sam ting long gaden i g ro .... E m  ■  
i samting bilong God, em i pawa bilong b  
G od. Laip na pasin gro em  i kamaut long 3 
G o d .  Y u m i  m a n  n a t i n g  i n o i n a p  3 
kamapim. Yes, yumi ken helpim sam ting 3 
i gro - yumi ken givim w ara na brukim 3 
grau n  n abau t long liklik kru kaikai i 3 
k am ap .... Tasol kru yet na laip insait long 3 
en, i kamap long han bilong God.

Kaikai long gaden i gro  isi isi. Bihain 2 
long wan wan de yumi no ken lukim; tasol 2 
bihain long sampela wik, yes, yumi ken 2 
lukim sam ting i bin k am ap . Long laip E 
bilong yum i tu. Sapos yutni wok long ■  
kamapim gutpela pasin, bihain long wan ■  
wan de, yumi no ken lukim dispela nupela 3 
pasin i kamap. Nogat. Tasol bihain long 3 
sampela m un, yes, yumi ken lukim: nau 3 
yumi kamap narakain liklik.

Liklik lip gras o lip bilong kru i gat 3 
b ikpela s t r o n g .  Yu no ken p asim  ro t  3 
bilong em isi. Nogat. Liklik rop bilong kru 2 
bilong gras o tr i , i save kam ap namel long 2 
kolta bilong ro t. B ih ain  dispela rop i 2 
b r u k i m  k o l t a ,  i b r u n g i m  s i m e n  i 2 
litimapim bikpela ston... Olsem tasol yu E 
no inap pasim  rot bilong gutpela aidia o ■  
gutpela tingting tu. O lgeta bikpela wok, 3 
o lg eta  n u p ela m asin  sa m tin g , ol ge ta  3 
bikpela bisnis, olgeta pasin  holi i s ta t 3 
olsem wanpela liklik aidia. E m  i stap na i 2 
planim  in sait long sp irit bilong yum i 2 
olsem liklik pikinini kaikai i planim long 2 
gaden. ■

Na yumi save lukautim liklik, tasol God 2 
em  i lukautim moa m oa yet,; na em  yet i E 
mekim em i gro . G ro na laip i stap long E 
han bilong God.

Olsem .na long laip bilong yumi yet, ■  
yumi m as mekim liklik wok bilong yumi 3  
bilong kam ap holi na kam ap gut. Y es, 3  
yumi porom an na wanwok wantaim God 2 
long dispela. Tasol wok bilong yum i i 2 
liklik nating; na wok bilong God i bikpela 2 
m oa. Yumi hangam ap long em .

Kam ap holi, kamap gut i save gro isi isi 2  
olsem  pikinini kaikai long gaden. I no 9 
sam ting bilong hariap. Long nait na long 9 
san em i go het, i wok long gro. E m  i wok |  
bilong God. Givim spes long em. I
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Yam na Mam! i kamap olsem

B IP Ü  hipo tru long 
pies bilong mipcla i 
gat tú p e la  b r a ta  i 
s a v e  s t a p . N e m  
b i lo n g  tú p e la  em  
Dikiti na Yarimu.

D ikiti em i lik lik  
brata na Yarimu em i 
nem bilong bikpela 
brata. 01 túpela brata 
ya i smatpela man tru 
tasol i gat wanpela 
liklik asua tasol long 
liklik brata Dikiti.

D ik it i  i no sav e  
pekpek long wanem 
huí pekpek bilong em i 
pas olgeta. 1 tru olsem 
em i save kaikai tasol ol 
kaikai i save go daun 
sting nating long bel 
bilong em.

Bikpela brata Ya­
rimu tasol i marit na 
tarangu D ikiti i no 
rriarit bikos em i kain 
man olsem husat i no 
gat hul pekpek olsem 
na em wanpela i save 
stap.

O rait w anpela de

nau Yarimu na ol lain 
meri bilong em i wok 
long brukim ton i stap 
arere .long wara. Na 
Dikiti i wok long raun i 
go na nek bilong em i 
drai long wara. Em nau 
em i go daun long wara 
long dring na em i 
lukim ol skin bilong 
ton i wok long drip i 
kam long wara.

Long taim Dikiti i 
lukim olsem em i kisim 
wanpela skin bilong 
ton na em i smelim na 
smel bilong ton ya i 
swit moa yet ya. Orait 
em i lukluk gen na em i 
lu k im  p ia n t i  s k in  
bilong ton i wok long 
drip i go daun yet long 
hap we em i sanap long 
en.

Dikiti i lukim olsem 
na em  i s t a t  lo n g  
bihainim  ol d ispela 
skin bilong ton i go 
antap long wara. Em i 
go i go klostu long hap 
we Yarimu na ol lain 
meri bilong em i wok 
long brukim ton i stap 
nau na ol i lukim em.

Yarimu i kirap na 
tokim ol meri bilong 
em, “ Yupela i hait nau, 
Dikiti i kamap klostu 
pinis.” 01 meri bilong 
Yarimu i harim olsem 
na ol i kirap tanim na

kamap oisem ol snek na 
sen tip it na ol i slip  
nabaut i stap.

Dikiti i wokabaut i 
go kamap long dispela 
hap nau na man, em i 
lukim ol draipela snek 
na sentipit i slip nabaut 
i stap na em i pret na 
kirap singaut nogut 
tru.

Y a r im u  ì lu k im  
olsem na em ì kirap 
singaut i go, “ Hei yu 
singaut long wanem?” 
Em nau ol meri bilong 
em tu i kirap tanim 
olsem ol meri tru gen 
na ol i lap nogut tru 
long Dikiti.

01 i tok, “ Elei yu 
dispela man ya mipela i 
laik pilai wantaim yu 
na yu pret long wa­
nem?” Dikiti i tokim ol 
meri ya olsem em i ting 
ol samting tru i slip 
nabaut i stap olsem na 
em i pret na i singaut.

Orait ol meri ya i 
askim em sapos em i 
laik kaikai ol ton. Dikiti 
i tokim ol olsem em i. 
laik kaikai na ol meri ya 
i harim olsem na ol i 
kirap hipim ol ton long 
em. Baga va i sindaun 
isi na em i stat long 
kaikai ton i stap.

Long taim Dikiti i 
sindaun kaikai ol ton i

Colgate F resh  M int Gel em i wanpela sm atpela na 
nupela kain titpes. Em  i w anpela Gel. E m  i gutpela 
long m aus, na i gat blupela kala gel em ol pikinini tu 
bai laikim  tru .... Na ol papam am a tu bai laikim  
dispela nupela Colgate Fresh  M int Gel bikos em i 
Colgate.
Em  i gat nem  long lukautim  gut ol tit bilong yu. '

Nau, ol pikinini 
i laikim  brosim!

stap, brata bilong em 
Yarimu i kirap isi tasol 
i go longwé liklik na em 
i dikim wanpela hul 
wara. Na em i haitim 
spia bilong em pinis 
nau na em i go bek gen 
na sindaun wantaim 
brata bilong em i stap.

Dikiti i mekim save 
kaikai ol ton i go i go 
nau na nek bilong em i 
drai long wara. Naem i 
kirap na tokim brata 
bilong em , “ M i laik 
dring wara ya.”

Y a rim u  i h a rim  
olsem  na em i tok, 
“ K a m , mi p a in im  
wanpela gutpela hul 
w ara i s ta p  k lo s tu  
tasol.”

Em nau túpela brata 
i kirap wokabaut i go 
long hap we hul wara 
ya i stap. Long taim ol i 
go kam ap, b ik p e la  
brata, Yarimu i tokim 
em, “ D ikiti yu mas 
lindaun i go daun gut 
na dring wara.”

Long taim Dikiti i 
lin dau n  long d ring  
wara, man, klostu as 
bilong em i laik bruk. 
Yu save, man i no gat 
hul pekpek na as i tait 
nogut tru na i stap.

Isi tasol Yarim u i 
kirap kisim spia bilong 
em na em i subim stret 
long as bilong Dikiti. 
Man as bilong man ya i 
bruk na ol pekpek na 
blut i kapsait i kam 
ausait. Blut na pekpek i 
wok long kapsait i go i 
go inap olgeta i pinis. 
Orait Yarimu i kisim 
brata bilong em i go 
long haus bilong em na 
ol meri bilong em.

Yarimu i go putim 
brata bilong em long 
haus na em i slip i stap. 
Long taim Dikiti i stap 
long haus bilong brata 
bilong em sua long as 
bilong em i no drai yet 
na em i save slip tasol. 
Na long dispela taim tu 
em i lukim olsem i no 
gat tru kaikai i stap 
lo n g  h a u s  b i lo n g  
Yarimu.

Orait wanpela taim 
em i pilim orait liklik 
na em i slip i stap insait 
long haus. Em i lukim 
meri bilong Yarimu i

avanem

go apim smel kunai na 
em i kisim wara na i go 
boilim.

Tasol long taim wara 
i boil nau ol abus na 
kaikai i kamap nating. 
M an, D ik iti i kirap 
nogut long lukim ol 
kaikai i kamap nating 
olsem long wara. Tasol 
em i no toktok em i 
pasim maus tasol na 
kaikai ol samting em ol 
i givim em.

O lta im  o l m eri 
bilong Yarimu i save 
mekim olsem tasol. 01 
bai stap i go nau na 
long taim bilong kaikai 
bai meri i go apim smel 
kunai na kisim wara na 
b o ilim  o ra it  bai ol 
kaikai i kamap nating.

Dikiti i no wari long 
taim em i stap long 
dispela hap long wa­
nem brata bilong em na 
ol meri bilong em i wok 
long was gut tru long 
em i stap. I go i go nau 
na sua long as blong em 
i drai olgeta. Em nau 
w anpela ta im  em i 
tokim brata bilong em 
Yarimu olsem em i laik 
go bek nau long pies.

O r a i t  Y a r im u  i 
tokim em, “ Liklik boi 
yu kam holim ol dis- 
pela samting.” Yarimu 
i g iv im  em  tú p e la  
kokonas na mambu 
wara. Em i givim ol 
dispela sam ting long 
Dikiti na em i tokim 
em , “ Long taim  yu

wokabaut i go na yu 
pilim pekpek yu mas 
putim  m am bu wara 
tasol i go daun na holim 
túpela kokonas ya i stap 
long han bilong yu.”

Dikiti i harim toktok 
bilong brata bilong em 
na karim  ol d ispela 
samting na em i stat 
long wokabaut i go bek 
long pies bilong em. 
Long taim em i woka­
baut i go yet long rot 
em i pilim pekpek. Em 
nau em i kirap gen na 
putim túpela kokonas i 
go daun long rot na em 
i go insait long bus long 
pekpek.

L o n g  ta im  em i 
sindaun long pekpek 
nau em i harim túpela 
meri i wok lap i stap. 
Dikiti i harim olsem na 
em i kirap i kam ausait 
long lukim husat i wok 
long lap i stap. Na em i 
lukim túpela smatpela 
meri tru i wok long 
sanap long rot we em i 
b in  p u tim  tú p e la  
kokonas long en.

Dikiti i lukim olsem 
na em i laik toktok long 
ol tasol túpela meri ya i 
wok long lap tasol long 
em na wokabaut i go. 
Tarangu ya i singaut 
long ol tasol ol i lap yet 
na i wok long ranawe 
long em i go.

01 meri ya i ranawe i 
go i go inap long túpela 
i go daun long dispela 
wara i stap aninit long

smel kunai. D ikiti i 
wok long bihainim ol i 
go yet na em i lukim 
túpela meri i go daun 
long dispela wara na 
em i wokabaut i go.tu 
na i apim smel kunai 
long painim  dispela 
túpela meri.

Long taim Dikiti i 
apim sm el kunai ya 
wanpela pisin i sut i 
kam antap stret na i 
sutim D ikiti long ai 
bilong em . D ik iti i 
longlong en em i go 
pundaun long narapela 
sait bilong wara. Orait 
túpela pik gen i kamap 
long dispela wara yet 
na ol i kilim Dikiti na 
em i dai olgeta.

Dikiti i dai na slip i 
stap na ol yam na marni 
i stat long kapsait i kam 
aut long dispela wara 
long wanem smel kunai 
i save pasim hul ya i no 
stap moa. Wara i stap 
pies klia nau na ol 
kaikai ya i wok long 
kapsait i kam ausait.

Meri bilong Yarimu 
i go lukim olsem na em 
i s in g au t i go long 
olgeta lain bilong em 
nau, “Yupela olgeta i 
mas kam, pies i ba- 
garap pinis nau ya.”

Yarimu na ol arapela 
meri bilong em i harim 
singaut na ol i ran i go 
long ples^we dispela 
smel kunai i save sanap 
long em na ol i lukim 
Dikiti i dai na slip i 
stap.

01 i traim long pasim 
rot bilong dispela wara 
tasol ol i no inap. 01 
yam na marni i wok 
long kapsait i kam aut 
yet. Em olsem na nau 
ol pipel bilong hap 
bilong Wasara i gat' 
pianti yam na marni 
long pies bilong ol. Na 
dispela stori i tok save 
long rot yam na marni i 
kamap long pies bilong 
mipela.

Mathew Maikua 
PSC Hostel 
PO Box 213 
Madang.

Which of these p o r tr a its
ARE THE SAME?

7 ( ^ 1

M

U r i

m M

t t t Æ
ì  Ì  t  " i
C P C P  CD CD C P C ?  C ? C ?

ì ì ' t ì
C ?  C P  C P  C P CD CD o  O  

M CD N CD °  CD P CD

t t t t
CD CD C P C P CD CD C P C P

WRITE TOUR ANSWER here

HERE'S A TRICKY ONE !

ONLY FOUR. OF THESE FIGURES  
\ ARE THE SAME. WHICH FOUR ?  I

WRITE TOUR ANSWER here
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Big Birds Hum iliate
Sunkaro

By Kila Nao

M A N U B A D A  con­
tinued their domi­
n a n c e  o f  P o r t  
M oresby m en’s vol­
le y b a ll  w h en  th ey  
hum iliated  Sunkaro 
with a resounding 2 
set victory on Sun­
day at M urray Bar­
racks courts.

In  th e  o p e n in g  
minutes of the game, 
both  team s played 
defensively with spikes 
and blocks'. Sunkaro’s 
powerful hitter Harold 
and younger brother 
Ale Gima displayed 
class volleyball hitting 
the ball powerfully and 
managed to take their 
side to a commanding 
lead in the first set.

However, Manuba- 
d a’s quick thinking 
skipper John Ali called 
a time out in the dying

stage and it was in the 
last minute that the big 
birds sprang back to 
life when Hune Vagina 
made brilliant spikes to 
switch the game their 
way by just edging out 
Sunkaro 16— 14 in the 
first set.

In the; second set it 
was powerhitters Solo 
Kila, Heni Laho, Haris 
Raka and backcourt 
specialist Hure Vagina 
who got the big birds’ 
points rolling through 
a undermanned Sun­
karo’s defence spiking 
through confidently. 
From then on it was all 
M a n u b a d a ’s gam e. 
They played the ball 
around with purpose, 
and w ith the usual 
hitters of Solo, Vagina,

Raka and Laho in great 
form.

Sunkaro were not 
able to get their act 
together and seemed to 
play without sense of 
strategy. At times they 
provided good spikes 
by men like Kapu Kila 
and Harold Gima, but 
th e se  e f f o r t s  w ere 
wasted as there was no 
back-up.

Manubada showed 
th a t e v e ry  p o in t 
c o u n ts ,  w ith  H eni 
Laho exploding two 
big dynamites in the 
last minute to wrap up 
the gam e w ith  the 
scores at 15— 11 in the 
final set.

In  th e  w o m e n ’s 
encounter University 
thrashed Kauka two

sets to nil. The stu­
dents w ith  Ju n ely n  
L arsen  at the helm  
went on urge hitters 
Paula  D ad am i and 
M artha S a lo  giv ing 
l it t le  room  for the 
K auka w om en to 
move.

Results for the other 
m a tc h e s : M e n s  A 
grade: Hoods d KA K  
R aid ers, D efen ce  d 
University. W omens: 
A g r a d e ;  H oods d 
In te rio r  D elig h t. B 
grade: Gerehu High d 
C h e b u , G e r e h u  d 
R a u k e le ,  K au k a  d 
G o ld ie , C h ebu  d 
Defence.

S a tu rd a y : M en A 
grade; Interior De- 
lightd Chebu, Hoods d 
Su nkaro , R aukele d 
K a u k a . W o m e n s :  
KAK Raiders d De­
fen ce , M anubada d 
Sunkaro.

G u r í a  f in a s  ln k a n t !
M O A  long 200 man- 
m eri b ai p u tim  ai 
lo n g  M o s b i  so k a  
s e m p ia n , G u r ia  i 
pilai egensim M o- 
robe Yunaitet insait 
lo n g  B is in i  2 p ies 
p ila i lo n g  d is p e la  
Sande. D ispela pilai 
em  i n a m b a  w an 
hatpela resis bilong 
primia divisen.

I gat bikpela as long 
ol manmeri i lukluk 
long d isp e la  p ila i. 
Guria i bin lus 2— 1 
long Yuni na Morobe 
Y u n aitet i tantanim  
Tarangau 6— 1 long las 
wik. Bikpela askim i 
s tap  lo n g  tir tg tin g  
bilong ol manmeri nau, 
em “bai Guria husat i 
soka king bilong Mosbi 
in ap  lo n g  d au n im  
dispela nupela birua 
tim o olsem wanem?” 

B ihain  long resis 
bilong las wik, Morobe 
Yunaitet i kalap lusim

namba 5 pies long poin 
lata. 01 i sanap namba 
tri tim nau. Sunam i 
lida wantaim 8 poin na 
Yuni i sanap namba tu 
lida long 8 poin tu.

Poin lata  i soim  
olsem Morobe Yuna­
itet i stap insait long 
4-pela resis bipo. 01 i 
winim tripela resis na 
dro wanpela taim. Na 
ol i gat 7 poin long lata 
wantaim Blu Kumul 
na W e stp a c . T a so l 
Morobe Yunaitet i gat 
pianti gol moa i winim 
Kumul na Westpac.

G u ria  i b in  stap 
insait long 5-pela resis. 
01 i winim tripela resis. 
Na ol i lus túpela taim. 
01 i lus 4— 3 long Blu 
Kumul bipo na i lus
2— 1 long Y uni las wik.

Kosa bilong Guria 
tim, Andrew Waho i 
tokaut olsem  pianti 
sapota i save laikim 
long lukim pilai bilong

Makim ol lain bilong 
Mini Gems

Guria. Long wanem 
Guria em i sempian 
primia tim long túpela 
yia bipo na kamap wina 
bilong Hara Kap na 
Sariti sil long dispela 
yia. Pianti manmeri i 
save olsem Guria i save 
putim kamap strong- 
pela na smatpela pilai.

T asol W aho i no 
amamas nau. Bikos 
p lanti pilaia bilong 
Guria i no kamap long 
k la p  t r e n in g  lo n g  
dispela wik Mande. Na 
em i promis long givim 
hatpela toktok long ol 
p i la ia  i n s a i t  lo n g  
trening bilong ol long 
dispela wik Trinde.

Waho i tokaut gen 
olsem bai em i askim 
Pot Mosbi Soka Aso- 
siesen (P M SA ) long 
rausim ol Guria pilaia 
long M o sb i skw at, 
sapos ol dispela pilaia i

no sm at long k lap  
trening  nam el long 
dispela wik na neks 
wik. Long wanem klap 
trening i save kamap 
long olgeta  M and e, 
Trinde na Fonde. Na 
trening bilong Mosbi 
skwat i save kamap 
long Tunde na Fonde.

Em i mekim dispela 
toktok, bikos 7-pela 
pilaia bilong Guria i 
stap nau long Mosbi 
skwat husat i redi long 
go resis in sait long 
Nesenel soka sempion- 
sip resis long Rabaul. 
Soka resis bilong Guria 
i wok long slek liklik, 
bikos ol pilaia i go i kam 
long túpela kain tren­
ing w antaim . Sapos 
resis bilong Guria i no 
smat turnas long dis­
pela wik Sande wan­
taim Morobe Yunaitet, 
em bai Waho i putim 
askim i go long PMSA.

•  Wanpela bilong ol dispela lain i resis long winim mak.

M O A  long 200 pilaia 
i bin kam bung long 
S ir  H u b ert M urray 
S te d ia m  long resis  
b i l o n g  N e s e n e l  
A tletiks Sem p io n - 
sips long M osbi long 
wik i go pinis.

01 dispela pilaia i 
bin kam long Goroka, 
Lae na M osbi long 
wokim ol resis bilong 
ol. Long dispela resis ol 
manmeri na ol studen i 
bin kam na ran long foa 
handet na tu handet na 
wan handet mita resis, 
na tu ol i bin wokim ol 
hai jump na long jump

na p lanti ol arapela 
resis ol i save mekim 
long atletiks.

Na long taim long 
dispela resis ol bikman 
husat i lukautim dis­
pela sempionsip i bin 
makim 30 ol manmeri 
long m akim  P ap ua 
N iu g in i long M in i 
Saut Pasifik Gems bai i 
kamap long Raratongs 
long Kuk Ailan.

01 d ispela pilaim  
em , Y a l Jo n a th a n , 
Iamo L au n a, M aria  
L i f u ,  R a w a li M a i ,  
Dorcas Pilokos, Kathy 
Raehai, NutaRorfiake,

H ild a  R o y , M a ry  
S a n d e r s o n ,  R o g o t 
Taule, Melele Apako, 
Michael Elish, Baiyu 
Gigi, Robert Karava, 
Richard Lerori, Mar­
tin L iri, David Lota, 
E m m a n u e l M a c k , 
Tem en M om bi, Pau 
Naraori, Lohia Raka, 
Prescott Niulolo, Tau 
T o h n  T o k w e p o ta , 
Takale T una, D ibili 
Wagumisi and Roman 
Yana we.

01 bikman bilong 
dispela sempionsip i 
bin selektim ol dispela 
lain.

E m

When only the best w ill do
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•  Golkipa i soint stail bilong em insait long wanpela sempionsip ol lain Buang Futbal

S A T U R D A Y  1 / 6 / 8 5

CO U RT ONE: MAN C G RA D E
8.30
9.30

10.30
11.30

12.30
1.30
2.30

3.30
4.30

9.30

Mannsaga V
Goldie V

B GRADE
Sunkaro V
Fuji V

AR GRAD E
Kwikila V
Moukele V
Defence V

A GRADE
Raukele V
University V

CO U RT TW O: MAN C G RA D E
Rangers V Gerehu Hai

WOMENS C GRADE
10.30
11.30

12.30
1.30
2.30

3.30

Gerehu H V
KAK Raiders V

B GRADE
Mannsaga
Chebu
Manubada

A
University

V
V
V

.R A D E
V

Rangers
D P I.

Raukele
Kwikila
Kauka

Rangers

4.30 I.Delight V • Defence
SUNDAY 3ND JU N E, 1985

CO U RT ONE: MEN C GRADE
Sunkaro 
KAK Raiders

Kauka
Moukele

Rangers
Raukele
Hoods

Defence
Manubada

8.30 Raukele V
B GRADE

9.30 Manubada V
10.30 Gerehu V
11.30 KAK Raiders V

AR G RA D E
12.30 Manubada V
1.30 Mannsaga V

A GRADE
2.30 Chebu V
3.30 Kauka V
4.30 I.Delight V

Kauka

Chebu
Goldie
Mannsaga

¡.Delight
Uni

Hoods
KAK Raiders 
Sunkaro

CO U R T TWO: W OMEN C GRADE
9.30 Pom Sec V Chebu
10.30 Mannsaga V Sunkaro
11.30 Gerehu V Raukele

WOMENS B G RAD E
12.30 Uni V Hoods
1.30 Goldie V Difens

WOMEN A G RAD E
2.30 Manubada V Kauka
3.30 Hoods V Sunkaro
4 30 KAK Raiders V Gerehu

= TIM P W D F A P

E PA^S Sunam 5 4 1 17 14 8

1 Uni S 4 1 10 4 8

1 Morobc 4 3 1 18 4 7

1 B.Kumul 5 3 l 1 17 11 7

1 West pac 5 3 1 14 8 7

1 Guria 5 3 2 14 8 6

§ Wanzesi 5 2 2 1 II II 6
E N.Defence 5 1 1 3 8 II 3

5 Rapatona 5 1/F - 4 6 15 2

E Tarangau 5 2 3 8 18 2

È G.F.C. 5 1 4 5 14 2

§ Murat 3 3 4 13 0

E
M O SB I SOKA L A T A  —  M E R I “ 

G R E T  (A fter 4th  Round
A ”

E Waliya 4 4 22 1 8

1 Morobc Utd 4 3 1 18 5 7

= Rapatona 4 3 1 12 2 6

E Yuni 4 2 2 7 4 ' 4

LSC 4 2 2 s 6 4

Kula

Guria

4

4

1 \
31

14

14

2

1

B Y E : Moukele ‘Men C
= Togelu 
Til

W a n to k  s p o t

Buang Futbal Soka Asosiesen
Sempionsip, 1985

( S t o r i  i ka m l ong  
S.Kalo)

L O N G  Q u e e n s  
Birth-dav holide, bai 
l g a t b ik p e la  sok a  
'c m p io n s ip  b ilo n g  
o lgeta  Fu tball K lap 
in s a it  lo n g  P a p u a  
N iu g in i bai kam ap 
io n g  L a e  F u t b a l l  
Asosiesen graun stat 
long June 8 i go pinis 
long June 10.

Ol klap bai kam 
■ h e m  long H agen , 
ac, Madang, Mu- 
ung, Bulolo, Situm , 
\apos na W au. Ol 

h-pcla klap, cm ol i 
;ap aninit long nem, 

13 i t B .F .C  Mosbi 
klap l no inap kam, 
¡one wancm balus sata i 
pulap pinis.

L o n g  vi a,  1 9 8 1 ,  
B.F.C’.. soka asosiesen i 
kamap long June 1981, 
namba wan soka sem- 
piansip i kam long Lae 
we 4-pela senta tasol i 
kamap. Ol yaem long; 
B .F .C ' L ae, H agen, 
Mumeng, na Bulolo. 
Ol dispela senta tasol i 
b in  opim  B .F .C .  
Sempionsip.

Long 1982, pilaiigo 
gen lo n g  M a d a n g . 
Long d isp ela  ta im

emiiiiimiiiiiiiiiinii

Asosiesen klap.
M adang i kamapim 
B.F.C  tim long dispela 
provins. Lae tim i bin 
winim dispela sempi­
onsip na kisim B .F .C  
Asosiesen Kap. Bihain 
long yia 1983, Sempi­
onsip i go gen long 
Mumeng Distrik, e m ,

asples bilong ol Buang. 
Na B .F .C . H agen i 
winim Kap long dis­
pela ta im . D isp e la  
taim, Situm, Mapos na 
Mosbi i kam insait.

Long 1984, sempi­
onsip  i kamap long

Hagen na B .F .C  Ha­
gen i winim B .F .C  Kap 
inap tupela taim nau. 
Na long dispela yia, 
1985 bai olgeta senta i 
go bung long Lae na 
tra im  lo n g  ra u s im  
H agen long w inim  
dispela Kap i go long

senta bilong ol.
Dispela em i namba 

faiv yia long kain pilai 
olsem i wok long go het 
long bungim ol planti 
arapela b rata  i stap 
longwe i ken kam bung 
wantaim long pilai na 
ranim dispela B .F .C . 
Asosiesen i go het moa 
yet.

B.F.C. Soka Aso­
siesen i tok tenkyu i g o  

long Lae Futbal Aso­
siesen i givim graun 
long yusim na tenkyu 
tu i go long Lae Bisket 
K a m p a n i w an ta im  
Namasu Coffee long 
helpim na promotim 
dispela B.F.C . Sempi- 
onsip i kamap gutpela 
moa.

ARI SO K A  D R O  
Rann 2  — Wik 6 

Sarere Jim  I, 1985

Taim Tim

• Dispela poro i soiin ol rim bilong Buang i bin pilai long sempiansip bilong ol em i bilong kamap long 
Mumeng.

1.00 Wahgi  Ki ps  V 
Waliya

2.10 Souths V Guria 
3.20 Hulias V T arakum 
4.301/Rebels V S/Roks

= Taim Gret Tim
E W IK  6
= - S A R E R E  1S T  JU N , 1985
=■ B IS IN I 1
1 9.30 U19 Guria V B.Kumul
— 11.00 U19 G.F.C. V N.Difens
s 12.30 1st Guni V M.Bay Utd
= 2.15 1st Maegin V Ilimo
i 4.15 1st Sobou V A.Niugini
E B IS IN I 2
E 9.30 U19 Makana V Laloki
= 11.00 U19 Rapatona V Tarangau
= 12.30 1st Kula V L.Yuts
= 2.15 Prem Westpac V Sunam
E 4.15 Prem Murat V B.Kumul
= G F C
= 10.00 3rd Kwasis V Golo
= 11.30 3rd Buresong V Wanzesi 2
= 1.00 2nd Togelu V L.S.C.
§ 2.30 2nd N.Difencs V Faze
E 4.15 2nd Kusebo V Nomads
= U N IV E R S IT Y
i 12.00 3rd V R F C V B.F.C
= 1.30 3rd Stone Axe V Batu
E 3.00 3rd Palif V Guria 2
= 4.30 3rd Y.M.C.A. V Westpac
E M U R R A Y  B A R R A C K S
E 12.00 womB Stone Axe V Laloki
i 1.30 womB Difens V Gaima
E 3.00 womA L.S.C. V Mopi
E 4.30 worn A Kula V Togelu
1 S A N D E  2N D  JU N
= B IS IN I 1
= 9.30 U19 Murat V Morobe
i 11.00 U19 Westpac V Sogeri
E 12.30 1st Ali United V Baba
= 2.00 1st Waliya V K’winatb
§ 4.00 Prem Tarangau V G.F.C.
E B IS IN I 2
E 9 30 U19 A.Niugini V Sunam
= 11 00 U19 Yum V Wanzesi
= 12.30 Prem Rapatona V Yuni .
= 2.15 Prem Wanzesi V N.Difens
~ 4.15 Prem Morobe V Guria

G .F .C .
1 10 00 3rd Bunbun V Sunam 2
jjjf 1 1.30 2nd Rapatona V fevaha
= 1 (X) 2nd Pailou V B Kumul
=■ 2.30 2nd Boand V Mokawa
e 4 15- 2nd Kakakada V Tarangau
E S .H .M .S . 2A
E ¡2.30 4th Maniota V K.E
E 1 45 it h P.T.C. V Yabwau

3 00 4th Momase V MakaMaka
E 4.20 4th Katumani V Palif 2
E S .H .M .S . 2B
E 12 30 4th Gomba V Sabatr
E 1.45 4th Tara V Losegu
E 3.00 4th M.Yuts V Butavi
• 4 20 4th NB Lukang V Tokanan
= M U R R A Y  B A R R A C K S
E 12.00 womB M.Yuts V G.F.C
E 1.30 womB B.Kumul V YMCA
E 3.00 womA Waliya V Rapatona
1 4.00 womA Guria V Yuni

P R IM IA  D IV IS E N  —  M A N
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Westpac Rapini
Murat

Ben Wauns i raitim

P L A N T I sapota i no 
amamas long lukim 
soka resis i kamap 
long Mosbi long las 
w ik S a n d e . L o n g  
wanem i gat túpela 
asu a  i b a g a ra p im  
gutpela de bilong ol.

L ong  nam ba wan 
asu a, em pait i b in  
kirap namel long lain 
sapota bilong Guria na 
Yuni insait long Bisini 
pies pilai. Dispela kain 
pasin bilong pait i save 
pretim pianti mama, ol 
yangpela meri na ol 
p ik in in i long lukim  
soka pilai. Ol arapela 
manmeri na pikinini i 
no laik kisim pen o 
birua long bodi bilong 
ol nating long bikhet 
p a s in  b i lo n g  o l 
trabelman.

Long namba tu asua, 
em  tú p e la  p r im ia  
divisen tim i pilai soka 
olsem ol studen bilong 
G re t  3 in sa it  long 
komyuniti skul. Na ol i 
larim birua bilong ol i 
abrusim ol long bikpela 
skoa tru. Dispela pasin 
bilong slek na putim 
kamap skindai pilai i 
lukim Westpac i dau- 
nim Murat 7— 1 long 
B is in i 1 na M orobe 
Y u n a ite t  i w araim

Tarangau 6 — 1 long 
Bisini 2.

Pianti soka sapota i 
save lusim 50 toea long 
get olgeta taim. Bikos 
o l i la ik  lu k im  o l 
hatpela na smatpela 
gem we túpela tim i 
resis strong tru i go 
inap long fultaim. Na 
ol dispela hatpela gem i 
save pinis wantaim ol 
skoa olsem 1—0, 1— 1 
dro, 2— 1, 2 — 2 dro,
3—  2 o 4 —3.

Ol soka resis i gat 
kain skoa olsem 4—0,
4 —  1,4— 2 ,5— 1,6— 1,
7— 0 o 7— 1 i no gut­
pela, hatpela na smat­
pela pilai. Long wanem 
narapela tim i lus i mas 
gat bikpela asua, Pilaia 
bilong ol i kik kranki o 
pilai i slek o ol i no bin 
putim olgeta strong na 
tingting long pilai.

Em i tru olsem pianti 
sapota i save go long 
pies pilai long sapotim 
wantok tim, skul tim, 
wanples tim o wanpela 
soka tim ol i gat laik 
long en. Tasol i gat 
pianti arapela manmeri 
h u sa t i no sap o tim  
wanpela tim, tasol ol i 
b ihain im  soka p ilai 
long lukim ol smatpela 
stail bilong soka res is. 
Ol dispela sapota i save 
lusim 50 toea olgeta 
wiken long lukim soka 
resis insait long Bisini. 
Na ol i laik lukim ol 
gu tp ela , hatpela na 
smatpela pilai.

D is p e l a  l i k l i k  
komplen i no bilong 
traim na daunim nem 
bilong Murat na T a­

rangau. Nogat. Em i 
sut s tret long olgeta 
primia divisen tim  i 
pilai aninit long Mosbi 
Soka Asosiesen nau. 
D isp ela  kom p len  i 
skruim tok moa olsem 
husat i lus long 4—0, 
4— 1 na antap moa i no 
kain soka tim i ken stap 
in s a it  lo n g  p r im ia  
divisen.

Long las wik Sande, 
i gat samting olsem 15 
sapota i putim ai long 
resis namel long West­
pac na M u ra t. M oa 
long 100 manmeri i 
tanim baksait na putim 
ai long resis namel long 
M orobe Y unaitet na 
Tarangau. Long wa­
nem Tarangau i pilai 
smat na traim hat tru 
long egensim  birua. 
Tasol ol i sot long ol 
gutpehTsfraika bilong 
kisim bal gut na bomim 
mak b ilo n g  M orobe 
Yunaitet.

I gat narapela samt­
ing ol sapota i manga- 
lim long pilai bilong 
T aran g au . Em sta il 
bilong tarangau gol- 
kipa, Abiang Tera. Em 
i pilai smat na ketsim ol 
bal i fiai long kain kain 
kona i go long em. 
Sam pela taim  em i 
w okim  s ta il  b ilo n g  
ketsim bal long wan­
pela han. Sampela taim 
em i hetwin na fiai na 
tantanim  bodi long 
graun bihain long em i 
holim pasim bal.

Sapos Abiang Tera i 
luk daun na givap, em 
bai M orobe Yunaitet 
inap pulimapim Ta-

m m ii im im M M iM iM ii iM im im iim m iiH m M ii i i iM iia i i&

Top tenis meri

S • Piksa i soim Chris Evert-Lloyd bilong Amerika i taitim ■ 
3 olgeta masel long han bilong em long rausim bal long taim ■ E em i bin pilai insait long Wes JemanL Em i winim ol arapela 3 
S lain na kisim tropi bilong dispela tenis sempionsip.
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rangau long 15 gol o 
m oa. P ia n ti sa p o ta  
husat i sapotim M o- 
iobe Yunaitet i manga­
niti stail bilong em na i 
so ri tru . B ik o s em  
wanpela tasol i putim 
kamap smatpela pilai i 
w in im  la in  p i la ia  
bilong túpela tim insait 
long dispela resis.

Morobe Yunaitet i 
bin go pas 2— 1 long 
haptaim. Tasol Taran­
gau i slek liklik na larim 
ol i putim pianti gol.

Long narapela sait, 
em Westpac i go pas 
6— 0 long hap taim . 
Sampela sapota i tok 
“ ating wara i ron o 
olsem wanem?” G ol- 
kipa bilong Murat na ol 
pilaia i no soim olsem 
ol i gat laik long pilai. 
Tasol ol i go insait long 
namba tu hap na putim 
kamap hatpela p ila i 
liklik.

Insait long hatpela, 
smatpela resis bilong 
las wik Sande, em Yuni 
i autim Guria 2 — 1. 
Túpela tim wantaim i 
pilai strong tru long 
namba wan minit i go 
inap long las m in it 
bilong resis. Moa long 
200 sapota i sanap long 
saitlain na singaut long 
túpela tim wantaim.

Long narapela pilai, 
em Sunam  i waraim 
G F C  7 — 3. P ia n t i  
sapota bilong Sunam i

amamas tru. Tasol lain 
pilaia na sapota bilong 
G F C  i no am am as 
b ih ain  long d ispela 
resis. Bikos G F C  husat 
i wanpela strongpela 
biknem  tim  i larim  
Sunam  i daunim  ol 
long bikpela skoa.

Insait long túpela 
prim ia d ivisen resis 
long las wik Sarere, em 
D ife n s  i w ilw ilim

Rapatona 5—0 na Blu 
Kumuls i dro wantaim 
Wanzesi 2—2.

Lae lig soka resis

Bikpela resis bilong 
Lae Lig Divisen insait 
long L F A  pies pilai 
long las wik Sarere i 
lukim Admiralti i drb 
wantaim Guria 1— 1 na 
M opi wilwilim Faze

2—4).
N a lo n g  S a n d e , 

Sobou i abrusim Yu- 
nivesiti 2— 1, Bure- 
song i abrusim Luteran 
Yut 3— 1 na M itif idro 
wantaim Kunta 1— 1.

Ol dispela skoa i stap 
antap  em kain skoa 
yumi laik lukim insait 
long prim ia divisen 
soka resis long Mosbi, 
laka?

Waliya top long Tari soka
SO K A  resis bilong 
Tari Soka Asosiesen, 
S a te n  H ailan s b ai 
putim kamap namba 
6 pilai insait long 
namba tu raun long 
dispela wik Sarere  
and (1-2 Jun).

I gat 8 -p e la  tim  
bilong man i re jista  
aninit dispela asosiesen 
long dispela yia. Ol i 
kirapim  nam ba wan 
raun resis bilong soka 
sisen long Sarere , 2 
Mas.

Dispela 8-pela soka 
tim husat i stap insait 
long resis i kam inap 
nau. Em Waliya, G u­
ria , H u lias, S o u th s , 
Tarakum, Waghi Kips, 
Easter Rebels.

K ibung b ilong ol 
long kirapim soka sisen 
i kamap long Tunde, 
26 Februeri. Na ol i 
m akim  n u p ela  la in  
eksektiv komiti bilong 
lukautim asosiesen.

Presiden em M ista 
Wari Wari, namba tu 
p r e s id e n  - L u k  
P u m b u , S e k e te r i - 
Hubert Molean, Tres- 
era - Tre sera - Francis 
U liand o , na etvaisa 
bilong asosiesen, em 
M ista A llen, husat i 
wanpela waitman.

Ol dispela eksektiv 
memba i amamas tru 
long holim wok. Long 
wanem ol i gat bilip 
long mekim soka resis i 
kamap bikpela samting 
long Tari Distrik. Ol i 
gat smatpela etvaisa 
h u sat i ken stia im  
asosiesen long kirapim

g u tp e la  wok b u n g  
wantaim ol soka tim, 
pilaia na ol sapota. Na 
d is p e la  wok b u n g  
wantaim bai helpim 
asosiesen nem bilong 
Tari soka insait long 
Saten Hailans Provins 
na tu long PNG soka.

Soka resis b ilong 
namba wan raun i pinis 
long Sarere, 20 Epril. 
Ol tim i malolo inap 
long wanpela wiken. 
Na ol i kirapim resis 
bilong namba tu raun 
long Sarere, Me 4.

H ia em poin lata 
b ilo n g  nam ba wan 
re s is : - W aliy a  12, 
G uria 11, Hulias na 
Souths 7, Tarakum 6, 
Waghi Kips na Eastern 
R eb els 5 na S im bu 
Rocks i no bin kisim 
wanpela poin.

Bikpela resis bilong 
namba 5 wik insait long 
namba tu raun kom- 
petisen i kamap long 
las wik Sarere (25 Me). 
Waliya i daunim Tara­
kum 3 — 1, Sou ths i 
au tim  W aghi K ip s  
3— 1, Eastern Rebels i 
dro wantaim Hulias 
1— 1 na Guria i waraim 
Simbim Rocks 6—2.

Poin lata i kamap 
bihain long ol dispela 
resis i soim Waliya na 
Guria i go pas wantaim 
17 poin. Ol tim i sanap 
bihain long tupela, em 
Hulias 13, Souths 12, 
Waghi Kips 11, Tara­
kum 10, Eastern Reb­
els 8 na Simbu Rocks i 
tra im  h at yet long 
skoim poin.

Seketeri bilong Tari 
Soka Asosiesen, Hu­
bert Molean i tok ol i 
gat tingting long salim 
Tari soka tim i go insait 
lo n g  N e s e n e l soka 
sempiansip resis long 
dispela yia. Tasol ol i 
sot long mani long 
bairn ka na kisim balus 
i go long Rabaul. Long 
dispela as, ol i no salim 
afiliesen mani bilong 
stap insait .long PNG 
Futbal (Soka) Aso­
siesen (PNGFA).

Molean i tokaut tu 
olsem Tari Soka Aso­
siesen i kirapim soka 
resis long yia. Namel 
long dispela tupela yia 
ol i bin gat tingting 
long salim Tari tim i go 
lo n g  N e s e n e l soka 
sempiansip resis. Tasol 
dispela bikpela resis i 
kamap longwe turnas. 
Na ol i sot tru long 
mani bilong bairn rot. 
Dispela hevi i wok long 
tambuim ol long 1983 i 
kam inap long dispela 
yia.

M o lea n  i mekim  
kamap wanpela bikpela 
s in g a u t  i go  lo n g  
PNGFA long bringim 
ol bikpela soka resis i 
go insait long sampela 
senta bilong Hailans. 
Em  i w a n p e la  ro t 
bilong kirapim bel na 
pulim pianti sapota. 
Em bai ol soka pilaia o 
sapota i amamas long 
b u n g  w a n ta im  na 
k ira p im  so k a  p ila i

insait long Hailans.
Em i tok olsem i gat 

pianti manmeri insait

long Hailans husat i gat 
b ik p e la  la ik  lo n g  
bihainim  soka pilai. 
Tasol PN G FA  i mas 
soimaut gutpela sevis 
na bringim ol bikpela 
resis i kam klostu o 
nam el long H ailans 
e r ia . Em bai pianti 
pipel i amamas long 
dispela kain sevis na 
kirapim ol soka resis o 
asosiesen  na kamap 
m e m b a  b i l o n g  
PNGFA.

M olean  i sori tru 
olsem Tari i no inap 
soim pes insait long 
Nesenel soka sempion­
sip resis bilong dispela 
yia. Tasol dispela hevi i 
no inap daunbim wok 
b i lo n g  T a r i  S o k a  
A s o s ie s e n . N o g a t. 
Long wanem ol eksek­
tiv komiti i gat strong­
pela promis long wok 
hat na bringim  Tari 
soka tim i go insait long 
bikp ela  resis bilong 
neks yia.

Tari Soka Asosiesen 
i sam bai long salim 
wanpela tim i go resis 
in s a it  lo n g  M en d i 
namel long 14,15 na 16 
S e p te m b a . D isp e la  
resis bai kamap namel 
long bikpela amamas 
wiken bihjng amamas 
N a m b a  10 In d i-  
pendens Y ia  bilong 
PN G . Bikpela bung 
bilong tingim Saten 

a ila n s  P ro v in s a l  
avman De bai kamap 

tu namel long dispela 
taim. Na pianti soka 
tim  b ai r e s is  long 
winim Provinsal Gav- 
man soka sil.
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N U  Y O K , A M E R I K A  —  Long 1969 i kam map nan dispela meri Clara "Mother” Hale i bin 
kisim na lukautim 500 bebi bilong ol meri husat ig a t s ik  b ilon g  dringim  o smokim ol marasin  
nogut. Clara Hale igat8 0 krismasna em i save stap long Harlem. P r e s id en  R ea g a n  b ilon g  

Amerika i tokolsemClaraemi w an pe la  “ H e ro  b i lo n g  Amerika”.

|Kg!is —  Dispela teksi i slip
| x krnngnt i stap bihain

• f  * bilongSainaibintromoi
j j i  : / *_, #  f  ston na bagarapim ol

|J|||I I  I H g ^ .  j i S l  samting bihain long tim
^  | I ;  |||M | y%  bilong ol i bin Ins. Tim

m  irfM Jm bilong Saina i bin Ins
I p ; } it  | |gg|ii m B M M  111 'on£ lalm ° l 1 bin pilai
l y * 1*  P  |$1 S i ^ B i  B  egensin Hong Kong na

"4  H  Hong Kong i antim ol
■  fU  ■  M  m  insait long WolKap.

N AM U R, B E L JIM  — Pop John Pan12 i 
holim dispela pes em sampela Iain i bin givim 
em long taim em i kamap long Namur, Beljtm. 
Long namba tri de bilong em long Beljim, Pop 
John Paul i bin go long wanpela bikpela bung 
bilong ol yut.

W E S  B E L IN  - JE M A N I Dispela hap 
meri bilong pilai tenis, Chris Everr-Lloyd i 
smail na holim Wes Jeman tropi em ì bin 
wnim long taim em i bin antim Steffi Graf 
bilong Wes Jem ani. S teffi G raf i gar 15 
krismas tasol na em i bin salensim dispela top 
meri bilong Amerika.

L A G O S , N A IJE R IA  —  Ol dispela lain 
ansair pipel i pasim rot i go long ples balus 
bilong Lagos bihain long gavman bilong ;| 
Naijeria i tokim ol long lusim Nijeria na go 
bek long ples bilong ol. Ol rail plisman i bin go 
insait na rausim ol dispela lain na ol samting 
em ol i bin putim long rot.

J E N E V A ,  S W I S L A N  -  O l lain
Palestin pipel i wokabaut igo daun long balus 
bihain long ol Israel i bin larim ol i go fri. 
Israel i bin larim ol dispela lain i go fr i  long 
wanem ol i laik bai ol lain Palestin i larim 
tripela soldia bilong Israel tu i go fri.

Co-ordinated Air Services Pty. Ltd.
We know M orobe Province 
best. As ol Septem ber is t ,
1983 we have s ta rte d  our 
scheduled services. The routes 
to be covered are:
Lae to Flnschhafen on Tuesday, 
Thursday and Saturday.

Lae to LabLab and Siassl on 
T uesday, Thu rsday , and  
Saturday.
Lae to Tabubil and Kiuota every 
Friday.
Lae to Menyamya and Aseki on 
M o n d a y , W e d n esd ay  and  
Saturday.

T e r r y  Z a d o w  o r  K e i t h  T h o m a s  
P h o n e : 4 2  3707 
P .0 . B o x  1 2 5 7  L a e .
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